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Yleistd

Yleista

Viitemateriaalit

Eri puolilla tata ohjetta viitataan muihin Matrix-kayttéohjeisiin. Suosittelemme ehdottomasti tilaamaan
seuraavat kayttéohjeet ja pithméaén ne helposti saatavilla.

® Matrix 5 ja 15 Mittarin kayttdohje (313046%)

® Matrix-lahetin/vastaanotin, kéyttdohje (313008%)

®  Matrix Sailion maaran valvonta (TLM), kayttdohje (312964%)
Matrix Pumpun ilmanohjaus (PAC), kayttéohje (312417%)

*Numerot viittaavat kdyttéohjeen englanninkieliseen versioon. Kéyttéohjeiden eri kieliversioita saa Gracon
asiakaspalvelusta tai omalta jélleenmyyjalta.

Tekninen tuki

Gracon lAhimman jéalleenmyyjén tiedot saa soittamalla numeroon 1-800-533-9655
(ilmaispuhelin)

Koulutusohjelmat

Lis&4 tietoa saatavilla olevista koulutusohjelmista saa jalleenmyyijélta.
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Asentaminen

Tyypillinen asennus

Kuva 1

Viitenro Kuvaus

A Lahetin/vastaanotin

B Sailion maaran valvonta

C Matrix-ohjelmisto-CD

D Matrix 5 tai 15 Mittari

E* Asiakkaan tietokone

F Pumpun ilman ohjaus (PAC) -lisdvaruste

*Graco suosittelee ehdottomasti, ettd loppukayttajan informaatiojarjestelmien asiantuntija on mukana
Matrix-tietokoneen valinnassa ja/tai hankinnassa. Lue sivulta 11 kohdasta Jarjestelmévaatimukset
taydellinen luettelo tietokonetta koskevista vaatimuksista. Lisatietoja saa tarvittaessa Graco Matrix
-jalleenmyyjalta.
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Pika-ohje, asennuksen tarkastuslista

Seuraavia tarkastuslistoja voidaan kayttda pikaohjeena asennettaessa Matrix 3 -jarjestelmaa. Taydelliset
Matrix-asennusohjeet saa tdman kayttéohjeen alusta sivulta 11.

3 - 4 viilkkoa ennen Matrixin asennusta

1. Matrix-ohjelmisto voidaan verkottaa useampaan tietokoneeseen tehtaalla. Keskustele verkotuksen
asettamista vaatimuksessa ennen asennuspdaivaa seka kiinteista operaatioista vastaavan etta
informaatiojérjestelmista vastaavan henkilén kanssa. Heidan tulee molempien olla paikalla
asennuspaivana, jos heidan apuaan tarvitaan.

2. Radiotaajuustietoliikenne - jalleenmyyja arvioi sovelluksen edellyttdmien lahetin/vastaanottimien
maaran ja sijainnin. Lue Matrix Lahetin/vastaanotin -kayttéohje seka Matrix 5 ja 15 Mittari -kayttéohje.

3. Pistorasioiden sijainti - varmista, ett4 pistorasiat sijaitsevat katevasti lahella lahetin/vastaanottimen
ja pumpun ilmanohjausta.

4. Matrixin tilakaavio - jalleenmyyja varaa lattiatilaa tehtaalta ja merkitsee Matrix-komponenttien paikat
(esim. mittarin numero, neste, séilidn numero, lahetin/vastaanotin, tietokone). Katso sivu 7.

® Piirustuksien tulee sisaltaa tilojen mitat ja tdrkeimmét rakennemitat.
® Varmista tarvittavien l&dhetin/vastaanottimien maara.

* Taydelliset Matrix-ohjelmointimallit - jalleenmyyja ja loppukéyttdjan edustaja tayttavat
Matrix-ohjelmointimallit.

5. Tietokoneen valinta/hankinta - jalleenmyyja ja loppuasiakas valitsevat (ostavat) tietokoneet, jotka
vastaavat Gracon méérittelemid Matrixin vaatimuksia.

® Graco suosittelee ehdottomasti, ettd loppukayttijan informaatiojarjestelmien asiantuntija on
mukana Matrix-tietokoneen valinnassa ja/tai hankinnassa.
6. Materiaaliluettelon hankinta (B.0.M.) - jalleenmyyjé laatii materiaaliluettelon pohjapiirustuksen

mukaan ja tekee tarjouksen Matrix-jarjestelmasta.

® Muista varmistaa, ettd kaikki Matrixia varten tarvittavat varusteet on tilattu, jotta asennukseen ei
synny katkoksia.

N

Matrix-laitteiden tilaaminen - jélleenmyyjé tilaa Matrix-laitteet ja hoitaa niiden toimituksen tilaajalle.

® Jéalleenmyyijalla on oltava toimisto tai kokoustila, johon laitteiston voi pystyttda ohjelmointia varten.

@ Vaihe 1 on nyt suoritettu.
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2 Toimenpiteet jalleenmyyjan tiloissa, kun laitteisto

saapuu

Kun Matrix 3 -laitteisto ja ohjelmisto-CD saapuvat jalleenmyyjan tiloihin, suurin osa jarjestelméan
konfiguroinnista ja asetuksista voidaan tehda ennen varsinaista asennuspaivaé loppukayttajan tiloissa.
Naiden vaiheiden suorittamisesta ennen asennusta paatetdan yleensa asentavan jalleenmyyjan toimesta.
Suuremmissa asennuksissa on suoritettava alla olevat toimenpiteet etukateen.

Lataa Matrix-ohjelmisto jédlleenmyyjan palvelimelle/Primary Client -tietokoneelle.

2. Kytke lahetin/vastaanotin jalleenmyyjén tietokoneelle - kayté sopivaa kaapelia
lahetin/vastaanottimen ja tietokoneen valilla.

3. Aseta siilion méaaran valvonnan (TLM) dippikytkimet - poista paristot tarvittaessa (TLM-yksikot
toimitetaan tehtaalta ilman asennettuja paristoja). Aseta TLM-dippikytkimet verkkotunnuksille ja
lahetin/vastaanotintunnuksille.

4. Jarjesta virtaa pumpun ilmanohjaukselle (PAC) - Etsi sopiva pistoke ja liitd se iimanohjaukseen.
Kytke PAC maadoitettuun pistorasiaan.

5. Asenna mittarin paristot

6. Asenna TLM-paristot - odota vahintaan 30 sekuntia dippikytkinten asentamisen jalkeen ennen kuin
asetat séilion méaréan valvonnan (TLM) paristot.

* Jos dippikytkimet vaihdetaan, asetukset on tehtavéa paristot irti. Jos paristoja ei poisteta, TLM
siirtyy takaisin edellisiin dippikytkinasetuksiin.

7. RF-testaus - Rekisteroi sailion maaran valvonta (TLM), PAC ja sen jalkeen mittarit. Varmista, etta
jokainen TLM, PAC ja mittari ovat yhteydessé lahetin/vastaanottimeen.

8. Vie Matrix-kayttajatiedot tallennusvilineeseen - Vie tdima CD loppukayttdjan Matrixiin tuontia
varten.

® Jalleenmyyjan on ostettava tyhjia CD-levyja tai USB-muistitikkuja, joille viedaan kayttéjén
Matrix-jarjestelman parametrit (Graco suosittelee tiedoston tallentamista C- asemalle ja
kopioimaan sen sitten CD-levylle tai USB-muistitikulle).

* Jélleenmyyjén tietokoneella pitd4 olla ladattuna sama Matrix-ohjelmisto kuin loppukayttajan
tietokonella.

* Muista merkita kaikki mittarit ja TLM:t niin, ett ne vastaavat laitoksen piirustuksia (esim. mittari 01,
5W30 ja/tai séilié 01, 5W30).

9. Laadi Matrix-asennuksen aikataulu - jarjest4 loppuasiakkaan kanssa aika Matrix-asennukselle.

Vaihe 2 on nyt suoritettu.
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3 Toimenpiteet asennuspaivina

1. Asennalampéindusoitujen paineenalennus- ja huuhteluletkujen asennus - jalleenmyyjé asentaa
l&mpdindusoidun paineenalennuksen suodatinjérjestelmét kaikille nesteille sekd huuhtelee ja huoltaa
letkut Gracon suositusten mukaisesti.

® Ala huuhtele letkuja Matrix-mittarit asennettuina.

N

Kytke kéayttédjan palvelin/Primary Client. Lataa ohjelmisto.

® Kytke palvelin/Primary Client PC ja monitori akun varavirtaliittimiin UPS-laitteelle, ala
ylijannitesuojan puolelle. Kayta ylijannitesuojan puolta tietokoneen lisalaitteille (esim. tulostimet
a skannerit).

® Konfiguroi UPS-ohjelmisto. Lue valmistajan toimittamat UPS-kayttéohjeet.

3. Asenna Matrix-ohjelmisto kayttijan tietokoneelle - lataa Matrix-ohjelmisto loppukéayttajan
tietokoneelle. Ohjelmiston pakkaus puretaan automaattisesti.

4. Tuo Matrix-kayttajaparametrit tallennusvilineelta - tuo tiedot tietokoneelle CD-levylta tai
USB-muistikortilta, jotka teit vaiheessa 8, sivu 9.

* Sijoita ldhetin/vastaanotin tietokoneelle - sijoita I&hetin/vastaanottimet kiinnittdmalla ne
tilapaisesti kaksipuolisella teipilla. Kytke lahetin/vastaanottimet tietokoneelle RS422-kaapelilla.
Graco suosittelee lahetin/vastaanotinten sijoittamista keskeiselle paikalle Matrix-komponenttehin.

5. Tee mittarin radiotaajuustesti - Kun kukin mittari on ohjelmoitu, l4heté testiannos ja varmista, etté
se nakyy mittarin annostelunaytélla sille tarkoitetun mittarin nimen kohdalla.

6. Asenna mittarit - noudata asennusohjeita.

e Al kastele mittaria ennen radiotaajuustarkistuksia.

7. Suorita TLM:n radiotaajuustesti - kun kukin TLM on asennettu, paina Ndytté-painiketta
varmistaaksesi lahetin/vastaanottimen asianmukaisen toiminnan.

8. Asenna TLM:t - nestesailién on oltava suorassa.
9. Asenna PAC (jos kaytdssd) - noudata asennusohjeita.

10. Kouluta henkil6kunta - varmista, etté koko henkildkunta, paskayttsja ja tekninen henkildstd ovat
saaneet perusteellisen Matrix- laitteita koskevan kouluksen.

11. Jata Matrix-jarjestelméa toimintaan 30 paivan ajaksi - varmista, ettei ajan my6ta synny
radiotaajuushéiriéita.
® [ &hetin/vastaanottimen sijaintia on ehka tarpeen muuttaa (se on asennettu véliaikaisesti

kaksipuolisella teipilld) radiotaajuushairidéiden vdhentdmiseksi. Kun jérjestelmé on toiminut
luotettavasti 30 paivaa, Matrix-lahetin/vastaanottimet voidaan asentaa pysyvasti

asennuskiinnikkeilla.
@ Vaihe 3 on nyt suoritettu.
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Jarjestelmavaatimukset

Graco suosittelee ehdottomasti kayttamaan loppukéyttajén IT-asiantuntijaa seuraavissa
asennusvaiheissa:

® Avustaminen Matrix-tietokoneen valinnassa ja/tai hankinnassa. Tietokoneen on taytettava sivuilla 11
esitetyt vaatimukset.

* Jos Matrix-tietokone kytketdan verkkoon muiden tietokoneiden kanssa, asiakkaan edustajaan on
otettava yhteys tietokoneen asianmukaiseksi konfiguroimiseksi ennen Matrix-ohjelmiston lataamista.

® Asiakkaan IT-edustajan on oltava I&dsn& Matrix-ohjelmistoa ladattaessa Matrix-asennuspéivana.

Yleiset Matrix-jarjestelmaa koskevat tekniset tiedot

Matrix-tietokoneohjelmisto tukee jarjestelmi, joissa kaytetdan joko yhta tietokonetta (erillisjarjestelma)
tai useampaa tietokonetta (verkkojérjestelmd).

Yhden tietokoneen jarjestelma (erillisjarjestelma): Ensisijaisesti iiman useita eri sijainneista tulevia
Matrix-naytt6a kaytettaviin sovelluksiin tarkoitettu jarjestelmé&, jossa on useita mittareita ja séilion maaréan
valvontalaitteita, mahdollistaa tdydellisen Matrix-jarjestelmén toimivuuden yhdella tietokoneella.

Useiden tietokoneiden jarjestelma (verkkojarjestelméd): Olemassa olevaa verkkoa kayttava Matrix
koostuu yhdestd Matrix-palvelimena toimivasta tietokoneesta ja yhdesté tai useammasta Matrix

Client -tietokoneesta. Matrix-jarjestelméan lahetin/vastaanottimet voidaan kytked mihin tahansa
Matrix-tietokoneeseen. Suosittelemme tata laitekokoonpanoa sovelluksille, joissa tarvitaan Matrix-naytt6a
useista eri sijainneista tai joissa mittareita ja sailién maéaran valvontalaitteita on runsaasti.

Tietokonetta koskevat vaatimukset

Matrix-ohjelmisto on PC-pohjainen. Se on yhteensopiva seuraavien kayttdjérjestelmien kanssa: Microsoft
Windows XP Home, Microsoft Windows XP Professional, Microsoft Windows Vista ja Microsoft Windows
2003 Server.

Yhden tietokoneen Matrix-jarjestelmat:
Vahimmaislaitteistovaatumukset

® Graco suosittelee erillista tietokonetta Matrixin pydrittdmiseen.

® 2 GHz:n Pentium 4 (tai vastaava)

* 1 Gt:n RAM (XP- tai 2003 Server -kayttdjarjestelmat) tai 2 Gt:n RAM (Vista)
® 1024 x 768 naytdn resoluutio

* 1 Gt vapaata kiintolevytilaa

* CD-ROM-asema

®  Yksi USB-portti per lahetin/vastaanotin

®  Verkkokortti

11
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Matrix-verkkojarjestelmat - asiakkaan laitteistovaatimukset:
Véahimmaisvaatimukset Matrix-asiakastietokoneelle

® 1 GHz:n Pentium 4 (tai vastaava)

* 1 Gt:n RAM (XP- tai 2003 Server -kayttojarjestelmat) tai 2 Gt:n RAM (Vista)
® 1024 x 768 naytdn resoluutio

® 500 Mt vapaata kiintolevytilaa

* CD-ROM-asema

®  Yksi USB-portti per lahetin/vastaanotin

®  Verkkokortti

* Aanikortti (vain ensisijaiset asiakastietokoneet)

Matrix-verkkojarjestelmat - palvelimen laitteistovaatimukset:
Matrixin palvelinta koskevat laitteistovaatimukset vaihtelevat jarjestelman koon mukaan.

Yleisesti kaytdssa olevia PC-laitteita voidaan kayttéda palvelimina jérjestelmissé, joissa on alle
25-asiakastietokonetta ja 100 mittaria:

* Graco edellyttéda, ettéd tdmé PC on vain Matrixin kéytdsséa

® 3 GHz:n Pentium 4 (tai vastaava)

® 2 Gt:n RAM (XP- tai 2003 Server -kayttojarjestelmat) tai 4 Gt:n RAM (Vista)
® 1024 x 768 naytdn resoluutio

* 1 Gtvapaata kiintolevytilaa

® (CD-ROM-asema

®  Yksi USB-portti per Iahetin/vastaanotin

®  Verkkokortti

* Aanikortti (vain ensisijaiset asiakastietokoneet)

Graco suosittelee suurille jarjestelmille palvelinluokan laitteita Matrix-palvelimeksi. Merkittdvimmat
Matrix-jarjestelmén suhteellisen kuormituksen vaatimuksia koskeva tekija on asiakastietokoneiden
ja mittareiden maara.

Graco kayttda seuraavaa erillispalvelinta suurten Matrix-jarjestelmien sisdiseen testaukseen.
Minimipalvelinprofiilina voidaan pitédéa seuraavaa:

® Dell PowerEdge SC1430 -palvelin

® Kaksi tuplaydinprosessoria 1.6 GHz Xeon

* 4 Gtn RAM

®  Serial ATA -kiintolevyt

® Kaksi verkkoliitdntékorttia: toinen Matrix-jarjestelmélle ja toinen hallintaan, varmuuskopiointiin
ja yllapitoon.

®*  Windows Server 2003 R2 Standard Edition -kayttojarjestelma ja SP2

Jos asiakastietokoneiden mé&aréa on suuri (> 100) ja/tai mittareita on paljon (>100), optimaalinen tehokkuus
saavutetaan seuraavilla tekniikoilla:

® |Lisaa palvelinlaitteistojen teknista suorituskykya
® Erottele Matrix-palvelimen ohjelmistokomponentit: asenna Matrix Service Engine toiselle
palvelimelle ja Matrix-tietokantapalvelin toiselle, ja niiden véliin nopea verkkoliitanta.
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Kaikkia Matrix-jarjestelmia koskevat suositukset

® Varusta Matrix-palvelin UPS-laitteella. Asianmukaisen UPS:n asentaminen mahdollistaa palvelimen
sulkemisen hallitusti virtakatkoksen aikana, jolloin tietojen korruptoitumisen vaara pienenee
merkittavasti. TA&ma on erityisen tarkedd, koska Matrix-tietokannan korruptoituessa koko jarjestelmé
lakkaa toimimasta. Tall6in nestetta ei voida annostella ilman hatétoimintatilan kaynnistamista.

® Suojaa kaikki Matrix-tietokoneet, erityisesti palvelinkoneet, perustietoturvalla ja tukitoimilla seuraavasti:

* Pida tietokoneet ajan tasalla ajamalla Windows-paivitykset sdadnnéllisesti.

® Edellyté tietokoneen kayttdjiltéd kayttajatunnusta ja salasalaa.

® Kayta viruksentorjuntaohjelmaa ja palomuuria ja konfiguroi ne niin, ettd Matrix toimii
asianmukaisesti.

® Suosittelemamme lisdohjelmistot (ei Gracon toimituksessa):

® Adobe Acrobat Reader 7.0 tai uudempi raporttien tarkasteluun
® Taulukkolaskentaohjelmisto, joka avaa tekstitiedostot CSV-muodossa (raporttitietojen késittelya
varten).

Matrix 3.x.x -asennuksen poisto

Noudata néita ohjeita poistaessasi Matrix-ohjelmiston asennusta ja sen mukana tietokoneellesi
tallennettuja tiedostoja. Kaikki Matrix-jarjestelméan parametrit ja annostelun historiatiedot menetetaan,
ellei tietokannan varmuuskopiointia tehda ensin.

® Matrixin asentamiseen tai asennuksen poistamiseen tarvitaan paakayttajéoikeudet.

® Kaikki Matrixilla sen ensiasennuksen jalkeen luodut tiedostot kuten tietokannan vientitiedostot ja
raportit, jadvat koneelle ohjelman asennuksen poiston jalkeenkin. Jos haluat poistaa myés ne
kiintolevyltési, se on tehtadvd manuaalisesti Explorer-selaimella ohjelman asennuksen poiston jalkeen.

Matrix-ohjelmiston ja tiedostojen poistaminen

Valitse kaynnistys- ja ohjauspaneeli Windowsin Kaynnista-valikosta.

Napsauta ohjauspaneelin kuvaketta "Lisaa tai poista ohjelma".

Selaa kohtaan “Matrix 3” ohjelmaluettelossa ja napsauta sitéd kerran niin, ettd se korostuu.
Napsauta "Poista"-ruutua.

Valitse esiin tulevasta ikkunasta vaihtoehtoluettelosta kohta "Poista" ja napsauta "Seuraava".
Valitse "Kylla" ikkunassa, jossa pyydetdan vahvistamaan valinta.

Ohjelmiston asennuksen poistaminen alkaa.

© N o o kw0 Db~

Napsauta "Valmis".

Sinua saatetaan pyytaa kaynnistdmaan tietokone uudelleen asennuksen poiston jalkeen. Suosittelemme
joka tapauksessa kaynnistamaan tietokoneen uudelleen asennuksen poiston jalkeen.
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Ohjelmiston asennus

Matrix-ohjelmisto asennetaan seuraavasti.

TARKEAA: On kiellettya kopioida Matrix-ohjelmistoa toiselle tietokoneelle tai omaa kayttéa varten.
Pyyddmme lukemaan lisenssisopimuksen ohjelmistoa ladattaessa.

TARKEAA: Kéayttajan on kirjauduttava Windowsiin paakayttajana.

Jos koneelle on jo asennettu vanhempi Matrix-ohjelmistoversio, sen asennus on poistettava ennen uuden
version asentamista. Lue uuden ohjelman mukana toimitetuista Matrix-ohjelmiston kayttéohjeista ohjeet
vanhan asennuksen poistamiseen.

Ohjelmiston asennus ja verkottaminen

Tama Matrix-versio siséltédé kaksi asennustyyppid, joiden vélilla voi valita asennusvaiheessa. Toinen on
Typical Installation (tyypillinen asennus) ja toinen on Custom Installation (mukautettu asennus). Valitse
Typical Installation (tyypillinen asennus) yhdelle tietokoneelle tehtavalle asennukselle ja sille monen
tietokoneen versiossa olevalle tietokoneelle, joka toimii Matrix-palvelimena.

Ohjelmiston lataus

Huomaa: Matrixin asentamiseen tai asennuksen poistamiseen tarvitaan Windows XP- tai
Vista-padkayttajdoikeudet.

Matrix 3:n asetusohjelmassa on kaksi asennuspolkua: tyypillinen ja mukautettu. Aina kun Matrix 3
asennetaan, kayttajan on paatettava, kumpaa asennustapaa kayttaa:

* Typical (tyypillinen): Tyypillinen asennus asentaa kaikki Matrix-ohjelmistokomponentit. T&ma valitaan
kaikille erillisille, yhden tietokoneen késittaville jarjestelmille. Verkottunut, useammasta tietokoneesta
koostuvan jarjestelmén kohdalla valitaan tyypillinen asennustapa sille tietokoneelle, joka toimii
Matrix-palvelimena.

® Custom (mukautettu): Mukautettu asennus antaa kayttdjan asentaa yksittaisia
Matrix-komponentteja. Useimmiten tat asennustapaa kaytetéén silloin, kun asennetaan vain
asiakaskomponentti useammasta tietokoneesta koostuvan Matrix-jarjestelméan tietokoneelle. Myds
erittain laajoissa asennuksissa néin voidaan asentaa vain tietokanta tai Matrix Service Engine (MSE),
joka on hyddyllinen yritettiessé jakaa jarjestelman kuormitusta useamman palvelimen kesken. Kaikki
mukautetun asennuksen valinnat siséltédvat asiakkaan kayttoliittymésovelluksen ja lahetin/
vastaanotin-palvelinpalvelun.

a. Client Only (vain asiakas). Taman mukautetun asennuksen valinnat siséltavat asiakkaan
kayttoliittymasovelluksen ja lahetin/vastaanotin-palvelimen. Molemmat komponentit on
konfiguroitava osoittamaan MSE:een ja tietokantaan, jotka on mahdollisesti asennettu muualle
verkkoon.

b. Matrix Server Only (vain Matrix-palvelin). Sama kuin Client Only, paitsi etta siséltdd MSE:n.
c. Database Only (vain tietokanta). Sama kuin Client Only, paitsi etta sisaltda Matrix-tietokannan.

Matrix Properties Editoria, joka asennetaan osana kaikkia valittuja Matrix-asennusprosesseja, kaytetdan
aina asennusprosessin paéatteeksi tietokoneen toiminnan kongifuroimiseksi soveltumaan kyseisells Matrix
jarjestelmalle. Ohjeet editorin kdytdsta saa kohdasta "Matrix-jarjetelmé&n ominaisuuksien muokkaaminen".
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Erillisasennus

Erillisasennus, KUVA 2 edellyttda vain yhta tietokonetta, joka on kokonaan Matrix-jarjestelman kaytéssa ja
pyérittéda koko jarjestelmaa.

Kuva 2

Asennuspolku
1. Kirjaudu Windowsiin paakayttajana.
2. Aseta Matrix CD tietokoneen CD-ROM-asemaan.

3. Kaksoisnapsauta Matrix3Premier.exe-kuvaketta (KUva 3).

Kuva 3
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4. Lue loppukayttdjan lisenssisopimus (KUVA 4). Valitse kysyttdessé kohta "l accept the terms of the
license agreement (hyvaksyn lisenssisopimuksen ehdot)." Kun olet hyvaksynyt lisenssisopimuksen
ehdot, "NEXT"-painike aktivoituu. Napsauta "Next".

Jos et hyvaksy lisenssisopimuksen ehtoja, asennus paattyy tahan. Voit poistua asennusohjelmasta
napsauttamalla BACK tai EXIT.

Matrix3 - InstaliShield Wizard
License Agreement w_&.

Fleaze read the following license agreement carefully. I g ¥

End User License Agreement |
Graco Inc. agrees to provide you its enclozed software, under the terms and conditions I
specified below:

Configuration

‘r'ou agree to uze thiz software with at least the minimum hardware and software

requirements as et forth in the product documentation.

License Grant

n . . vl
() | accept the terms of the license agreement

——> (%) | do not accept the terms of the license agreement
-

Kuva 4

5. Kun olet hyvéksynyt lisenssisopimuksen ja napsauttanut NEXT-painiketta, esiin tulee asennusvalikko
(A), katso Kuva 5 tulee esiin. Naytélle tulee kaksi asennustapaa.

Kun olet napsauttanut NEXT, esiin tulee Setup Type -ikkuna Kuva 5 (B). Tassa ikkunassa valitaan

asennustyyppi.

* Typical (oletuksena) - Valitse tdma asennustapa erillisjarjestelmiin, silla kaikki kolme komponenttia
(Matrix Database, Matrix Service Engine ja Matrix Transceiver Server) tarvitaan asennukseen.

® Custom - Tata vaihtoehtoa ei voida valita erillisasennuksiin. Lue lisaa tasta asennusvaihtoehdosta
sivulta 14 kohdasta Ohjelmiston lataaminen.

A

Matrix3 - InstallShield Wizard

Matrix 3 Installation Options

This installation program allows you to

Tupical Install [default)

exactly one PC in every installation.

Custom Install:

Do not select for Matris Basic systems.

select a "Typical' o "Custom” installation:

Installs &ll Matrix software compaonents neceszan for a complete system. Select this option an

For advanced users onlyl &llows pou to choose which Matrix software components to install

I < Back ” Mext > 1'

Cancel

B

Matrix3 - InstallShield Wizard

&

Selup Type

Click the type of setup you prefer.

| Custom
Typical

Select the setup type that best suits pour needs.

~
i

a

Descriptioh

Install all files necessary for a
single-PL Matrix spstem, Select
thiz optior for all Matrix Basic
systems.

I < Back " Next > ][ Cancel

Kuva 5
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6. Koska kyseessa on erillisasennus, korosta vaihtoehto "Typical" ja napsauta sitten NEXT.

7. Valitse asennusosoite. Oletusosoite on C:\Program Files\Graco\Matrix3. Jos haluat muuttaa osoitetta,
napsauta "Browse", katso KUVA 6.

8. Jatka asennusta napsauttamalla NEXT ja siirry eteenpdin InstallShield Wizard for Matrix3
-asennusohjelmassa (KUvA 7). Napsauta BACK ja palaa edelliseen asennusikkunaan tai napsauta
CANCEL lopettaaksesi ohjelmiston asennuksen.

Matrix3 - InstallShield Wizard ﬁ

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

Setup will install Matrix3 in the following folder.

Ta inztall to this folder, click Mest. Toinstal to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder

C:\Program FilesiGraco\h atris3 _

< Back " Mest > ][ Cancel ]

Kuva 6

9. Napsauta NEXT. InstallShield Wizard for Matrix3 -asennusohjelma kaynnistda asennuksen (KuvA 7).

Matrix3 - InstallShield Wizard w

Welcome to the InstallShield Wizard for M atriz3

The InstallShield ‘Wizard will install Matriz3 on wour
camputer. Tao continug, click Mest.

< Back Mext > ] [ Cancel

Kuva 7
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10. Kun esiin tulee Matrix Database -asennusikkuna (KUvA 8), valitse NEXT kdynnistdaksesi tietokannan

asennuksen.
Matrix3 - InstallShield Wizard X
Matrix D atabase ‘ j
ar
Thiz step will install and configure the Matrix Database.
Matrix D atabase
The batrix databaze containg the spstem’s configuration and all data generated by the system,
Click. continue to set up the database.
Mewt » ] [ Cancel
Kuva 8

11. Jarjestelmd konfiguroi Matrix-tietokannan. Kun esiin tulee Matrix Transceiver -asennusikkuna, katso
Kuva 9, valitse NEXT kaynnistdaksesi l&dhetin/vastaanottimen ajurin asennuksen.

Matrix3 - InstaliShield Wizard E3

Matnx Transceiver ‘
e

Thizs step will install the software driver for the Matrix Transceiver,
I atrix Transceiver
The Matrix Tranzceiver i a hardware component used by Matix PCz to communicate via RF

sighal with Matrix meters, tank level monitors, and pump air contral modules. The transceiver
plugs into a PC's USE port.

This driver iz alzo used for the Matix USB/RS 422 converter.

Click continue ta install the driver.

et > ][ Cancel

Kuva 9
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12. Kun asennus on valmis, esiin tulee lopetusikkuna, katso KuvA 10 tulee esiin. Tietokone on
kaynnistettava uudelleen ennen Matrix-toimintojen k&ynnistamista. Valitse "Yes, | want to restart my
computer" ja kdynnista tietokone uudelleen napsauttamalla Finish-painiketta.

Matrix3 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield Wizard has successfully installed Matriz3.
Biefore you can uze the program, you must restart your
computer,

(®)'es, | wank to restart my computer now.

(Mo, | will restart my computer later.

Kuva 10

Typical (Matrix Server and Client) -asennus luo seuraavat pikakuvakkeet.

Kohdassa Kédynnisté / Kaikki ohjelmat / Graco / Matrix:

* Matrix Client - siséltéda |E-selainpohjaisen graafisen kayttoliittyman ja siihen liittyvéat ikkunat. Matrix
Client on kaynnistettava Matrix-naytéille padsemiseksi.

* Edit Matrix Settings - kaytetddn Matrix3-tietokannan vientiin ja tuontiin seké jarjestelméan
ominaisuuksien asetuksiin. Taydellinen kuvaus tasta ominaisuudesta on annettu kohdassa Matrix
Properties File Editor, sivu 165.

®* Meter Firmware Update Utility - kdytetd&n mittariohjelmistojen paivitykseen.
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Verkotetut konfiguraatiot

Verkotetut konfoguraatiot ovat Matrix-jarjestelmid, jotka kayttadvéat useampia tietikoneita koko jéarjestelmén
pydrittdmiseen ja valvontaan. T&ma konfiguraatio edellyttdd LAN-verkon kéytt6a. Premier-jarjestelméén
voi liittd4 jopa 300 verkotettua tietokonetta. Professional-jarjestelméén voi liittdé enintdén 6 verkotettua
tietokonetta. Basic-jarjestelma ei tue verkotettua konfiguraatiota. Se edellyttdd Matrix Database- ja Matrix
Service Engine -ohjelmiston asennusta. Namé& tarkeimmat komponentit voidaan asentaa samalle
tietokoneelle tai kahdelle eri tietokoneelle tarpeen niin vaatiessa.

HUOMAA: Jos jarjestelma sy0 liikaa resursseja, palvelinlaitteistoa tulee harkita.
Kun Matrix Database- ja Matrix Service Engine -ohjelmistot on asennettu, kéyttajan on asennettava Matrix

Clients. Matrix Clientsin avulla k&yttaja voi valvoa jarjestelméé graafisen kayttdliittyméan avulla ja asentaa
Matrix-lahetin/vastaanottimet.

Server|

PC Client

PC Clientl

K|

Kuva 11

Asennuspolku
1. Kirjaudu Windowsiin paakayttajana.
2. Aseta Matrix CD tietokoneen CD-ROM-asemaan.

3. Kaksoisnapsauta Matrix3Premier.exe-kuvaketta (Kuva 12).

Kuva 12
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4. Lue loppukayttdjan lisenssisopimus (KuvaA 13). Valitse kysyttdessa kohta "l accept the terms of the
license agreement (hyvaksyn lisenssisopimuksen ehdot)." Kun olet hyvaksynyt lisenssisopimuksen

ehdot, "NEXT"-painike aktivoituu. Napsauta "Next".

Jos et hyvaksy lisenssisopimuksen ehtoja, asennus paattyy tahan. Voit poistua asennusohjelmasta

napsauttamalla BACK tai EXIT.

Matrix3 - InstallShield Wizard

License Agreement
Fleaze read the following license agreement carefully.

End Uszer License Agreement

specified below:

Configuration

License Grant

() | accept the terms of the license agreement
—— (%) | do not accept the terms of the license agreement

(o] o

Graco Inc. agrees to provide you its enclozed software, under the terms and conditions

‘r'ou agree to uze thiz software with at least the minimum hardware and software
requirements as et forth in the product documentation.

ol

Kuva 13

5. Kun olet hyvaksynyt lisenssisopimuksen ja napsauttanut NEXT-painiketta, esiin tulee asennusvalikko
(A), katso KuvA 14 tulee esiin. Naytdlle tulee kaksi asennustapaa.

Kun olet napsauttanut NEXT, esiin tulee Setup Type -ikkuna KuvA 14 (B). Tasséa ikkunassa valitaan

asennustyyppi.

® Typical (oletuksena) - Valitse tdma asennustapa erillisjarjestelmiin, silla kaikki kolme komponenttia
(Matrix Database, Matrix Service Engine ja Matrix Transceiver Server) tarvitaan asennukseen.

® (Custom - Tata vaihtoehtoa ei voida valita erillisasennuksiin. Lue lisdé tdstd asennusvaihtoehdosta

sivulta 14 kohdasta Ohjelmiston lataaminen.

Matrix3 - InstallShield Wizard & Matrix3 - InstallShield Wizard &
Matrix 3 Installation Dptions N Setup Type . )
l e . Select the setup type that best suits pour needs. ~ 2
This installation program allows vou to select a " Typical or “Custom’ installation: Click the type of setup you prefer.
Coen Desciption
Typical Install [default): Typical Install specific Matrix components
Installs all Matrix software components necessary for a complete system.  Select this option on
exactly ore PC in every installation,
Custom Install
For advanced users onlyl Allows pou to choose which Malix software components ta install
Do nat select for Matrix Basic spstems.
<Back || Mest> | [ Cancel <Back || News | [ Cancel
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6. Koska kyseessa on verkkoasennus, korosta asennustyypiksi "Custom", jotta voit valita ne
Matrix-jarjestelman osat, jotka haluat asentaa télle tietokoneelle (tai palvelimelle) ja napsauta sitten

NEXT.
7. Select Features -naytolla kuvassa KUvA 15 sinua pyydetaan valitsemaan ne ominaisuudet, jotka haluat
asentaa ja poistaa ne ominaisuudet, joita et halua asentaa. Napsauta NEXT.
Matrix3 - InstallShield Wizard @
Select Features ‘ )
Select the features setup will inztall ‘-h
Select the features you want to install, and deselect the features you do nat want ta install
g Clent Drescription
Sarver 'Thﬁ M?jtrix Ser;fer: component
the "brain' of 1 tem.
[ latahase Eve; M:ﬁ; silste;iﬁl Tg\u'e
exactly one instance of this
component.
‘I 53,99 MB of space required on the C drive
B0836.91 ME of space available on the C drive
< Back " Mext » ] [ Cancel
Kuva 15

8. Valitse asennusosoite. Oletusosoite on C:\Program Files\Graco\Matrix3. Jos haluat muuttaa osoitetta,
napsauta "Browse", katso KuvA 16.

9. Jatka asennusta napsauttamalla NEXT ja siirry eteenpdin InstallShield Wizard for Matrix3

-asennusohjelmassa (KUvA 16. Napsauta BACK ja palaa edelliseen asennusikkunaan tai napsauta
CANCEL lopettaaksesi ohjelmiston asennuksen.

Matrix3 - InstaltShield Wizard 5|

Choose Destination Location ‘

Select folder where setup will install files. |.'~ -

To install bo this folder, click Newt. To install to a different folder, click Browse and select
another folder.

Setup will ingtall Matix3 in the following folder,

Drestination Folder

C:A\Program Files\GracoiMatrix3 -

< Back " Mext ][ Cancel ]

Kuva 16
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10. Napsauta NEXT. InstallShield Wizard for Matrix3 -asennusohjelma ké&ynnistda asennuksen (Kuva 17).

Matrix3 - InstallShield Wizard Mﬁ

Welcome to the InstallShield Wizard for Matnix3

The InstallShield Wizard will install b atriv3 on wour
computer. To continue, click Mest.

£ Back Mext > ] [ Cancel

Kuva 17

11. Custom-asennustavassa sinua pyydetdan antamaan Matrix-palvelimen Host Name tai IP-osoite, katso
Kuva 18.

Matrix3 - InstallShield Wizard ME
Enter Text I

Please enter information in the field below.

Pleaze enter the host name or P address of the Matrix database server.

Uzualy. thiz will be the same host name or IP address as the Matriz server. |F you don't knaow
what it iz at thiz time, it can be set later with the system properties editor, found wia:

|rstallShield

< Back Mext » ] [ Cancel

Kuva 18
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12. Kun esiin tulee Matrix Database -asennusikkuna (Kuva 19), valitse NEXT kaynnistaaksesi tietokannan

asennuksen.
Matrix3 - InstallShield Wizar d
Matrix Database ‘ |
" -
Thiz step will install and configure the batriz 0 atabase.
M atrix Database
The Matrix database contains the system's configuration and all data generated by the system.
Click continue to et up the database.
M ext > ] [ Cancel
Kuva 19

13. Jarjestelma konfiguroi Matrix-tietokannan. Kun esiin tulee Matrix Transceiver -asennusikkuna, katso
KuvA 20, valitse NEXT kaynnistédaksesi lahetin/vastaanottimen ajurin asennuksen.

Mattix3 - InstallShield Wizard |

Matrix Transceiver ‘

Thiz step will install the software driver for the Matrix Tranzceiver,
Matrix Transceiver
The Matrix Transceiver iz a hardware component used by Matrix PCs to communicate via RF

sighal with katriz meters, tank level monitors, and pump air contral modules.  The transceiver
plugs into a PC's USE port.

Thiz driver is also used for the Matriz USB/RS422 converter.

Click continue to install the driver.

et > ][ Cancel ]

Kuva 20
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14. Kun asennus on valmis, esiin tulee lopetusikkuna, katso KuvA 10 tulee esiin. Tietokone on
kaynnistettdva uudelleen ennen Matrix-toimintojen kdynnistamista. Valitse "Yes, | want to restart my
computer" ja kdynnista tietokone uudelleen napsauttamalla Finish -painiketta.

'Matrix3 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield wWizard has successfully installed b atnix3.
Before you can use the program, you must restart your
cOmpLter.

()'ez. | want o restart my computer now.

(Mo, | will restart my cormputer laber.

< Back Finish Cancel

Kuva 21

Matrix-jarjetelman ominaisuuksien muokkausjarjestelmien asennus
Kaikissa tietokoneissa, joissa on Matrix 3 -ohjelmisto, on sama ominaisuuksien muokkausohjelmisto, jonka
avulla asentaja voi asettaa jarjestelmé&n ominaisuuksia kuten isantanimia, porttinumeroita jne.

1. Muokkausohjelma kdynnistetddn kohdasta Kaynnistad/Kaikki ohjelmat/Graco/Matrix3/Utilities, josta
valitaan Edit Matrix Settings.

—_
i Graco M Matrixa » | T Utiities 3| 1)) Meter Firmware Update Utiity
All Programs @ Okino Computer Graphics 3 5
E"l Log OFf Shuk: Dawn

L) e O™

Kuva 22
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2. Muokkausohjelma néakyy kahden palstan suuruisena ruudukkona, jossa vasemmalla ovat
ominaisuuksien nimet ja oikealla muokattavat arvot (Kuva 23). Kun valitset ominaisuuden
napsauttamalla sit4, naytdn alapaneelissa nakyvat kyseisen ominaisuuden perustiedot.

E Matrix Properties File Editor

Matrix o

File  Help TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM G o

Refer to the Matrix PC software user manual For details on these system properties.

! Property MName

|Database export File directory c: fMatrixDbBackups
Matrix Client name MatrixConsole
IMatrix Client port 20002

Matrix Database Server host name localhost

IMatrix Database port 20006

IMatrix Server (MSE) host name PC9191

Matrix Server (MSE) port 20000

[Matrix Server (MSE) port, maonitar 20001
|Operating screen refresh inkerval (seconds) 300

|Report output directary c: fMatrixReports
|Transceiver Client port 20005
|Transceiver Server host name PC9191
|Transceiver Server port 20003
|Transceiver Server port, monitor 20004

ity shart explanation of the system property will appear here when selected in the table above.

Kuva 23

3. Muutos tehddan kaksoisnapsauttamalla solua siind Property Value -sarakkeessa, jota halutaan
muokata. Tee tarvittavat muutokset.

4. Kun olet valmis, paina Enter tai napsauta kerran jotain toista solua.

5. Tallenna muutokset valitsemalla File/Save.

Jos Save-vaihtoehto ei ole kdytdssd, se johtuu luultavasti siitd, etta olet edelleen jokin ominaisuuden
muokkaustilassa. Napsauta kerran toista solua ja yritd uudelleen.

HUOMAA: Yleensa kannattaa kdynnistda kone uudelleen, kun jéarjestelméan ominaisuuksia on muokattu.
(Lue liite A, Mista tietokoneen isantanimi I6ytyy, sivu 158 Windows XP:lle tai sivu 160 Windows Vistalle.)
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Windows XP -palomuurin tarkastaminen

1. Kaynnistd muokkausohjelma napsauttamalla Kaynnisté/Kaikki ohjelmat /Windows Firewall (Kuva 24).

@ Internet 2) My Recent Documents

Moailla Firefox =
-_.J)g My Computer

/I E-mail =25
‘3‘ My Network Places

| ]
TC4 Prod 9 Control Panel
v BT Prngram Access and
L I Pro ENGINEER Defaults
) ) = Printers and Faxes
Matrix 3 Client

[ S—
B Eclit Matriz Settings
[ —

9) Help and Support

I_) Search
e
I I i Motepad =) Run...

a4
Shorkout bo pk32 . exe
¢

All Programs D

/—\ J Log Off @ Shut Down
: )é @ = | 3 control Panel |

Kuva 24

[}CuntrulPanel

File Edit View Favorites Tools  Help

Y D searh [ Foders | [7H]-

address @ Control Panel
Name
See Also 2 (EFonts
B Game Cantrollers
Intel(R) GMA Driver
€1 Internet. Optians

@) Help and Suppart

Eakeyboard

T Mouse

& Network Connect...
e Phane and Made. .
4% Power Options

Gy Printers and Faxes
@ Regional and Lan. ..
S5 5canners and Ca...
()scheduled Tasks
W Security Center
Dlscundras

), Sounds and Audi...
¥ Speech

8 Symantec LiveUp...
L Asystem

. Taskbar and Star...

Cornrments
Add, change, and ...

Add, remove, and ...

Control the graphic...

Configure your Inte. ..

Java(TH) Control P...

JInitigkor Control Pa...

Custorizs your ksy...
Custormize your ma. ..

Connects to other o,

Configure your tele. .
Configure energy-s..

Shows installed prin...

Customize settings ...

Add, remove, and ...
Sthedule computer ...

View your current ...
SoundMAX Control ...

Change the sound s...
Change settings For...

This applet allows ...

See infarmation abo...
Customize the Start...

Change Usst sccou...

WIBL-KEY Software...

'Configure the Wind. ..

.. Setuporaddtoa..

BETX

M B

2. Napsauta “Exceptions"-vélilehtea siséllon ndkemiseksi (Kuva 25).

& Windows Eitewall

/ cortrol these settings.

Pragrams and Services:

Name Group Policy

13| Exceplions | Advghced
Windows Fremalls tumed off. Your network administiator is using Group Falicy to

~{File and Printer Sharing No
Remote Assistance: N
)
SMC Service Ho
SNAC Service Ho
Symartes Emal Ho
™
(m]

s () W=

Display 3 notification when Windows Firewall blocks a program

Kuva 25

3. Napsauta “Add Port” -painiketta (Kuva 25).

4. Esiin tulevaan ikkunaan syétetdan seuraavat tiedot:

® Nimi: Kayta portin oikeaa nimeé (esim. Matrix3, MSG, Port 2000)
® Portin numero: Luo poikkeus seuraaville luetteloille tdssé kentéssa:

v 20000 - MSE

v 20002 - Client

v 20003 - Xovr Server

v 20005 - Firmware Update Tool
v 20006 - Database

27




Asentaminen

5. Valitse: TCP.

6. Tallenna muutokset napsauttamalla OK.

Vista-palomuurin tarkastaminen

1. Napsauta Kéynnistd/Ohjauspaneeli. Valitse Windows Firewall (Kuva 26).

+ Control Panel »

 [scr

mantec

LLis

| Panel Home

#73 Internet | = « Classic
Internet Explorer

F &

=) . 5 ; -
gy F-madl AERCRUERE iSCSIInitiator  Keyboard Mouse  Metwork and

© /3

L5 s Offline Files Pen and People Near
Micrasoft Office Outlook Sharing Cer. Input Devices e
— Documents
I‘l Welcome Center q \IQ ; @ i
Pictures f g A k.E
M Matrix 3 Client = o 1 3 2
Music Performance Personaliz...  Phoneand Power Printers Problem Programs
i Informatio... Modem ..  Options Reportsa.. and Features
i Backup
> Search .
= _— [/ —
Microseft Office Word 2007 3‘9 ,_‘:-"e"i @ Y% @ l&]
o 1] Ca
m Windows Media Player 9 Regional and Scanners and  Security Sound Speech Sync Center Systemn
Language ...  Cameras Center Recogniti...
’ Small Business Resources . 3 g !
| - 3 R
@ System Update nect To —_— &
W 4 TabletPC  Taskbar and Textto User VMware Welcome Windows
@ Windows Fax and Scan trol Panel Settings  StatMenu  Speech Accounts Tools Center Anytim...
3 ef o =
=] Windows Collaboration Default Prograj Ciictomie | ‘? s.i
TEMOVE pro L
All Programs elp and Support =
Windows Windows Windows
CardSpace SideShow  Update
Wi /s Firew % L
I;me Windows Firewall on or Windisws Errewall
Allo h " ‘Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your
Cow d pronieim Hibely computer through the Internet or network.
Windows Firewall
How does a firewall help protect my computer?
t protected: turn on Windows Firewall
—

Windows Firewall is off,

Network location: Public netwaork

What are network locations?

/1 Windows Firewall is not using the recommended Update settings now
settings to protect your computer. What are the
recornmended settings?

See ako

Security Center

Network Center

Kuva 27

3. Napsauta “Exceptions"-valilehteé sisallon ndkemiseksi (KUVA 28).
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] Windows Firewall is turned off, Your computer is at risk of attacks and intrusions
from outside sources such as the Internet, We recommend that you dick the
General tab and select On.,

To enable an exception, select its check box:

Program or port

[1BITS Peercaching

[ connect to a Metwork Projector
Core Metworking

[ Distributed Transaction Coordinator
[JFile and Printer Sharing
[i5CSI Service

[key Management Service
ONetwork Discovery
[JPerformance Logs and Alerts
[JRemote Administration
[Jremote Assistance

[JRemote Desktop

s e PO Ry ey

m

| Add program... (| Add port... u Properties ] Delete

[¥] Motify me when Windows Firewall blocks & new program

[ OK ]l Cancel I Apply

Kuva 28

4. Napsauta “Add Port” -painiketta (Kuva 28).
5. Esiin tulevaan ikkunaan syétetdan seuraavat tiedot:

® Nimi: Kayta portin oikeaa nimea (esim. Matrix3, MSG, Port 2000)
® Portin numero: Luo poikkeus seuraaville luetteloille tdssé kentéssa:

v 20000 - MSE

v 20002 - Client

v 20003 - Xovr Server

v 20005 - Firmware Update Tool
v 20006 - Database

6. Valitse: TCP.

7. Tallenna muutokset napsauttamalla OK.

Kello- ja aikavyohykeasetukset

Varmista, ettd kello- ja aikavybhykeasetukset ovat oikein. Jos tietokoneen kayttaja muuttaa aikaa tai se
muutetaan automaattisesti Windowsin kayttéjarjestelmassa (esim. kesdaika), tietokone on kaynnistettava
uudelleen.

29



Asentaminen

Horrostila

Varmista, ettd Windows-kéayttojarjestelmaa ei ole asetettu siirtymaan horrostilaan tietyn ajan kuluttua.
Horrostila aiheuttaa kaikkien mittareiden ja TLM-laitteiden radiotaajuussignaalin menettamisen.
Horrostilaan siirtyminen peruutetaan seuraavasti:

Windows XP

1. Napsauta tydpoytaa hiiren oikealla painikkeella ja valitse Ominaisuudet.

Arrange Icons By »
Refresh

Properties

Kuva 29

2. Esiin tulee ominaisuudet-ikkuna. Valitse Screen Saver -vélilehti. Paina Monitor Power -ruudusta
Power-painiketta (Kuva 30).

Display Properties

( Screen Saver |

| Themes :I Dezktop

=0

Scresn saver

"'I Settings ][ Previswm

ﬂait:l 10 3: minukes [] On resume, password protect

M anibor power

To adjust monstor power zettings and save energy,
chick Power.

0K ” Cancel ] Apphy

Kuva 30
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3. Valitse Hibernate-vélilehti. Kytke horrostila pois p&élta poistamalla valinta Enable Hibernate
-valintaruudusta. Napsauta "Apply" ja "OK", jolloin kaikki ikkunat sulkeutuvat (Kuva 31) ja tallenna

muutokset.
Power Options Properties
iz bo itz previous state,

[izk zpace far hibemation

Free disk space: 2242 Wb

Dizk space required to hibemate: 256 MB

(1] | [ Cancel J [ Apply
Kuva 31
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Windows Vista
1. Valitse Windows Vistan tyépdydalla Start Search / Control Panel (Kuva 32).

 Internet
Internet Explorer

|_ E-mail LENOVO USER
J Micresoft Office Outlook (

Documents

I:l Welcome Center

M Matrix 3 Client
W
( Backup

Pictures

Music

W25 Microsoft Office Word 2007
Recent Items
Windows Media Player =
Computer

? Small Business Resources Network

@ System Update Connect To

Control Panel

Default Progra P

R =rove pro
All Programs Help and Support

( [ E—
| “'-h 1o e |
= | |

Kuva 32

2. Valitse Power Options -kuvake (Kuva 33).

Name Category

Control Panel Home -

« Classic View jﬁé @ @ g &/ o @

Add  Administrat.. AutoPlay Backupand  Color Default
Hardware Tools Restore C... Management Programs

2@ F A= £ 3

Device Ease of Folder Fonts Game Indexing  Intel(R) GMA
Manager  Acce.. Options Controllers  Options Driver

€ L= (B o8

Intemet  iSCSlInitistor  Java Keyboard Mail Network and
Options Sharing Ce..

o/ ¥y mE

Offline Files  Penand  People Near Performance Personaliz...

Input Devices  Me Informatio.. i W € energy or maximi;
Ao

Printers  Problem  Programs Regional and Scannersand  Security
Reportsa.. andFestures language.. Cameras  Center

Kuva 33

uter manages power.
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3. \Valitse joko “Balanced” tai “Power Saver” ja napsauta sitten Change Plan Settings -linkkia, jolloin naet
horrostila-asetukset (KuvA 34).

» Control Panel » Power O

word on wakeup

Select a power plan

what the power button £ 5

Power plans can help you maximize your computer's performance or conserve energy. Make a plan
active by selecting it, or choose a plan and customize it by changing its power settings, Tell me more
Create a power plan about power plans

#® Choose when to turn off the Preferred plg
display
@ Balanced Energy savings:

L Change when the computer Change plan settings Performance:

sle

(") Power saver Energy savings: @aessa
Change plan settings Performance: @@

() High performance Energy savings: @@
Change plan settings Performance: @90000

Seealso
-ﬁgﬁ‘un&l'ﬂa{iun

User Accounts

-

Kuva 34

4. Muuta kenttdan “Put the Computer to Sleep” asetus NEVER. Valitse sitten “Change Advanced Power
Settings” (KuvA 35).

» Control Panel » Power Options » Edit Plan Settings

Change settings for the plan: Balanced

Choose the sleep and display settings that you want your computer to use.

& Tumn off the display:

B Pt the computer o s

& Change advanced power seftings ) mae———

Restore default settings for this plan

)

Kuva 35
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5. Etsiluettelosta “Sleep”(KuvA 36). Vaihda "Sleep after" -asetukseksi NEVER ja "Hibernate after"
-asetukseksi NEVER.

HUOMAUTUS: Kun ndma muutokset on tehty naytélla, Apply-painike muuttuu aktiiviseksi.

6. Tallenna muutokset napsauttamalla "Apply". Napsauta sitten OK (KUVA 36).

Symantec

Install NIS...

- o
Ll

Kuva 36

Advanced settings

Select the power plan that you want to customize, and
\L} then choose settings that reflect how you want your
computer to manage power.

@ Change settings that are currently unavailable

[Ba&anced [Active] -

@
[F Hard disk
# Wireless Adapter Settings
= Sleep
= Sleep after
Setting: MNever
[ Allow hybrid sleep
= Hibernate after
Setting: Mever
LISR =ettinms

[ Restore plan defaults

=)

I B

your computer to use,

Save changes
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Ohjelmiston yleiskatsaus

Matrix 3 -ohjelmiston arkkitehtuurin
vleiskatsaus

Jokainen Matrix 3 -jarjestelma siséltda seuraavat komponentit:

* Matrix Database Server. Matrix 3 -jéarjestelmén tietokantana on MySq|l. Tietokantapalvelun toimii
Windows-palveluna*.

* Matrix Service Engine (MSE). TAm& on Matrix 3:n sydén. Se suorittaa kaiken sovelluslogiikan ja
hakee/tallentaa tietoja tietokannasta ja tietokantaan. MSE toimii Windows-palveluna, ja se on
riippuvainen tietokantapalvelusta.

® Matrix Transceiver Server. Tama komponentti kdéntaé radiotaajuuskommunikaatiota
jarjestelmalaitteille kuten mittareille, sailidille ja TLM-laitteille seka PAC-laitteille MSE:n puolesta.
Transceiver Server toimii Windows-palveluna, ja se on riippuvainen MSE-palvelusta.

® Matrix Client. TAmé& on Matrix 3 -kayttéliittyma. Kayttajan kdynnistdmana se toimii vain, jos se
kytketdédn onnistuneesti MSE:een, jota voidaan ajaa loogisesti tai muualta toiselta verkon
tietokoneelta.

Kaikki ndmé& komponentit keskustelevat kesken&an verkkoyhteyksien kautta. Tietokantapalvelimen
tietoyhteytta lukuun ottamatta kaytetdan http-protokollaa. Téllainen kommunikointi tarkoittaa, etta
Matrix-komponentteja voidaan kaytt4a erittéin joustavasti ja jaetusti. Ne voivat molemmat sijaita samalla
tietokoneella tai ne voidaan asentaa eri tietokoneille yhteen verkotettuina.

*Windows-palvelu on ohjelmistosovellus, joka voidaan konfiguroida kaynnistyméén ja kdymaéan ilman
kayttajan toimenpiteitéd. Yleensa palvelut eivat voi kasitella kayttajan toimenpiteitéd eiké niité voi kynnistaa
tai pysayttaa, ellei kéayttajélla ole paakayttajaoikeuksia paikallisella koneella. Matrix-palvelut on konfiguroitu
kaynnistymaéan heti, kun Windows kéynnistyy riippumatta siitd, onko kayttaja kirjautunut palveluun vai ei.

Matrix 3.0:n kaynnistaminen

Matrix 3.0 kdynnistetdan kaksoisnapsauttamalla Matrix 3.0 Client -kuvaketta,
joka siirrettiin tydpdydalle ohjelmiston asennuksen aikana. Voit myds
napsauttaa Start-painiketta Windowsin tehtavépalkissa ja valita All Programs /
Graco / »Matrix 3.0 / Matrix 3.0 Client. Matrix 3.0 Total Fluid Management
System -jarjestelméan paasovellusikkuna avautuu naytolle.
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Paasovellusikkuna

Nayttoelementit

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System E]@
g

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

foaten] | el wirgorders | DEREEE Yo Tovee
gy ik e / il \
nestamp Meter Hame ob Cade
T verccai e Timestamp Meter Hame ik Job Code

o M T2OW20
G cyinder Tank 1
e obround Tank 1
e vertca arke

rCompleted Dispt

Timestamp Meter Mame ok Job Code ¥ First Note

-2

HNote Title

<

\ Qb4 2008 047 .58 a1

Kuva 37

Matrix 3 -kayttéliittymassa no kaytdéssa kolme naytén padelementtia (katso Kuva 37).

1. Jéarjestelmén rakennepaneeli: Rakennepaneelin kuvakkeet ovat puu-muodossa. Naytélla olevat
kuvakkeet vaihtelevat sen mukaan, onko kaytt4ja kirjautunut asetustilaan vai katseleeko han
toimintonayttoja (run-tila).

®  Setup Mode (asetustila) - Jarjestelman paneelissa nékyy kuvake jokaisessa asetusalueessa.
Tarkemmat tiedot asetustilasta ja sen ndytdistd annetaan seuraavassa kappaleessa. Tassa
kappaleessa oletetaan tasté eteenpdin, ettei sovellus ole asetustilassa.

®  Run Mode (run-tila) - Jarjestelmén paneelissa nékyvat kaikki jarjestelméan konfiguroidut mittarit ja
séiliét, jotka voidaan myds jarjestdad ryhmittain.

2. Informaatiopaneeli: Tassa paneelissa nakyvét tiedot kertovat kéyttajén valinnoista jarjestelmén
rakennepaneelissa, ja siind nékyvat edellisten 10 péivéan tiedot. Tietoja ei poisteta 10 paivéan jalkeen,
mutta kayttajan on ajettava annosteluhistoriaraportti lisdtietojen saamiseksi.

Informaatiopaneelissa nakyvét tiedot riippuvat kayttéjan rakennepaneelissa tekemisté valinnoista.

* Jos saili6 tai mittari on valittuna, informaatiopaneeli osoittaa kyseisen sailién tai mittarin tilan ja
tiedot.
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® Jos valittuna on laiteryhméd, informaatiopaneeli ndyttéa tiedot kyseisen ryhmén sailidista ja
mittareista. Jos valittuna on Matrix-jarjestelma, nékyvissé ovat kaikkien sailididen ja mittareiden
tiedot.

3. Jérjestelméan tapahtumaloki: Tama loki on aina nékyvissé ja se nayttaa jarjestelman tapahtumat
siind kronologisessa jarjestyksessé, kun ne tapahtuvat.
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Jarjestelman paakayttajanaytot

Go To... -valikot

Go To -... valikko on ainoa paasovellusikkunan ylareunassa sijaitsevan valikkopalkin kdyt6ssa oleva valinta.

‘ Matrix Svskem

Kuva 38

Valitsemalla Go To... hiirelld saadaan esiin pudotusvalikko, jossa valinnat on luetteloitu.
Himmedana nakyvat vaihtoehdot eivat ole kdytdssa.

Setup & Reports
About Matrix
Exit

I E—

Kuva 39

Asetus ja raportit

Kun Matrix-ohjelmisto on asennettu, se on synkronoitava muiden Matrix-jarjestelméan
laitteistokomponenttien kanssa. Se tapahtuu valitsemalla Setup & Reports Go To... -luettelon. Tama
0sio on suojattu salasanalla, ja siitéd paasee kaikkiin Martix-asetusnayttéihin. Vain paakayttajaoikeuksin
varustetut kayttajat paasevat tdhan osaan ohjelmaa.

1. Siirrd osoitin Go To...-valikkoon paasovellusikkunan ylareunassa sijaitsevan valikkopalkin. Valitse
pudotusvalikosta Setup & Reports.

Esiin tulee ponnahdusikkuna (Kuva 40), johon syétetdan kayttajanimi ja salasana.

M Login

User ||

Password

Kuva 40

2. Kirjoita kayttajatietosi tdhan. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK. Kun kirjaudut
sisddn ensimmaista kertaa, anna kayttajanimeksi matrix (pienilla kirjaimilla) ja salasanaksi graco
(pienilla kirjaimilla). Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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Huomautus: Graco suosittelee ehdottomasti vaihtamaan jarjestelman paakayttajan kayttajanimen ja
salasanan turvallisuussyista, kun jarjestelmaa otetaan kayttéoén ensimmaista kertaa.
Oletuskirjautumistiedot matrix / graco toimivat ennen kayttajanimen ja salasanan vaihtamista.

Kun uusi kayttajatili on luotu, oletustiedot (matrix / graco) eivat ole enda voimassa. Ohjeet
kayttdjanimen ja salasanan luomisesta on annettu USERS-néyt6lla sivulla 65.

Piilota-/nayta-nuolet

Péaéasovellusikkunaa voi muokata nayttdmalla tai piilottamalla jarjestelmén rakennepaneeli ja jarjestelman
tapahtumaloki kayttajan mieltymysten mukaan. Paneelit saa piiloon napsauttamalla piilota-/néyta-nuolia,
katso alla oleva kohta A, KuvA 41. Kohta B, KUVA 41 esittd4, miltd nayttd nayttédd, kun paneeli on piilotettu.
Paneelin saa esiin uudelleen siirtdmalla hiiren osoitinta nuolen kohdalle oikealle ja napsauttamalla kerran
vasemmasta painikkeesta. Nyt naytélla nakyy jalkeen koko jérjestelmén rakennepaneeli.

Language

Dispenses | Tank Level

Arrows

Hide I Display

=stamp

—

i

rDispense Mokes

Make Title

11

Kuva 41

ul 16, 2008 9:53:22 AM
NP - v

b 350 Jotal Eluid M

gemen

t System

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Completed O

HideiDisplay Arrow.
Note Matrix System
Panel is now hidden

Amount

Timestamp

Ieter Hame Amount

Battery

Dispense Mok

Mate Tite

Make Teixt

3l 16, 2008 9:57:05 AM

(Client connected

Detail

MatrixConsole

31 16, 2005 9:55:39 AM

Client disconnected

MatrixConsole

3l 16, 2006 9:53:22 AM

(Client cornected

MatrixConsale

31 16, 2005 5:37:05 AM

Client disconnected

MatrixConsole

V1A, 200R R:A5:47 AM

IClient rarnactad

MatrixC sl
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Informaatiopaneeli: Laiteryhmien tila

Informaatiopaneelilla on vélilehdet Global Workorders (jos globaalit tydmaaraykset on kéytéssa), Fluid
Dispenses (nesteen annostelu) ja Tank Levels (séilididen méaérat).

Tiedot ndkyvét vain kuluneiden 10 péivén osalta. Tiedot poistuvat ndyt6ltéd 10 paivan kuluttua.
Jérjestelman paakayttaja voi hakea historiatiedot luomalla raportin.

Globaalit tyomaaraykset

HUOMAA: Global Workorders -vélilehti on nékyvissa vain, jos valinta on otettu kaytté6n jarjestelman
oletusasetusnaytélla, katso sivu 50.

Jos vélilehtea ei ole valittu, aseta osoitin Global Workorders -valilehden péaalle ja valitse se napsauttamalla
sité kerran hiiren vasemmalla painikkeella.

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Global Workorders | Jispenses | Tank Levels

Nl i

I Timestamp W 3 Amnaunk

Kuva 42

Global Workorders -vélilehdella nakyy luettelo kaikista globaaleista tydmaarayksisté, jotka on lisétty Global
Workorder -jonoon. Tasséa vaiheessa ndma tydmaéaraykset eivat koske mitaan tiettyd mittaria. Ne vain
osoittavat tietyn nesteen maaran. Vain néihin nesteisiin liitetyt mittarit paasevat ndkemaan ndma globaalit
tydmaaraykset

* Timestamp: ndyttda tapahtuman kuukauden, paivén, vuoden ja ajan.

®  Work Order: tyomaaraykselle osoitettu numero

® Job Code: tydbkoodin numero

®*  Amount: mittarin annostelema maéré joko pinttein&, neljinespintteiné, gallonina tai litroina

®  Fluid: annosteltu nestetyyppi

®  Group: maarittelee, mitd annostelun suorittaneita Matrix-jarjestelman mittareita on osoitettu
globaaliin tydméaaraykseen.
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Dispenses-valilehti

Jos Dispenses-valilehteé ei ole valittu, sijoita osoitin vélilehden paalle ja valitse se napsauttamalla kerran
hiiren vasemmalla korvalla.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System E]@ |

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

W | Global Warkardfrs | Dispenses | 12y

Matrix System

Meter Name Amounk Fluid

- G Zylinder Tank 1
- G Obround Tark 1
G Wertical Tank 1

Kuva 43

; @ Group 1 Pending Dispen: ‘

Dispenses-vélilehdella on kolme taulukkoa: Pending Dispenses (odottavat annostelut), Completed
Dispenses (valmiit annostelut) ja Dispense Notes (annostelun huomautukset, seuraavalla sivulla).

Pending Dispenses- ja Completed Dispenses -vélilehdill4 olevia taulukoita voi muokata. Sarakkeet saa
nakyviin tai piiloon, ja niiden lajittelujarjestysta voidaan muuttaa loppukayttajan tarpeiden mukaan.
Konfigurointi tapahtuu Matrix-jarjestelmén asetusnaytolla kayttoliittyman asetuksissa, katso sivu 61.
Naytdn konfigurointi vaikuttaa kaikkiin jarjestelmén Matrix-asiakkaisiin.

Pending Dispenses (odottavat annostelut): Nayttaa kaikki aloitetut mutta ei vield valmiit annostelut,
jotka jarjestelman mittari on tehnyt. Kun annostelu on tehty, se siirtyy odottavista valmiisiin eli Completed
Dispenses -taulukkoon. Kéyttaja nakee yksittaisia annosteluja koskevat huomautukset valitsemalla
valmiiden annostelujen rivin.

® Timestamp: nayttdd annostelun péivan, kuukauden, paivayksen, ajan ja vuoden.

®  Meter Name: iimoittaa jarjestelman paékayttajan asetusvalikossa télle mittarille asettaman nimen
®*  Amount: mittarin annostelema méaéra joko pintteiné, neljanespintteina, gallonina tai litroina

®  Fluid: annosteltu nestetyyppi

®  Work Order: tydméaaraykselle osoitettu numero

® Job Code: tydbkoodin numero

[ )

Battery: akun jéljelld oleva kayttéaika
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Completed Dispenses (valmistuneet annostelut): Luettelo kaikista annosteluista, jotka on suoritettu kaikilla
jarjestelman mittareilla.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System E]@

Matrix O

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

GRACO

Matrlx System labal Warkorders | Dispenses | Tank Levels

[y Growe 1 | pending Disp — .

[0 cvlinder Tank 1 mestang; Meter Name Amaunt
(=) obround Tank 1
[0 vertical Tank 1
[0 vertical Tankz

A METER L

/ np Meter Hame Amaunt v e Job Code Battery

Noke Title: Moke Text

Kuva 44

®* Timestamp: ndyttda tapahtuman kuukauden, paivén, vuoden ja ajan.

®*  Meter Name: iimoittaa jarjestelman paéakayttajan asetusvalikossa télle mittarille asettaman nimen
®*  Amount: mittarin annostelema maéré joko pinttein&, neljinespintteiné, gallonina tai litroina

®  Fluid: annosteltu nestetyyppi

®  Work Order: tyomaaraykselle osoitettu numero

® Job Code: tydbkoodin numero

®  Battery: akun jaljella oleva kayttéaika

®  First Note: ndyttdd ensimmdiset luetteloidut annostelut huomautus-vélilehdelld (sivu 63). Néytélle
voidaan luoda enintdén 4 huomautusta, mutta vain ensimmdéinen ndkyy tdssé.

Annosteluhuomautuksia: Lisatietoa annosteluun liittyvalta asiantuntijalta, kuten "Maksettu", kun
annostelua laskutetaan laskutusohjelmassa. Annosteluhuomautukset voidaan liséta vain tietokoneella.

Matrix System Gobal Warkorders | Dispenses | Tank Levels
: @Gmpl Pending Dispe
(5 cylnder Tank 1 d
[ obround Tark 1
[0 Vertical Tank 1
[0 Vertical Tankz

i M METER L

Completed Dispr

Timestamp Meter hlame Amount ot 2 First Mote

Detall
9 10:28:15 AM [Transceiver Connected 04 i |
Mar 26, 2009 10:28:47 AM (Client connected MatrixCansole i
[War 25, 2009 10:3L:01 AR (Client discornected MatrixCansole
Mar 24, 2009 2:34:3% PM (Client connected MatrixCansole k
[Mar 24, 2005 2:32:35 PM (Client disconnected MiatrbConsale ) [
Mar 26, 2009 10:34:59 AM

Kuva 45
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Tank Levels -valilehti

Jos Tank Levels -vélilehteé ei ole valittu, sijoita osoitin véalilehden péélle ja valitse se napsauttamalla kerran
hiiren vasemmalla korvalla.

(JOks

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Matrix System W | Global workorders || Disfenses | Tank Levels

)
gy Growe 1 2
[ Cylindler Tark 1 . .
¥ uuad L anKd O 0 Gallons 0
g [: Obround Tank 1 Mar 23, 2009 | Tank 1 0 Gallons
-] vertieal Tenk 1 Mar 23, 2009 34M [Obround Tank 1 10W/40 O 0 Gallons 0%
Mar 23, 2003 10:55:16 AM (Cylinder Tark 1 Lt 0 Gallons 0%
[0 vertical Tankz
o " METER 1

rActivity -Vertical Tankz

Kuva 46

Tank Levels -valilehdelld on 2 taulukkoa: Tank Levels ja Tank Activity (joiden sisallésté kerrotaan
seuraavilla sivuilla).

Sarakkeita voi muokata. Konfigurointi tapahtuu Matrix-jarjestelmén asetusnaytoélla kayttéliittyman
asetuksissa, katso sivu 61.

Tank Levels -taulukossa on luettelo kaikista jarjestelman konfiguroiduista sailidista. TLM ei ole
valttamatoén sailion ndkymiseksi tasséa taulukossa.

L

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Matrix System

gy o 1
[0 Cylinder Tark 1
({2 Obround Tank 1

[ vertical Tark 1

[Vertical Tark 1
[Obround Tank 1 [awij40 il |0 Gallons 0% |
|Cylinder Tark 1 |EE |0 Gallons 0% |

Activity -Vertical Tank

Timestamp e erks Description

ar 10:29:15 AN [Transceiver Connected | o |
|fF1ar 26, 005 10,2847 am [client cormected I WatrixConsole

Kuva 47

* Timestamp: nayttda tapahtuman kuukauden, paivan, vuoden ja ajan.

® Tank Name: nayttaa jokaisen Matrix-jarjestelmaan kuuluvan nestesailién ja niille osoitetut numerot
ja merkinnét.

®  fluid: nayttaa sailiéssa varastoitavan nesteen tyypin.

® [evel: ndyttdéd nesteen kokonaismaéaran.

® Battery - nayttda akun jaljella olevan varausmaaran.
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Activity -taulukossa annetaan sailién maaran tila kaikille jarjestelman sailidille. Valitse hiirella sailié Tank
Levels -vélilehdeltd. Naytén History-osassa nakyvat kyseiseen sailiéon liittyvat tapahtumat ja niiden ajat.
Jos jarjestelmassa on kaytéssa TLM, niiden lukemat tallennetaan. Jos Matrix-jarjestelméassa ei kayteta
TLM-yksikéitd, vain manuaaliset sdadoét nakyvat (katso sailididen asetusnaytét, sivu 79).

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System (M=%

Matrix System | Gobal Workorders | Dispenses | Tank Levels

[y o I

(0 Cylinder Tank 1
g 06 M |ver 2

(=) Obround Tank 1 Mlar 23, 2003 10:56:40 AM[vertical Tank 1

- (59 vertical Tark 1 Mar 23, 2003 10:56:19 &M |Obround Tank 1 |towjn oif |0 Gallons 0% |
Mar 23, 2009 10:55:16 AM |Cyfinder Tank 1 |53 [0 Gallens 0% |

1 (0 vertical Tankz —

L mETER 1

[ activiy -ertial Tanko—

S

Description

Readings & Adjustments

Mar 26, 2000 10:29:15 AM

Transceiver Connected

04000077

10.82.131.53

Mar 26, 2005 10:28:47 AM

Clent cormected

MatrixConsole

iar 25, 200 10:31:01 AM

(Clent disconnected

MatrixConsdle

Mar 24, 2005 2134134 M

Clent cornected

MakrixConsdle

Mer 24, 2003 232,35 PM

(Clent discornected

MatrixConsdle

e

ym‘
Kuva 48

®* Timestamp: nayttda tapahtuman kuukauden, paivan, vuoden ja ajan.

® Readings & Adjustments: (jos asennettuna) raportoi TLM:sta nestemaarat tiettyind péivina ja
aikoina. Raportoi kaikkien séilididen mahdolliset tehdyt manuaaliset saadét.

® Comment: kentté teknikolle sailiéon liittyvien tietojen antamiseksi
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Ohjelmiston yleiskatsaus

Tapahtumaloki

Naytoén alaosassa on tapahtumaloki, joka raportoi jarjestelman tapahtumista paivaméaarineen ja aikoineen.
Nama tiedot voi peittdd, jos et halua niiden nékyvan sdanndllisesti. Kayta Piilota-/ndyta-nuolia (lue lisda
sivulta 39).

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

GoTo... TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Kuva 49

Matriz System
- = @ Group 1
- - Ej Cylinder Tank 1
- I:: Obround Tank 1

D Vertical Tank 1
- = I:j Vertical Tank2
£ & " METER 1

Mar 26, 2009 10:29:15 AM

Global warkorders | Dispenses | Tank Levels |

M
Mar 23, 2009 10:56:40 AM

Wertical Tank 1

Fluid

Gl

0 Gallons

Mar 23, 2009 10:56:19 AM

Obround Tank 1

L0% 40 Gl

0 Gallans

0 %o

Mar 23, 2009 10:55: 16 AM

Cylinder Tank 1

GLL

0 Gallans

0 %

| pactivity -Vertical Tank2:

| Timestamp

Readings & Adjustments

Comment

Description

Ewvent

[Transceiver Connected

1
10.82.131.53 |

¢

04000077
Mar 26, 2009 10:28:47 AM [Client connected MatrixConsale !
Mar 25, 2009 10:31:01 AM lient disconnected MatrixConsole
Mar 24, 2009 2:34:34 PM iClient connected MatrizZonsole )|
Mar 24, 2009 2:32:35 PM Client disconnected MatrizConsole ]

Mar 26, 2009 10:36:00 AM

* Detail: lisétietoa tapahtumaan liittyen.
® Device: laite, joka laukaisi tapahtumalokin: mittari, séili®, TLM, PAC.
® [ocation: kertoo, missa péin Matrix-kayttdjarjestelmaa laite sijaitsee.
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Timestamp: nayttda tapahtuman kuukauden, péaivan, vuoden ja ajan.
®  Event luetteloi tapahtumatyypin.



Ohjelmiston yleiskatsaus

Tietoa Matrixista

Naytté (Kuva 50) tulee esiin. T&méan naytdn ndkemiseksi ei tarvita kdyttajanimed tai salasanaa.

M About Matrix Client 3.0

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Matrix Client Version 3.0 Build 38
Matrix Premier
Copyright @ 1999 - 2008 Graco Inc, All rights reserved.

Kuva 50

Exit

Sulkee Matrix User Interface -ohjelman. Tietokanta, MSE, I&hetin/vastaanotin ja palvelin kdyvat edelleen.
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Jarjestelmanhallinnan asetusikkunat

Jarjestelman paakayttajalla on paasy seuraaviin nayttoéihin. Yksityiskohtainen kuvaus jokaisesta naytosta,
sen tarkoituksesta ja toiminnasta on annettu seuraavilla sivuilla:

Kéyttdjét - sivu 65: Kaytetdan kayttajien lishdmiseen, muokkaamiseen tai poistamiseen. Maérittelee
jokaiselle kayttajalle nimen, PIN-tiedot ja turvallisuustason.

Ensisijaiset asiakkaat - sivu 68: Kaytetdan lisddmaan, muokkaamaan tai poistamaan verkottuneita
PC-asiakkaita Matrix-jarjestelmasta.

Léhetin/vastaanottimet - sivu 71. Asettaa laitetunnuksen, jonka avulla Matrix-PC voi olla yhteydesséa
Matrix-jarjestelméan laitteistokomponenttien kanssa.

Nesteet - sivu 77: Kéaytetdan lisddmaan, muuttamaan tai poistamaan nesteita jarjestelméasta.
Sdiliét - sivu 79: Maérittelee jokaisen geometrisen tallennuslaitteen profiilin Matrix-jarjestelméassa.

Sdéilién maérén valvontalaitteet - sivu 84: Maarittelee profiilin jokaiselle Matrix-jarjestelman
TLM-laitteelle.

Pumpun ilmanohjaus - sivu 89: Varmista, ettd virtausnopeus on enintdan 14 gpm (37,8 I/min).
Mittarit - sivu 92: Mé&érittelee profiilin jokaiselle Matrix-jarjestelmén mittarille.

Jarjestelmékaavio - sivu 97: Alue, jossa jarjestelmén paakayttaja maarittelee, milta laite nayttaa
paékayttajalle naytolla.

S-posti - sivu 103: luo online-sdhkdposteja TLM-laitteista. Jos TLM ei ole kdytdssd, tatd ominaisuutta
ei kayteta.

Ajoneuvot - sivu 111: Seuraa rutiinihuoltoa kaluston kunkin ajoneuvon osalta tiettyna aikana.

Kéyttoliittyméd - sivu 116: Asetusndytét tietoyhteyden luomiseksi Matrix-tietokoneohjelmiston ja
kolmannen tahon kayttéliittymé&ohjelmiston vélille.

Raportit - sivu 116: Matrixin kerddmat tiedot koskien PIN-aktiivisuutta, PRA-aktiivisuutta,
séhkodpostihistoriaa, nykyista séilion tilavuutta, séilién lukuhistoriaa, annosteluhistoriaa ja jarjestelman
konfigurointia. Nama raportit on selitetty tarkemmin Raportit-kappaleessa alkaen sivulta 116.

Yleiset asetustiedot
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Naytét ovat vain luku -muotoa (niita ei siis voi muokata), ellei paineta Modify (muokkaa) -painiketta
muokkausruudun esiin tuomiseksi.

Muutokset/muokkaukset tulevat voimaan, kun OK-painiketta on napsautettu muokkausikkunassa.
Muutokset peruutetaan napsauttamalla Cancel.

Asetustilassa Matrix-jarjestelman kuvake kertoo konfiguraatioasetuksista, jotka ovat globaaleja
(koko jarjestelmaa koskevia). Seuraavista kappaleista saa lisatietoa:

v Jéarjestelman oletusasetukset - sivu 50
v Tapahtumat - sivu 57

v Yhteystiedot - sivu 59

v Kayttéliittyméan asetus - sivu 61

v Annostelumuistiinpanot - sivu 63



Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Jarjestelman oletusasetukset

Valitse System Default -valilehdeltd System Default -nayttd, katso Kuva 51.

Tassa nédkymassa nayttd on vain luku -muotoa. Napsauta muokkauspainiketta, jos haluat tehdé kenttiin
muutoksia.

Talla naytélla asetetut parametrit maarittavat oletusasetukset, jotka nakyvat muualla sovelluksissa, mutta
ne eivat rajoita kaytdssa olevia valintoja.

Esimerkiksi: Measurement System -oletusarvo, Kuva 51, on télla hetkelld English. (Toinen valittavissa
oleva vaihtoehto tassa kentdssé on Metric.) Jos asetuksena on English, oletusmittayksikkéna on
neljannesgallona myés kaikilla muilla ndytéilla. Jos valintana on Metric, oletusyksikk6né on litra.

Voit tarvittaessa ohittaa oletusasetukset ja valita toisen mittayksikon, joka sopii paremmin tietylle
jarjestelmékomponentille.

H Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

&

6 Flids
m Tarks
g Tank Level Monitors

‘ Pump Air Contrals

(/g7 paatriz System
i

Primary Clients

> ’
| Transceivers

¥ " Meters

ti. Systern Layout
fl Email

= ‘ehicle Inventory

Inkerface
Reports

Mar 23, 2009 10020:34 AM

It
It

System Defauks | Events | Conkact Infarmation | User Inkerface Setup | Dispenss Nobs Fislds |

raystem Default Setting:

Measurement System

Meker Security Type

System Emergency Code

Use Vehicle IDs

Automatic Per Dispense Repatt

Dispense Report Printer

Use Global Workorders

rLogin Behaviar

Work Order Entry Authentication

I checked, users must enter their username and password for every work order they enter into
Matriz, Unchecked, Matrix allows work order entry indefinitely after successful logging in.

&
|client connected |

[MatrixConsale

Mar 23, 2009 10:19:35 AM

|Matrix started |

|Matrix Service Engine

|Matrix System |

“JSEI’

Logged In: matrix

I Mar 23, 2009 10:21:22 AM

Kuva 51
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Oletusten asetus System Default -ndytélla tapahtuu napsauttamalla Modify-painiketta. System Default
-muutosikkuna tulee esiin, katso Kuva 52.

M System Defaults
rSystem Defaulk Setting:
Measurement Syskem English [ ~ |
IMeter Security Type ijstem Monitaring ||
Syskem Emergency Code 4357
Use Yehicle IDs Otes (S Ma
Automatic Per Dispense Report OiYes (S)No
Dispense Repork Printer .SnagIt 7 .v
Use Global Workorders (iYes ($)No

rLogin Behavior
‘“work. Order Entry Authentication

[[] Require user authentication on every work arder entry

If checked, users must enter their username and password For every waork arder they

enter inka Matrix, Unchecked, Matrix allows work order entry indefinitely after
successful logging in.

(o]

Kuva 52

Jarjestelmén oletusasetukset
®* Measurement System (mittausjérjestelma): Pudotusvalikosta on valittavana kaksi vaihtoehtoa,
English tai Metric.

®* Meter Security Type (mittarin suojaustyyppi): Valitse pudotusvalikosta tarvittava mittarin
suojaustyyppi.

® PIN-koodi - Mittari edellyttda kayttajaltéd 4-numeroista PIN-koodia ennen kuin sité voidaan kayttaa

nesteen annosteluun.

®  Parts Room Authorization (PRA) - Kayttdjan on pyydettava lupa jarjestelman paakayttajalta
ennen jokaista annostelua. Jérjestelmén paakayttaja voi joko HYVAKSYA tai HYLATA pyynnén.
Jos pyytd HYLATAAN, kéyttaja El voi annostella nestetta.

® Jarjestelméan valvonta - Ei mittarin annostelun turvallisuuteen liittyvda. Ennen ennakkolupaa tai

kayttdjan tunnistusta ei edellytetd ennen minkdan nesteen annostelua.

®* System Emergency Code (jarjestelmén hatakoodi): Oikean hatdkoodin syéttdminen mittariin
mahdollistaa nesteen annostelun, jos mittarin ja tietokoneen vélinen tietoyhteys menetetaan.
Tyonkulku ei keskeydy, kun ongelmaa korjataan. Mittari toimitetaan Gracon tehtaalta
oletushatékoodina 4357. Graco suosittelee muuttamaan turvakoodin toiseksi numeroksi heti
asennuksen jalkeen, jotta varmistetaan turvallisuus ja estetdan luvaton kaytto.

Kun mittari on hatatilassa, se jatkaa annostelua tarkasti ja keskeytysettd, mutta ei raportoi
annostelusta tietokoneelle. Se toimii kuin eriilinen, elektroninen ja esiasetettu mittari. Kaikki mittarin
mahdolliset turvaominaisuudet on kytketty pois p&élta. Jos mittari oli tydmaaraystilassa, myos
tydbméaaraykset sammutetaan.

Jérjestselman hatakoodi voidaan muuttaa koska tahansa.

TARKEAA: Kun hatékoodi on muutettu, jokainen jarjestelmén mittari on rekisterditava uudelleen.
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Jérjestelménhallinnan asetusikkunat

® Use Vehicle ID’s (kdyta ajoneuvojen tunnistenumeroita): YES/NO (kylld/ei). Jos valinta on YES,
kayttaja voi liittdd tydmaéarayksen annostelun tiettyyn ajoneuvotunnukseen ja rakentaa

annosteluhistoriaa koko ajoneuvokannalle.

Jos valinta on NO, tydméaérays ei edellytd ajoneuvotunnusta.

¢ Automatic Per Dispense Report (automaattinen annostelukohtainen raportti): YES/NO (kyll&/ei).
Jos valinta on YES, Matrix laatii ja lahettda annosteluraportin tulostimelle lyhyen, tarkan raportin
jokaisen nesteannostelun jéalkeen. Raportti sisdltda annostelun aikaleiman, nesteen tyypin,
annostellun maaran, tydmaéarayksen ja tydkoodin (jos kéytdssd) sekd teknikon nimen (jos PIN-koodia

on kaytetty).

Jos valinta on NO, tata raporttia ei luoda.

* Dispense Report Printer (annosteluraportin tulostus): Asettaa tulostimen, jolle ylla mainittu
annosteluraportin tulostus lahettda raportin tulostettavaksi. Tdman tulostimen on oltava joko fyysisesti
kiinnitettyna tietokoneeseen, joka kayttda Matrix Service Engine (MSE) -ohjelmaa tai MSE on
konfiguroitava nayttdméaan kéytdsséa olevien tulostimien luettelon. Vain paakayttajaoikeuksin varustetut

kayttajat saavat kongifuroida MSE:n.

HUOMAA: Taméa menettelytapa on sama sekd Windows XP- ettéa Vista-kayttojarjestelmille.

a. Napsauta hiiren oikealla painikkeella ty¢épdydan "My Computer" -kuvaketta ja napsauta sitten

"Manage" (KUvA 53).

™M W

Open
Explore p
Search...

My Nk Map Metwork Drive, .. |

Place  Disconnect Metwork Drive. ..

Create Shortout
& Delete

Rename
Recycle

Properties

P [ | 4l

Kuva 53

b. Kaksoisnapsauta "Services and Applications" (KUVA 54).

=
g File  Action Wiew ‘Window Help
B @

g Computer Management {Local) Mame

= m System Tools mSystem Tools
+ m Event Viewer L_.rT —
- shared Folders @Services and Applications ) ==
+ Local Users and Groups

+- 4] Performance Logs and Alert:
_.5..'.;; Device Manager

= @ Storage
¥

Removable Storage
Disk Defragmenter
Disk Management

+ & Services and Applications

Kuva 54
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

c. Kaksoisnapsauta "Services" (KUVA 55).

L Computer Management

g File  Action Wiew ‘Window Help
& &m B 2

g Computer Management {Local)

= m System Tools ('

Event Viewer
% Shared Folders

%Services

Dlndexing Service

Local Users and Groups
Performance Logs and Alert:
Device Manager

= & Skorage
Removable Storage
Disk Defragmenter
Disk Management

& Services and Applications

KuvaA 55

d. Kaksoisnapsauta "Matrix System Engine" Services-luettelosta (Kuva 56).

g Computer Management {Local)
= m System Tools
Event Viewer
Shared Folders
% Local Users and Groups
¥ Performance Logs and Alert:

&
==, Device Manager
= & Skorage
Removable Storage
Disk Defragmenter
I Disk Management
E:

= & Services and Applications

Select an item to view its description,

S Intel(R) Active Man... InteliR

%Logical Disk Manage:
i i [i]

ACFE Transc e

Services
WM Control

4 B8 Indexing Service

Messenger Transm
%MS Software Shado.., Manag
%Multi-user Cleanup ...

Met Logon Suppar

Enable:

%NetMeeting Remaot. ..
.

KuvA 56

e. Valitse Log On -vélilehti (Kuva 57).

PX

Generl| Log Dn| Ecovery | Dependencies

Log on az

(®) Local System accaunt
[ Allows service to interact with desktop

(O This account: | |

*f'ou can enable or dizable thiz service for the hardware profiles listed below:

Service
Enabled

Hardware Profile
Prafile 1

Kuva 57
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

f.  Valitse "This Account" (a) (KUVA 58).

g. Napsauta "Browse" (b), katso (KUVA 58).

Matrix Service Engine Properties {Local Computer) @g|

General | Loga On | Recovery | Dependencies
Log on az

(O Local System account (b)

/
D, (G :p

Pazzword: LTI T Y

Confirm password: LTI T Y

*Y'ou can enable or dizable thiz service for the hardware profiles listed below:

Hardware Praofile Service
Prafile 1 Enabled
Ok ] [ Cancel ]

Kuva 58

h. Esiin tulee ponnahdusikkuna (KuvA 59). Kirjoita kenttdan “Enter the object name to select” oma
kayttajanimesi. Napsauta sitten Check Names -painiketta.

Select User X
Select thiz object tppe:
Uszer or Built-in security principal
From thiz location:

¢ Enter the object name to select [examplz:):

A J homas 0. Herbert [qutdh2(@msp. graco. com ' Eheck M amnes: y—

T

Kuva 59

* Jos tietokone ei l6yda kayttajanimed, virheviesti (Kuva 60, sivu 55) tulee naytélle. Jatka vaiheesta j.

® Jos annettu nimi I&ytyy, esiin tulee uudelleen sama nayttd, katso KuvA 58). Anna salasana omalle
tietokoneellesi. Kirjoita kenttdéan "Confirm password" sama salasana tdsmalleen samoin uudelleen.
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

i. Napsauta "Apply"-painiketta muutosten voimaan saattamiseksi ja sen jalkeen OK-painiketta
(Kuva 60).

Matrix Service Engine Properties (Local Computer)

General| Log On |F|ec:0very Dependencies

Log on az

(O Local System accaunt

() This account: | | [ Browse...
Pazaward: |ooooooooooooo |
Confirm password: |"""0"""" |

*f'ou can enable or dizable thiz service for the hardware profiles listed below:

Hardware Profile Service
Prafile 1 Enabled

—6 ok [ cancel ][ apey .].;_

Kuva 60

j- Jos tietokone ei 16ydéa kayttajanimed, virheviesti (KuvA 61) tulee naytélle. Tarkasta valitut
objektityypit ja sijainnit ja yrita syéttaa kayttajanimesi uudelleen. Jos edelleen saat virheviestin,
ota yhteys omaan IT-tukeen.

Select User

@ An object [Uzer ar Built-in zecurity principal] with the following name cannat be

found: "qutdh2*'. Check the selected object types and location for accuracy
and enzure that you have typed the object name corectly, or remove this
object from the zelection.

Close

Kuva 61

k. Napsauta "Restart Service"-linkkia (KuvaA 62).

el R e L= B I ]

I Computer Management {Local)

Syskem Tools
+E
i E;:::::;T;;rs Matrix Service Engine Mame Description Status | -~
+ % Local Users and Groups ) %HTTP = This servic...
+- @4 Performance Logs and Alerts %Ds%atrhtet;:r:écriice %RIMAPT CD-Burning C... Manages C..
B Device Manager g %Indexing Service Indexes co...
= @ Starage %IPSEC Services Manages ... Started
+ Removable Storage %LiveUpdate Livellpdate...
g Disk Defragmenter %Logical Disk Manager  Detects an.., Starked
Disk Maniagement %Logical Disk Manage... Configures...
= & Services and Applications ce Engine Started
% Services S Matrix Transceiver ... Started
WML Control B MatrixaMysgl Started
* g Indexing Service Messenger Transmits ...
%MS Software Shado... Manages s...
%Net Logaon Supports ... Started

Kuva 62
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® Use Global Work Orders (kdyta globaaleja tyéméarayksia): YES/NO (kylla/ei). Jos valinta on YES,
vain tietokoneella globaaleina tydméaarayksina luodut mééaraykset voidaan annostella. Voit valita
tydbméaérayksia mittarilta, mutta et voi luota tydmaarayksia mittarilla.

Huom: Jos voimassa oleva tydmééarays kirjoitetaan mittarille ja tydmaarays kayttaa taman kyseisen

mittarin nestetta ja on osoitettu mittarin laiteryhmé&an, jarjestelmé siirtyy tAmén mittarin

tydbméaéaraykseen.

Log In Behavior (kirjautumiskéyttdytyminen):

®*  Work Order Entry Authentication (Tydmaéarayksen syétén varmennus) - ruudun rastittaminen
edellyttdd kayttajaa sydttamadn kayttéjanimi ja salasana jokaiselle tydmaéaraykselle, jonka he
syo6ttavat Matrixiin. Jos sita ei ole valittu, Matrix sallii tydmaarayksen syéttdmisen koska tahansa
onnistuneen siséankirjauksen jalkeen.

Huomautus: Matrix ei edellytd tyémaaraysten kayttéa.

Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Tapahtumat

Valitse Events-vdlilehdeltd Events-nayttd, katso Kuva 63. Events-nayttd on jaettu kolmeen paaosaan:
Tank Level Monitor Events (TLM-tapahtumat), Meter Events (mittaritapahtumat) ja General System Events
(yleiset jarjestelmatapahtumat). Jokainen luokka sisaltaa luettelon mahdollisista halytystapahtumista.
Jérjestelma voidaan konfigurioda antamaan joko &animerkki, valosignaali tai molemmat.
DISPLAY-valintaruutu ei vaikuta siihen, ndkyykd tapahtuma naytdn alareunassa jarjestelman
tapahtumalokissa, silla tapahtumat nékyvéat siela aina. Valintaruutu maarittelee vain, luodaanko
tapahtuman nayttdva ponnahdusikkuna tapahtuman sattuessa.

Tassa ndkymassa nayttd on vain luku -muotoa.

Napsauta muokkauspainiketta, jos haluat tehda kenttiin muutoksia.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Managemeni System g@

| Y A
‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

|/ Matrix System System Defaults | Events | Cantact Infarmation | User Interface Setup | Dispense Note Fields
ﬁ# Users
g primary Clertz Tank Level Monitor Events. -
- r’.} Transceivers Audble
i issed Scheduled Reading o~
6 Ftads {TLM Battery Low
E: Tanks |TLM Commurnication Failure =
: TLM Configured with profile |
' Tark Level Maritors Tank Level Figh |
- ' Pump Air Contrals {Trwalid Tank Reading el
el Meters Meterfvents
|Dispense Completed al
ij Email Dispense Started
S e Inventory [Meter Batteries Inserted
- [Meter Battery Law |
- TiteFace [Meter Batteries Removed |
[Meter Communication Failure |
Reports | ]
General System Events
I
Client connected s
Client disconnected I
E-mail commurication error E
\Whark order Failed external posting L
{Wark order Falled external validation |
[External system communication Faied il
Wodiy

IMar 23, 2009 10:20:34 AM |Client connected | [MatrizConsole |
Mar 23, 2009 10:19:35 AM Matrix started | [ Matrix Service Engine [Matrix System
e Logged In: matrix ] Mat 23, 2009 10:22:42 Al

KuvA 63
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Merkkivalolla naytettidvien tapahtumien valinta

Napsauttamalla Muokkaa-painiketta nékyviin tulee tapahtumien muutosnayttd, katso Kuva 64. Vihreat
valintaruudut DISPLAY-sarakkeessa osoittavat valittuja tapahtumia, joista ilmoitetaan merkkivalolla
tapahtuman sattuessa. Tassa tilassa voidaan valita mika tahansa valintaruutu ja poistaa sen valinta.

Ruudut, joita ei ole valittu, eivat aiheuta merkkivaloa niitd koskevan tapahtuman sattuessa. Tassa tilassa
ei voida muokata aanimerkkeja.

Tank Level Monitor Events

Audible Display
Missed Scheduled Reading [w] P
TLM Battary Low ] =
TLM Communication Failure I —
TLM Confiqured with profile ] 5

Meter Events

Audible Display

Dispense Completed F E“
Dispense Skarted (] f :':4I
Meter Battery Low : =
Meter Communication Failure Fl il

General System Events

Audible Display

Client connected

Client disconnected

E-mail communication error
‘wark order Failed external posting | _.i

Kuva 64

Aanimerkilld ilmoitettavat tapahtumat

Audible Events -sarake otetaan kayttdon valitsemalla "Enable Audible Events" -valintaruutu naytén
ylareunasta (KuvaA 65).

Kun tdma ruutu valitaan, Audible Events -sarakkeen valintamerkinndt muuttuvat vihreiksi. Tass4 tilassa
voidaan valita mik& tahansa valintaruutu ja poistaa sen valinta. Ruudut, joita ei ole valittu, eivat aiheuta
aanimerkkia niitd koskevan tapahtuman sattuessa.

M= - _ x|

Tank Level Monitor Events

Audible

Missed Scheduled Reading

TLM Batkery Low

TLM Communication Failure
TLM Configured with profile

<J=IE]
=]

Meter Events

Audible

Kuva 65

Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Yhteystiedot

Valitsemalla Contact Info -valilehden saat esiin Contact Info -naytén, katso Kuva 66. Tama vélilehti tarjoaa
asiakkaalle nopeaa tietoa siitd, keneen voi ottaa yhteytta tarvitessaan apua tai jos on kysyttavaa Matrix 3
-jarjestelmasta.

Contact Info -nayttd on jaettu kahteen osaan: Installation Information (asennustiedot) ja Distributor
Information (jallenmyyjatiedot). Tassa ndkymassa nayttdé on vain luku -muotoa.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System g

_M‘_L? trix

P
L a \Ix
GoTo .. ‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM
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KuvA 66
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Jérjestelménhallinnan asetusikkunat

Napsauttamalla Muokkaa-painiketta nékyviin tulee yhteystietojen muutosnaytté, katso Kuva 67.

| lGontactnformation X
Installation Information

Mame

Address

Contact
Phone

Distributor Information
Mame

Address

Office Number
Contact

Office Phone
Cell{Second Phone

Contact E-Mail

Kuva 67

¢ Installation Information (asennustiedot): Yhteystiedot asiakkaasta, joka kayttda Matrix
-jarjestelmaa. Kenttiin voi sy6ttda yrityksen nimen, osoitteen, yhteyshenkilén nimen ja
puhelinnumeron.

® Distributor Information (jadlleenmyyjétiedot): Graco-jalleenmyyjan yhteystiedot. Kenttiin voi
syo6ttaéd yrityksen nimen, osoitteen, puhelinnumeron, yhteyshenkilén nimen ja tydnumeron ja oman
puhelinnumeron, matkapuhelinnumeron tai vaihtoehtoisen numeron jéalleenmyyjan yhteyshenkilélle
seké sahkopostiosoitteen.

Sulje ikkuna ja tallenna uudet tiedot napsauttamalla OK.
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Kayttoliittyman asetus

Valitsemalla User Interface Setup -véalilehden saa nékyviin User Interface Setup -néytdén, katso Kuva 68.
User Interface -nayttda kaytetdan raatalditdessa tiettyjen datataulukkojen ulkonakdéa. Jarjestelman
paakayttaja voi valita, mitka sarakkeet ovat nakyvissa tai piilossa seka taulukon lajittelujarjestyksen. Nayttd
on jaettu kolmeen osaan.

* Table Name: luettelo konfiguroitavista datataulukosta toimintanaytéilla

® Columns for Table: Ne sarakkeiden nimet, jotka on talla hetkelld osoitettu korostettuun taulukkoon
ja niiden nakymisjarjestys.

® Sarakkeessa Location on Display on luettelo naytdista, joissa ndma taulukot nékyvat.

Tassa ndkymassa nayttd on vain luku -muotoa.
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Kuva 68
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Jérjestelménhallinnan asetusikkunat

Voit konfiguroida taulukkoa korostamalla luettelon taulukko hiirell4. Sen jalkeen napsautetaan
Modify-painiketta. User Interface Setup -nayttd tulee esiin, katso Kuva 69.

1 . C s V.

| MiSerinterfaceSerip \E]

Columns for Table: Completed Dispenses

Available Columns Display Columns Sort Columns

Entered Timestamp Timestamp

Validation Status Meter Mame

Vehicle ID - ‘Wark Order -

Posting Status Job Code +
First Maote
Armount L ] +
Battery
Fluid

Display Order {Drag & Drop columns)

Timestamp  Meter N... Amount Fluid “Work Or...  Job Code First Moke

Kuva 69

®* Available Columns (kdytdsséa olevat sarakkeet) - Luettelo sarakkeista, jotka ovat kaytdssa nayttéa ja
lajittelua varten, joita ei ole talla hetkella valittu.

® Display Columns (ndytén sarakkeet) - Kaikki kdytdssa olevat sarakkeet, jotka on valittu taulukosta
nayttdéa varten.

® Sort Columns (lajittelusarakkeet) - Sarakkeet, joiden mukaan taulukoiden tietorivit lajitellaan. Nama
sarakkeet lajitellaan, jotta voidaan maaritella, mika sarake lajitellaan ensin, toiseksi, kolmanneksi jne.

Sarakkeen otsikkoa siirretdan sarakkeidne valissa niin, etté hiirella valitaan nimike, ja nimike lisataan tai
vahennetdan sarakkeiden valissé olevilla nuolilla.

Esimerkiksi KUVA 69 kertoo, ettd jos haluat lisaté Available Columns -otsikon alle Display Columns
-ryhmaan nimikeen "Entered", valitse se luettelosta hiirellé ja napsauta oikealle osoittavalla nuolella
kahden sarakkeen vélissa. "Entered" siirtyy talléin Display Columns -sarakkeeseen ja tulee nakyviin siind
User Interface -taulukossa, jota olet konfiguroimassa (Kuva 69 esittéa esimerkiksi Completed Dispenses
-taulukon).

Toisessa esimerkissa halutaan poistaa "Job Code" Display Columns -otsikon alta. Se tahaptuu valitsemalla
se hiirella ja napsauttamalla nuolta vasemmalle Display Columns -sarakkeen ja Available Columns
-sarakkeen vélilla. "Job Codes" poistetaan talldin Display Columns -otsikon alta, eikd se enaa ole osa

sitéd User Interface -taulukkoa, jota olet konfiguroimassa.

Jos taas haluat lisata kohdan "Battery" sarakkeeseen "Sort Columns”, lisda se luetteloon oikealle
osoittavalla nuolella.

* Display Order (nayttdjarjestys, veda ja pudota) - Nayttda nimikkeet, jotka on lueteltu naytdén Display
Columns -osassa. Nimikkeet voidan jérjestéda uudelleen vetdmalla ja pudottamalla hiirella otsikot
haluttuun jarjestykseen.

Sulje ikkuna ja tallenna uudet tiedot napsauttamalla OK. Toista tdma jokaisen luetellun taulukon kohdalla
User Interface Tables -otsikon alla.
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Jérjestelmédnhallinnan asetusikkunat

Annostelun huomautuskentat

Valitsemalla Dispense Note Fields -véllehden nékyviin tulee Dispense Note Fields -nayttd, katso Kuva 70.
Tama naytté muistuttaa tietokoneen kéayttajaa suorittamaan tietyt toime piteet jokaisen annostelun
yhteydessa.

Tassa ndkymassa nayttd on vain luku -muotoa.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System B

@ Matrix System W | System Defaults | Events || Contact Information | User Interface Setup | Dispense hote Fields |

s
' Primary Clients

& Fics
(5] Tanks
' Tank Level Monitars
PUmp Air Controls
J " Meters
ti. System Layout
e

L
o "ehide Inventory

Interface
-l reports

User Defined Notes

vent Detal
Mar 23, 20019 102034 AM |Client connected | [MatrixCansole

rent

Mar 23, 2009 10:19:35 A [Matrix started [ [Matrix Service Engine [Matrix System
Iser Logged In: matrix Mar 23, 2009 10:23:57 A

Kuva 70

Lisad& uusi annostelukenttd napsautamalla NEW tai muokkaa jo olemassa olevaa tietoa. Edit Dispense
Note Field ndyttd nakyy KuvA 71. Anna kentén nimi ja valitse pudotusvalikosta nayttdjarjestys.

M Edit Dispense Note Field
Field Mame
Display Order 2 vi
Kuva 71

Sulje ikkuna ja tallenna uudet tiedot napsauttamalla OK.

Muokkaa syotettd napsauttamalla Modify. Nayttd Kuva 71 tulee esiin muutosten tekemisté varten.
Sulje ikkuna ja tallenna uudet tiedot napsauttamalla OK.

Annostelun huomautuskenttid voi olla yhteensa 4. Niistd ensimmaéinen tulee nékyviin mittarin
annosteluhistorian taulukoissa.
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Asetusnéytot

Kayttajat

1. Valitse Kayttéjat Matrix-jarjestelmépaneelin luettelosta.

¥ ' Primary Clignts

----- fi} Transceivers

6 Fluids

L T
Kuva 72

Users-nayttd (KUVA 73) esittda luettelon jarjestelmaan syotetyista kayttajista. Sitd kaytetdan lisddmaan
uusia kayttgjia ja (tarvittaessa) asettamaan kayttajéan turvallisuustaso, PIN-numero ja salasana.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@
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Kuva 73
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2. Valitse Add New -painike.

3. Edit User -nayttd tulee esiin, katso KUVA 74. Taté nayttda kaytetddn kayttajanimen, PIN-koodin,

turvatason, todellisen nimen (lisdominaisuus) ja tarvittaessa salasanan.

EdiipusSeTs L_E
User Mame | ‘\
PIN
Security Level Basic

Real Mame

Passward

Confirm Passward

Kuva 74
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User Name (kayttajanimi) - koko jarjestelmén kattava, yksiléllinen kayttajanimi. Jos kayttaja tekee
tydmaarayksia tai turvataso on paakayttajan tasoa, on katevaa hankkia lyhyt, hyvin muistettava
kayttajanimi, silla se on kirjoitettava aina tydmaarays- ja jarjestelméanasetusnaytdille. Tama nimi
nakyy "Entered"-sarakkeessa kohdassa User Interface Setup.

PIN - koko jarjestelman kattava yksikéllinen 4-numeroinen luku valilla 0000-9999. Jos mittari
konfiguroidaan kéyttdmééan PIN-koodia, tall4 numerolla pdésee annostelemaan nestetté mittarista.

Security Level (turvataso) - valittavina on kolme asetusta:

a. Basic: valvoo Matrix-tilan nayttéja ja kayttaa mittareita. Basic-kayttajilta ei edellyteta salasanaa,
koska he paasevat ndkemaan vain jarjestelmat ja mittarit.

b. Work Orders: mahdollistaa kaikki Basic-ominaisuudet seké sallii tydméaaraysten sydttdmisen
tietokoneelle

c. Administrator. paastaa kaikille ohjelmiston komponenteille. Administrator-tason hyvaksynta voi
olla useammalla kayttajalla. Oletuskayttéjéanimi ja salasana matrix / graco poistuvat kuitenkin
heti kaytdsta, kun paédkayttaja luodaan. Kayttajat, joilla on paakayttajatason turvaluoktitus
(Administrator), ovat erityisesti vastuussa kayttdjatunnuksen ja salasanan sailyttdmisesta
turvallisesti. Jos salasana joutuu hukkaan, ota yhteys Graco Lubrication Equipment -tukitiimiin
numeroon 1-800-533-9655 klo 7.30 - 17.00 CST.

d. Global Work Orders: Mahdollistaa kaikki Basic-ominaisuudet seka sallii tydmaaraysten
sybttdmisen tietokoneelle.

Real Name (todellinen nimi) - valinnainen kentta, jossa tunnistetaan kayttaja todellisella nimella,
jos kayttajanimena on joku muu. Tama nimi nakyy annostelun histroriaraportissa teknikolle.

Password (salasana) - kaytetddn kayttajanimen yhteydessa tydmaaraysnaytolle (kayttéjille, joilla
on vahintdan Work Order -turvataso) ja asetusnaytéille (Administrator) pd&semiseksi.



Asetusnéytot

Kayttajaprofiileiden muuttaminen ja poistaminen

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

John Smith]

Real Name
Bill Jones Eiasic
|sammy 2 1215 ‘work Order
|Freddy 4321 Basic Fredrich wiliams
|Paul 1216 Basic Faul Johnson
|Sarnmmy 1 1213 Adrninistrator Samuel Phillips

Add MNew H Modify ” Delete ]

Kuva 75

1. Valitse hiirella kayttéjaprofiili, jota haluat muuttaa. Napsauta sitten Modify-painiketta, jolloin néytélle
tulee Edit User -nayttd (Kuva 74).

2. Kéaytt4ja poistetaan Delete-painikkeella. Kayttéjatiedostot poistuvat luettelosta pysyvésti.
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Asetusnéytot

Ensisijaiset asiakkaat

1. Valitse Primary Clients Matrix-jarjestelmapaneelin luettelosta.

m Orne fiv —Armkeale

Kuva 76

Yhden tietokonejérjestelméan kayttajat voivat ohittaa tAmén nayton, silla se koskee vain usean tietokoneen
jarjestelmia.

Tyypillisessd monen tietokoneen jarjestelmassé useimpia tietokoneita ei konfiguroid Primary Client
-koneeksi. Primary Client -koneet on miehitetty henkilékunnalla, joiden pitaa tuntea jarjestelman tila ja
jotka voivat toimia annetun tiedon pohjalta.

Kaikilla Matrix-asiakaskoneilla péésee kaikille kayttdnaytoille. Matrix-asiakaskoneen konfigurointi Primary
Client -koneeksi tuo asiakkaalle etuja Matrix-jarjestelmassa.

1. Paakayttajaoikeudet omaava kayttaja voi kirjautua Primary Client PC:n asetusnaytodlle.

2. Primary Client PC voidaan osoittaa lahetin/vastaanottimelle (mille tahansa niista, lue kappale
sivulta 71), mikd puolestaan antaa kayttajan Primary Client PC:lta antamaan valtuutuksen
osahuoneen lupapyyntdihin.

3. Jarjestelmén konfiguraatiosta riippuen koko jarjestelmaa koskevat tapahtumat ja virheviestit antavat
aanimerkin ja/tai merkkivalon Primary Client PC:lle.

HUOMAA

Useammat paékayttajat eri asiakastietokoneilta voivat yhtaaikaisesti paasta jarjestelman asetusnaytélle.
Se tarkoittaa, ettd useamman paakayttdjan samaan asetukseen kohdistama muokkaus samaan aikaan
voi aiheuttaa ristiriidan. Graco suosittelee ehdottomasti asentajia ja kayttgjia valttamaan tata tilannetta.

Maaritelkaa yksi kayttaja ja yksi tai kaksi varakayttajaa, joilla on paakayttajaoikeudet, ja osoittakaa
kaikkien muokkausasetusten tekeminen samalle henkilélle.

Matrix Server Engine -ohjelmaa pydrittédvé tietokone on oletuksena Primary Client, ja se on luokiteltu
"Matrix Console"-laitteeksi Primary Client -luettelossa.
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Huomaa, etté oletuksena Primary Clients -taulukossa télla sivulla on yksi syéte. Se vastaa Matrix
Consolea, eiké sita voida muuttaa.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@

trix

|, . R,
‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

@ Makrix System Primary Clients - MatrixConsole

ﬁ# Users
i ‘ Primary Clients

lﬁ} Transceivers
-y s
) Tarks
' Tark Level Monitars

' Pump Air Controls
- B Meters

ti. System Layout
E Emnail

vehicle Inventory

Ll
Interface
[ Reparts

Add New ] [ Madify ] [ Delete ]
Mar 23, 2009 10:20:34 AWM |Client: connected [ [MatrixConsale
Mar 23, 2009 10:19:35 AM Matrix started [ [Matrix Service Engine [Matrix System
ser Logged In: matrix ] Mar 23, 2009 10:30:20 AM

Kuva 77

Huomaa: Ohjelmisto on suunniteltu niin, ettd et voi muokata tai poistaa Matrix Console Primary Client
-iséntdnimea tai porttia. Virheviesti (KUvA 78) tulee nakyviin, jos yritat tehdd muutoksia tdhan
kenttaan.

| ErroraMessase! X

Error Description

Matrix Console primary client can not be changed or deleted.

Kuva 78
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4. Primary Client -koneita voi lisata valitsemalla "Add New" (KuvaA 79).

LN B By e TS S L

Primary Clients - MatrixConsole

ne 3

46 Z

[ Add Mew ][ Modify ][ Delete ]

Kuva 79

5. Add Primary Clients -ruudussa (KuvA 80) sy6tetaan lisattdva Primary Client -nimi. Sulje ikkuna ja
tallenna muutokset napsauttamalla OK. Primary Client -nimi voi olla mik& tahansa, kunhan se on
yksikoéllinen ja sama nimi asetetaan asiakkaan tietokoneen paikalliskonfiguraatioon (kayttamalla
Matrix Properties File Editor -ohjelmaa, sivu 165, tai Matrix-asiakaan nimen ominaisuuksiin). Usein on
katevaa kayttda verkon isdntanimia, koska isdntanimi on yksiléllinen, ja se on yleensa helppo muistaa
ja kirjoittaa. Tdma ei kuitenkaan ole pakollista.

| S diPRmaraCliEnts PE

Primary Client

Kuva 80

6. Uusi Primary Client lisdtdan luettelon pohjalle Primary Clients -naytt66n (Kuva 81). Huomaa, etta
Primary Client -nimen syéttdmisen jalkeen nimi nakyy isdntanimen ja portin kentén tyhjassa paikassa.
Nama kentat tayttyvat automaattisesti, kun Primary Client seuraavan kerran ottaa yhteyttd Matrix
Service Engineen.

3.0 Totall Fluid|h M=

EEMENLISYSIEM

M

G0 To ‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

@' Matrix System Primary Clients - MatrixConsole

ﬁﬁ Users

MatrizPiC2

é Fluids
G Tanks

' Tark Level Monitars

Purnp Air Conkrals

'a Meters
ti. System Layout

Kuva 81
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Lahetin/vastaanottimet

1. Transceiver -naytto tulee esiin valitsemalla Transceivers (lahetin/vastaanottajat) Matrix
-jarjestelmapaneelin luettelosta.

Kuva 82

Lahetin/vastaanotin kéyttaa radiojaatuussignaalia luomaan tietoyhteyden Matrix-tietokoneen ja muiden
Matrix-jarjestelmén laitteiden vélille. Matrix-jarjestelman lahetin/vastaanottimien méara riippuu kaytdssa
olevasta jarjestelmétyypista (Basic/Pro/Premier). Basic-jarjestelméss on voi olla vain 1 l1&hetin/vastaanotin,
Pro-jarjestelmissa 1 - 2 ja Premier-jarjestelmissé enintdan 8 lahetin/vastaanotinta. Jokainen
lahetin/vastaanotin tukee jopa 150 radiotaajuuslaitetta.

Transceiver -asennusikkunaa (KUVA 83) kaytetaan:

* Jarjestelméan verkkotunnuksen asettamiseen (kaikkien 1&hetin/vastaanotinten kayttoén).
® Yksittéisen laitetunnuksen asettamiseen.
* Ensisijaisen asiakkaan asettamiseen kullekin laitteelle.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@

Matri

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

i Maintain Transceivers - 6

Modify Netwark ID

@ Matrix System
“# Users Metwork 10
' Primary Clients T )
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t‘. System Layout
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o vehicle Invenkary

Interface
=X Reports

Detail o
10,52.131.53

Mar 2 19 10:47:18 AM 3
10.82.131.53

B [Transceiver Connected
Mar 23, 2000 10:46:21 AM

[Transceiver Connected 04000077

Kuva 83

Mar 23, 2009 10:20:34 AM

Cliert connected

MatrixConsole

Mar 23, 2000 10:19:35 AM

Matriz started

Matrix Service Engine

[Makrix System

Iser Logged In: matrix

Mar 23, 2009 10:47:25 &M

Kun uusi lahetin/vastaanotin kytketédén, se nakyy uutena rivina tietokoneen Transceivers-naytélla. Jos ylitat
jarjestelmalle sallitun l&hetin/vastaanotinten maaran, ne eivat ndy naytolla.
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Lahetin/vastaanotinten kayttdohjeessa annetaan lisada tietoa asennuksesta ja Matrix-tietokoneelle
rekisterdinnista.

HUOMAA: Jos vaihdat Iahetin/vastaanottimen, kaikki mittarit, TLM:t ja PAC:t on rekisteroéitava uudelleen
vaikka kaytdssa olilsi sama verkko tai l&hetin/vastaanotin rippumatta siitd, onko kaytéssa Basic yhdella

laitteella tai Premier 8 laitteella.

2. Verkkotunnus asetetaan valitsemalla "Modify Network ID" -painike (KuvA 84).

NIV anassmenLSysIEm,

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Maintain Transceivers - 6

Metwark, ID Modify Metwork 10
5 ID F Cli

Transceiver ID

Kuva 84

3. Valitse pudotusvalikosta omaan sijaintiisi osoitettu verkkotunnus (Network ID) (KuvA 85). Sulje ikkuna
ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

HUOMAUTUS: Kun napsautat OK, vaikka verkkotunnusta ei olisikaan vaihdettu, kaikki lahetin/
vastaanottimet sammuvat valittdbmasti ja kaynnistavat tietoyhteyslinkin nykyisella verkkotunnuksella.
Jos verkkotunnusta on muutettu, kaikki mittarit, pumpun ilmanohjaimet (PAC) seka tankin maaran
valvontalaitteet (TLM) menettavat tietoyhteyden lahetin/vastaanottimelle, kunnes ne rekisterdidaan
uudelleen nykyisten tunnusten kanssa.

| [Chanee NetworiklD X

Metwork ID | &

Kuva 85

4. Valittu verkkotunnusnumero nakyy nyt Transceiver-naytdn ylareunassa Network ID -kentéssé (KUVA 83
ja Kuva 84).

72



Asetusnéytot

Lahetin/vastaanottimen tietojen muuttaminen

1. Kun ldhetin/vastaanotin kytketdan tietokoneen USB-porttiin, se lisdtdan automaattisesti luettelon
yldosaan ja osoitetaan ensimmaisele mahdolliselle tunnistenumerolle (KUVA 86). Jos 1ahetin/
vastaanotin kytketdan irti tai sen virta kytketdén pois p4élta, se ei katoa luettelosta, vaikka
ne aiheuttavat tietoyhteyden menettdmisen kyseiseen laitteeseen vélittémasti.

HUOMAA: Graco suosittelee Iahetin/vastaanottimen irrottamista USB-kaapelista tai virtakaapelista.
Odota sitten noin 5 sekuntia ennen uudelleen kytkemista.

Kun laite on kytkettyna ja virrallisena, nykyinen verkkotunnus ja lI&hetin/vastaanottimen tunnus
ladataan lahetin/vastaanottimelle, jossa ne nakyvat. Kaikki lahetin/vastaanottimelle tai
verkkotunnukselle tehdyt muutoset aiheuttavat sen, etté lahetin/vastaanotin lataa
konfigurointiasetuksensa uudelleen. Téméan uudelleenlatausprosessin aikana tietoyhteys
jarjestelman komponenteille menetetédén.

| IMatrassON o alE T MEnEsemEnt SySLEm
’m‘l_l-_»__]i‘ |
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+,ﬂ Reports
Modify Delete
Kuva 86
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2. Lahetin/vastaanottimen profiilia muokataan korostamalla syéte ja napsauta Modify-painiketta.

ldivanaeementiasysten

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Maintain Transceivers - 1

Metwork ID Modify Metwork ID

Kuva 87

3. Modify-nayttdé (KuvA 88) tulee naytodlle. Talla ndytdlla voidaan muokata Iahetin/vastaanottimelle
osoitettua tunnusta ja osittaa Primary Client. Vaikka talla naytélla ndkyy USB ID, se ei ole muokattava

kentta. Tunnus on annettu vain tiedoksi.

HUOMAUTUS: Kun napsautat OK, vaikka verkkotunnusta ei olisikaan vaihdettu, kaikki I&hetin/

vastaanottimet sammuvat valittéméasti ja k&ynnistavét tietoyhteyslinkin nykyisella verkkotunnuksella.
Jos verkkotunnusta on muutettu, kaikki mittarit, pumpun ilmanohjaimet (PAC) seka tankin maaran
valvontalaitteet (TLM) menettavét tietoyhteyden lahetin/vastaanottimelle, kunnes ne rekisterdidaan
uudelleen nykyisten tunnusten kanssa. Kun tdméa uudelleenkdynnistysjakso on tehty, 1&hetin/

vastaanotin nayttdé nykyisen tunnuksensa.

M Transceiver

Transceiver ID |1 »

UsE ID | 04000077

Primary Client iMatrixConsoIe . |

Kuva 88
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4. Tunnusta voidaan muokata napsauttamalla nuolella pudotusvalikko esiin. Pudotusvalikosta valitaan
l&hetin/vastaanottimen tunnusnumero, joka ei jo ole jarjestelman lahetin/vastaanottimen kaytéssa
(Kuva 89). Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

|_Niransceiver %]
Transceiver ID D

1
2
3

USE ID

Primary Client

T o

Kuva 89

HUOMAA: Jos pudotusvalikosta valitaan lahetin/vastaanottimen tunnusnumero, joka jo on jarjestelmén
lahetin/vastaanottimen kaytdssa, nakyviin tulee virheviesti (Kuva 90).

H Error Message
rError Description
A transceiver with that D is already it the systern Choose
another ID.
Kuva 90
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Lahetin/vastaanottimelle osoitettua Primary Clientia voidaan muokata napsauttamalla Primary Client
-kentén vieressa olevaa nuolta, jolloin esiin tulee pudotusvalikko (KuvA 91). Primary Client -osoituksen
tarkoituksena on reitittdd Parts Room Authorization (PRA) -pyynnét mittareilta oikeille PC-asiakkaille.
Jos PRA-tilaa ei kaytetd, osoita kaikki I&hetin/vastaanottimet oletuksena olevalle Matrix Console
clientille.

Jarjestelmat, joissa kaytetdan Parts Room Authorization (PRA) -ominaisuutta: Primary Client -osoitus
maarittelee tassa, missa mittari hankkii annosteluluvan. Tietylle mittarille PRA-tilassa lupapyynt6
nakyy Primary Client -n&ytélla, joka on osoitettu sille I[&hetin/vastaanottimelle, jota mittari kayttaa.

Kaikki lahetin/vastaanottimen ja Primary Client -osoitusten yhdistelmét ovat sallittuja. Esimerkiksi:
kaikki lahetin/vastaanottajat voidaan osoittaa samalle Primary Clientille tai jokaisella voi olla oma
Primary Client.

| Miransceiver X

Transceiver IDV | &
USE ID | 04000010

Primary Client | MatrixConsole

atrixPCl ]
atrixPC2

[+]3 Cancel

Kuva 91

Pudotusvalikko siséltdé luettelon kaikista Primary Clients-lisdyksistd Primary Clients -ndytélle
(sivu 68).

Valitse luettelosta Primary Client. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

Paivitetty Primary Client -profiili nékyy Primary Client -kentassa (Kuva 92).

ITdvETaEemeniasysten

M

TOTAL FLUID |

Maintain Transceivers - 1

Metwork ID Modify Metwork ID

USE ID
0400000F |1

Transceiver ID

1

Kuva 92

76

Jos haluat poistaa lahetin/vastaanottimen kokonaan luettelosta, korosta se Transceivers-paanaytolla.
Napsauta Delete-painiketta. L&hetin/vastaanotin on nyt poistettu jarjestelmasta pysyvasti. Jos
l&hetin/vastaanottimen virta katkeaa (tai se irrotetaan tietokoneesta) ja virta kytketdan takaisin

paélle (tai se kytketdan takaisin tietokoneeseen), lahetin/vastaanotin nékyy uudelleen Transceiver
-luettelossa.



Asetusnéytot

Nesteet

1. Valitse Fluids Matrix-jarjestelmapaneelin luettelosta.

@ Makrix Systern

{ﬁ) Transceivers

6 [Ele—

E Purnp Air Controls

- M Meters

Kuva 93

Nayttd (KUuva 94) esittda luettelon jarjestelméaéan syobtetyista nesteista. Sita kaytetdén lisddmaan,
muokkaamaan tai poistamaan neste jarjestelmén profiilista.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@

fag) matrix system Fluids
n# s Fluid  Flid Type |

Primary Clients

\-“) Transceivers
& e
Ej Tarks
..... ' Tank Level Moritors

' Pump Air Contrls
B veters

..... ti. System Layout
ﬂ Emai

[
S ehicle Imventary

----- Intsrface
-l reports

Add Mew H Madify H Delete ]

Timestamp Detal on

Kuva 94

Mar 23, 2009 10:49: 10 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:45:01 AW Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:46:21 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:20:34 AM Client connected MatrixConsole

?Jser Logged In: matrix

Mar 23, 2009 10:51:03 AM
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2. Lue uusi profiili ja lisda uusi neste Matrix-jariestemaan napsauttamalla Add New -painiketta.

3. Add Fluid -naytdlle kirjoitetaan nesteen nimi Fluid-kenttdan (KuvA 95) (enintdén 40 merkkia).
Suosittelemme kayttdmaén lyhyité nimié tunnistuksen ja raportoinnin helpottamiseksi.

M Add Fluid
Fluid
Fluid Type |Anti-Freeze S0/50 v
Kuva 95

4. Valitse seuraavaksi nestetyyppi: pakkasneste 50/50, vaihteistodljy tai 6ljy/ATF pudotusvalikosta
syo6ttamaasi nestenimed vastaavasti. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

M Add Fluid &
Fluid
Fluid Type |Anti-Freeze 50/50 ™
\nti-Freeze 50/50
[Gear Lube
iIjATF
KuvA 96

5. Nesteen tiedot tulevat Fluids-naytélle (Kuva 92).

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT

Fluids -
Fluid  Fluid

GLI_fsear Lube

Kuva 97

6. Muokkaa nesteelle tai nestetyypille osoitettua nimeéa (KuvA 97) korostmalla Fluids-naytélla olevaa
syétetta.

7. Napsauttamalla Muokkaa-painiketta nakyviin tulee Edit Fluid -néyttd, katso Kuva 98. Kun muutokset
on tehty, tallenna ne ja sulje naytté napsauttamalla OK.

M Edit Fluid =]
Fluid | 4F1
Fiuid Type |Anti-Fresze 50/50 ™
Kuva 98

8. Neste poistetaan luettelosta pysyvésti Fluids-naytolla korostamalla poistettava nimike. Napsauta sen
jalkeen Delete-painiketta.
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Sailiot

1. Valitse Tanks Matrix-jarjestelmépaneelin luettelosta.

----- ‘ Primary Clients

= ;
----- l.. | Transceivers

------ 6 Fluids

------ Tank Level Monitors
------ Pump &ir Contrals

------ " Meters

- I

Kuva 99

Nayttd (Kuva 100) tulee naytolle. Sita kdytetadn lisdttdessd, muokattaessa, poistettaessa tai luotaessa
profiili Matrix-jarjestelman séilidille. S&ili6 on geometrisen muotoinen astia, jossa sailytetdan
Matrix-mittarin annostelemaa nestetta. Tee valmiiksi nesteprofiili sivulta 77 ennen kuin voit luoda
jarjestelmaasi séilién profiilia.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@

M atrix
Lt a \Ix
TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

@ Matrix System n Tank Profile - Cylinder Tank 1

ﬂ ﬁ Users . i h Uinits

""" * Frimary Clients Obround Tank 1 10W40 Ol l?._D Gallans Inches Obround
[:‘\? Transceivers Wertical Tank 1 GL1 125 Gallans Inches 10 % Wertical CONFIGURED
d Wertical Tank2 10W/40 Ol |5D Gallans Inches 10% Wertical
Fluids

..... =
' Tark Level Monitors

----- ' Pump Air Controls
..... l " Meters

ti. System Layaut
----- f" Ernail

i
e Vehicle Inventory

Inkerface
] Reports

Add Mew H Modify ” Delete l

Mar 24, 2009 2:34:34 PM Client connected MatrixConsole |~

Mar 24, 2009 2:32:35 PM (Client disconnected MatrixCansole =

Mar 24, 2009 2:32:10 PM Client connected MatrixCansole

Mar 24, 2009 2:02:53 PM (Client disconnected MatrixConsole

Mar 24, 2009 2:01:07 PM (Client connected MatrixConsole [l |
ser Logged In: Sammy 1 Mar 24, 2009 2:34:57 PM

Kuva 100
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2. Luo uusi profiili ja lisda uusi sailid Matrix-jarjestemaan napsauttamalla Add New -painiketta.
3. Edit Tank Profile -néyttd tulee esiin, katso Kuva 101.
| e EniePronie %]
TankMame ||
Fluid Mame | GL1
Tark Capacity | O
Units | Gallons |
Length Units Inches
Tank Warning Level 10 %
Tank Shape  Wertical
Tank Dimensio
Kuva 101
* Tank Name (sailidn nimi): anna sailiélle nimi tunnistamista varten.
® Fluid Name (nesteen nimi): valitse pudotusvalikosta sailiéén menevéan nesteen tyyppi. Tama kentta
luodaan tiedoista, jotka on annettu Fluids-nayt6ll4, katso ohjeet sivulta 77 (enintddn 40 merkkia).
®* Tank Capacity (sailion kapasiteetti): anna numeerinen sybte, joka vastaa sailién tilavuutta gallonina
tai litroina.
* Units (yksikot): valitse pudotusvalikosta jarjestelméan kayttdma tilavuusmitta, joko gallonia tai litroja.
* Length Units (pituusmitat): pudotusvalikosta valitaan jérjestelméan kayttdma pituusmitta joko tuumina
tai sentteina.
® Tank Warning Level (varoitus séilién maéaréasta): toimii yhdessa Tank Level Warning Type -kentan
kanssa tayden tai alhaisen maaran prosenttiosuuden maarittdmiseksi. Jos esimerkiksi Tank Level
Warning Type -asetus on High - 20 %, halytys annetaan, kun séilibn nestemé&éra saavuttaa 80 %
(20 % sailién ylapinnasta). Jos esimerkiksi Tank Level Warning Type -asetus on Low - 20 %, hélytys
annetaan, kun sdilién nestemaara saavuttaa 80 % (20 % sailién alapinnasta).
[ )
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Tank Level Warning Type (séilién tason varoitustyyppi): toimii yhdessé Tank Level Warning
-kentan kanssa. Valitse joko High tai Low (lue lisda kohdasta Varoitus sailion maarasta).
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®* Tank Shape (sailion muoto): valitse Vertical (pysty, oletus), cylinder (lieri®) tai obround (py&red).
Lisatietoa tarvitaan, jos séilion muoto on lieri¢ tai pydred (Katso Kuva 102).

HUOMAA:

® Jos sdilié on lieridmdinen, mutta pystyssa, valitse "Vertical".
® Lieridmaisessa sailidsséa voi olla pyoristetyt paat.

Tank Dimension

Pystymuoto

Mo Dimensions Required

Tank Dimension

LieriGmuoto
TankLength | 0O Inches (L)
-Tank Dimension — —
Py6re& muoto
TankLength | 0O Inches (L)
Tank Width |0 Inches (W)
Kuva 102

Sailion muoto

Pystysailididen tilavuutta laskettaessa kaytetdan séilion kapasiteettia. Muissa muodoissa kéaytetdan séilién
mittoja tilavuuden laskemiseen.

1. Kun kaikki tarvittava tieto séilién profiilin on saatu, tallenna muutokset ja sulje ruutu napsauttamalla
OK. Saili6 on lisatty luetteloon, katso Kuva 103.

|| IMatrpassuNiotalElndManaeemen s ystem, Mi=]E3

Matrix

GoTo .. TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

4
@ Matrix System v Tank Profile - Cylinder Tank 1

ﬁﬁ g

3 G
' Primary Clients nk 1 104440 il
(i\, Tramscaivers vertical Tank 1 GLl B Gallans 10% Cylinder

6 Wertical Tankz 10040 Cil =) Gallons Inches 10 % Wertical
- Fluids

' Tank Level Monitors
I Pump Air Controls

’8 Meters
R
Kuva 103

2. Sailién profiilina muutetaan (Kuva 103) korostamalla sy6te Tanks-naytélté, katso Kuva 103.
Huomautus: Jos sailidn profiili on jo konfiguroitu TLM:n avulla (lue TLM-kappale sivulta 84), séilion

profiilin muuttaminen aiheuttaa uuden profilin latautumisen TLM:lle, kun tietoyhteys saadaan
tietokoneelle seuraavan kerran.
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3. Napsauta Modify-painiketta (KUvA 104), kun haluat Edit Tanks -ndytén esiin. Kun muutokset on tehty,
tallenna ne ja sulje nayttdé napsauttamalla OK.

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Tank Profile - Cylinder Tank 1

It
LOW 40 Ol

5 i
Gallons Obround

\wertical Tank 1 GL1 25 Gallons Inches 0% Vertical

\wertical Tank? Lo ja0 Ol 50 Gallons Inches 10% ertical

Add Mew H Modify H Delete

Kuva 104

4. Saili6 poistetaan luettelosta pysyvasti Tanks -néyt6lld korostamalla poistettava nimike. Napsauta sitten
Delete (KUvA 104).

Huomaa: Kun ajonaytét ovat nakyvissa, sailiét nakyvéat Matrix-jarjestelmépaneelissa kuten KuvaA 105.

i yson|
-[: Cylinder Tank 1
E Obround Tank 1
a Wertical Tank 1
G Wertical Tank2

Kuva 105
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Laitteen rekisterointi ja profiilit

Seuraavassa kappaleessa kaytetdan termia laite, ja silla tarkoitetaan Matrix-mittaria, TLM-laitetta tai
PAC-laitetta. Kappaleessa selitetdan, kuinka ndma elektroniset komponentit tunnistetaan ja konfiguroidaan
Matrix-jarjestelméassa.

Yksiléllinen laitetunnus siséltyy jokaiseen Matrix-laitteeseen, ja sen avulla laite on tietoyhteydessa
tietokoneelle.

Matrix-jarjestelman asentajan/paékayttajan on luotava profiilin maaritys jokaiselle jarjestelman laitteelle.
Naita profiileja luodaan ja yllapidetdan Matrix PC setup -naytoilld, ja ne on jarjestetty laitetyypeittain (séilién
tason valvonta, pumpun ilmanohjaus, mittari).

Matrix-jarjestelman yleinen konfigurointimenetelma on

1. luoda profiili jokaiselle laitteelle. Tama profiili maarittelee, kuinka laite nimetaan ja kuinka sen tulisi
toimia jarjestelmassa.

2. Rekisterdi jokainen laite Matrix-ohjelmistoon. Rekisterdintiprosessin aikana laite kertoo tietokoneelle,
minka tyypin laite se on ja mika sen laitetunnus on.

3. Linkita jokainen laitetunnus asianmukaiseen profiiliin. N&in tietokone voi ladata oikean profiilin
jokaiselle laitteelle.

Kun laitteen laitetunnus on linkitetty profiiliin, se ladataan laitteelle langattoman lahetin/vastaanottimen
kautta seuraavan kerran, kun se on tietoyhteydessa PC:lle. Kun laitteen profiilia muutetaan, uusi profiili
ladataan taas laitteelle, joka ei edellyta kayttajan toimenpiteitd toimiakseen méaaritellyn profiilinsa
mukaisesti. Kun laitetunnus on linkitetty profiiliin, sité ei voi osoittaa toiselle profiilille.

Vaiheiden 1 ja 2 ajoitusta voidaan muuttaa kesken&én. Ei ole valia, mééritellaankd profiilit ensin tai
rekisterdidéaanko laitteet ensin. Sen sijaan on tarke&a, ettd molemmat on tehty ennen vaiheeseen 3
siirtymista.

Huomaa etté kaikissa muissa paitsi kaikkein pienimmissa jarjestelmissé on hyvé tehda kartta
Matrix-jarjestelmasta, johon on merkitty jokainen Matrix-komponentti ja sitd vastaava laitetunnus. TAméa
kartta antaa arvokasta tietoa laitetunnuksia profiileihin kohdistettaessa. Ensin asentajaa neuvotaan
opiskelemaan prosessin kulku kokeilemalla yhta tai kahta laitetta ennen tusinan laitteen konfiguroimista.

Profiilitietojen varien merkitykset:

* Keltainen - osoittaa, etta profiili on READY-tilassa. Profiilia ei ole viela linkitetty laitetunnukselle.

® Vihred - osoittaa, ettd profiili on ASSIGNED-tilassa. Profiili on osoitettu laitetunnukselle, mutta sita
ei ole vield ladattu laitteelle.

® Valkoinen - osoittaa, etta profiili on CONFIGURED-tilassa. Profiili on linkitetty ja ladattu laitteelle.
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Sailion maaran valvonta (TLM)

1. Valitse Tank Level Monitors Matrix-jarjestelmépaneelin luettelosta.

@ Makrix System

------ Meters

------ ti. System Layouk

-

Kuva 106

Nayttoa (KuvA 107) sivulla 85 kéytetdan lisddmaén, muokkaamaan, poistamaan ja luomaan TLM-laitteiden
profiileja Matrix-jarjestelmassa. Jokainen Matrix TLM sisaltaa yksildllisen laitetunnuksen. Laitetunnukset
erottavat TLM-laitteet toisistaan.

TLM-profiilin asetussivun tarkoituksena on maaritella yksittéinen profiili tai asetukset, jotka ladataan
kuhunkin TLM-laitteeseen. TLM-profiili sisaltda sailion mitat ja raportointiaikataulun.

TLM-profiililuettelo sisaltda yhden profiilin jokaista jarjestelmén TLM-laitetta kohden. Matrix-jarjestelmén
TLM-laitteiden maara riippuu kaytéssa olevasta jarjestelmatyypista (Basic/Pro/Premier). Basic
-jarjestelméssé ei ole TLM-laitteita, Professional-jarjestelméassa niité on 12 ja Premier-jarjestelméssa jopa
50. Jokainen profiili on linkitetty TLM-laitteelle TLM-laitetunnuksen kautta. Laitetunnus nékyy tietokoneella
rekisterdintiprosessin aikana.

HUOMAA: TLM-laitteiden kayttbohjeessa annetaan lisda tietoa asennuksesta ja Matrix-tietokoneelle
rekisterdinnistd. Ohjeet TLM-laitteen rekisterdimiseen saa tdmén kayttéohjeen liitteesta A sivulta 162.
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M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

a. TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

@ Matriz System
-- ﬁﬂ Users
= ' Frimary Clignts

./ Transceivers

Fluids

% E:j Tanks

-- ' Tank Lewvel Monitars
- ' Pump Air Controls
o T Meters

= ti. System Layout

% E Ernail

pmy wehicle Inventory

% Interface
& Reports

Add Mew fodify Delste View Registered TLMs,

Mar 23, 2009 1 Transceiver Connected 04000077 10.82.131 53 -~
Mar 23, 2009 11 Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 I
Mar 23, 2009 1 Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 3
Mar 23, 2009 1 Transceiver Connected 04000077 10.82.131 53 B
Mar 23, 2009 10:20:34 AM Clignk connected MatrixCansole [

ser Logged In: matrix

Mar 23, 2009 10:57:45 AM

Kuva 107

2. Luo uusi profiili ja lisda uusi TLM Matrix-jarjestemaan napsauttamalla Add New -painiketta (Kuva 107).
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3. Add TLM Profile -naytt6 tulee esiin, katso Kuva 108.

| Add| TLLM, Profile ]
LM ID

Tank Mame |Yertical Tank 1
Fluid
Units

Battery Warning Level |5 %

Fluid Full Height {H1) 1] Inches

Fluid Full to Botkom of

1]
Extension Tube (H2) Inches

rReading Schedul

Select a schedule of up to ken monitor readings per day. Choose one reading
per day For maximum battery life,

[]&:00 aM. []&:00p.m.
[]7:00 &M, []7:00F.M.
[]8:00 &M, ]800 p.m.
[]9:00 &M, [ 500 p.M.
[] 10:00 &.M. [] t:00P.M.
[] 11:00 &.M. []11:00P.M
[]1z:00P.M.

[] 100 p.m. [] 100 &M,
[Jz:oop.m. [Jz:00 aM.
[]3:00p.M. []3:00 A.M.
[]4:00P.M. []4:00 &M,
[]5:0op.m. []5:00 &M,

Kuva 108

* TLM-tunnus:

1. Aseta TLM-dippikytkimet ja rekisterdi ne tietokoneelle. Lue lisdé ohjeita TLM-kayttéohjeista.

2. Paina PC-naytolla (Kuva 108) Link-painiketta ja valitse pudotusvalikosta se TLM, jolle olet
luomassa tata profiilia. TAma linkittda TLM-laitteen Matrix-tietokoneelle ja mahdollistaa
tietoyhteyden naiden jarjestelman kahden laitteen valilla.

Kun olet napsauttanut "Link"-painiketta se (KUvA 108) ei ole enéé aktiivinen, sen sijaan "Unlink"-painike on.
Unlink-painikkeen napsauttaminen poistaa linkin tdman TLM:n ja Matrix-tietokoneen vélilta.

®* Tank Name (sailion nimi): valitse pudotusvalikosta séili®, jota TLM mittaa. TAma luettelo luodaan
tiedoista, jotka on annettu Tanks-naytélla, katso ohjeet sivulta 79.

*  Fluid: Fluid-profiili on liitetty valitsemaasi séiliéon, ja se on luotu Tank setup -néyt6lla. Nama tiedot on
annettu vain ohjeellisina talla naytolla, eika taté kenttdd voi muokata.

® Units (yksikét): Valitsemaasi séiliodn yhdistetty Units-profiili on luotu Tank setup -naytolla. Naméa
tiedot on annettu vain ohjeellisina talla naytolla, eika tata kenttda voi muokata.
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¢ Battery Warning Level (pariston varaustilan varoitusraja): Maérittelee, milloin luodaan
varoitusviesti iimoittamaan kayttajélle, kuinka paljon varausta on viela jaljella. Td&mé& arvo ilmaistaan
prosentteina taysin latautuneista paristoista. (Taysi lataus on 100 %.)

®  Fluid Full Height (H1) (nestetaytén yldreuna): Sailidssa olevan nesteen maaran mittaaminen
pohjasta suhteessa tayteen séiliéén.

®  Fluid Full to Bottom of Extension Tube (H2) (Nestetédytto jatkoputkeen asti pohjasta ndhden):
Sailién tdyden maaran ja TLM-putken pohjan vélisen etaisyyden mittaaminen. Mittaus tapahtuu valilla
0 - 20 tuumaa (0 - 50 cm).

* Reading Schedule (lukuaika): Maarittaa tiheyden, jossa sailion maarasta tehtavat raportit Iahetetaan
Matrix-tietokoneelle. 24 tunnin aikana voidaan lahetté4 enintd&n 10 tuntiraporttia.

HUOMAA: Raportointivali on suorassa suhteessa TLM-laitteen paristojen kestoon. Mitd enemmén
paivittaisraportteja tehdéan, sité lyhyempikestoisia TLM-laitteen paristot ovat.

3. Kun kaikki kentét on taytetty, napsauta OK Add TLM Profile -ndytdn alareunassa. Profiili on nyt lisétty
luetteloon ensimmaiseksi. "Assigned" Status-sarakkeessa vahvistaa, etté profiili on valmis. "Ready"
nakyy Status-sarakkeessa, jos profiili ei viela ole valmis. Huomaa KuvA 109, jossa TLM ID -kentta on
tyhja osoittaen, ettd TLM-laitetta ei ole linkitetty Matrix-jarjestelméén.

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System
Matrix
@' Matrix System
--*ﬁu;ars
‘ Primary Clients
::éES:TELeveMnntms . . G::IIUH
‘ Pump Air Cantrals
I Meters
- t{. System Layout
e
5 vohi Inventory

Kuva 109

4. TLM-profiilia muokataan korostamalla syéte, joka on luettelossa TLM-péanaytolla.

5. Napsauttamalla Modify-painiketta esiin tulee Edit TLM Profile -nayttd. Kun muutokset on tehty, tallenna
ne ja sulje naytté napsauttamalla OK.

6. TLM poistetaan luettelosta pysyvasti TLM-nayt6Ita korostamalla poistettava nimike. Napsauta sen
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jalkeen Delete-painiketta.

HUOMAUTUS: Poistettu TLM on rekisterditava uudelleen Matrix-tietokoneelle, jos sitéd aiotaan kayttaa
jarjestelméssa. Lue lisda TLM-rekisterdinnistd TLM-kayttdohjeista.
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7. Voit tarkastella luetteloa rekisterdidyistd TLM-laitteista, joilla ei ole profiilia, napsauttamala View
Registered TLM’s -painiketta.

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Matriz System

i ﬁﬁ Users

‘ Primary Clients
(i\ Transceivers

6 Fluids

m Tarks M view Registered TLMs ﬁ

‘ Tarik Lewvel Moritors

Registered TLMs
‘ Pump Air Controls

T T
- M Meters 103000013 !

ti. Syskem Layaut

2 E Email £ \
= 2 Yehicle Inventory
Interface

= 5 Reports

[T PIM Activity

T Pra Activity

TLM Profile - Vertical Tank 1
TLMID  Fluid  Uni
GLt

&

& Fluid To Full (H13  Ful
Tank 1 z

Gallons |3

- = @ Email History

Clear List
@ Current Tank Yalur

o @ Tank Reading Hist|

-@ Dispense History
: @ System Configurat—| ‘

Add New H Modify ] View Registered TLMs D

Detail

Mar 26, 2009 10:29:15 &M

Transceiver Connected

041 7

Mar 26, 2009 10:28:47 &M

Client connected

MattixConsole

Mar 25, 2009 10:31:01 &M

Client disconnected

MattixConsole

-

Kuva 110

8. Clear List -painikkeella poistetaan jéarjestelméasta kaikki rekisterdéidyt TLM-laitteet (KuvA 110). Nama
TLM-laitteet on rekisterditdva uudelleen Matrix-tietokoneelle. Lue lisdd TLM-rekisterdinnista
TLM-kéayttéohjeista.
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Pumpun ilman ohjaus (PAC)

1. Pump Air Control -asetusndyttd saadaan esiin valitsemalla Pump Air Control

Matrix-jarjestelméapaneelin luettelosta.

@ Matrix System

------ " Meters

Kuva 111

Nayttda (KUvAa 112) kaytetd&n nime&maén, linkittimaan, poistamaan linkitys ja muokkaamaan
PAC-laitteita Matrix-jarjestelméssa. Jarjestelman yhtd pumppua kohden voi olla vain yksi PAC.

M HMatrix 3.0 Total Fluid Management System

_ BE]

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

[fag) matrix System ¥ PAC Profile ) )
ﬂﬁ s PACHame  PACID |
' Primary Clients
() Transceivers
& Fuics
..... 3 ranks
----- B ork Lovet vonitors
' Pump Alr Controls
----- A eters
----- ti. System Layout
ﬁj Email

..... T
p—a Yehicle Inventory

Interface
£z Reports

addMew | [ Modfy | [ Delete | [ ViewRegistered PACs

Detail

Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected S3 |~

Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 I

Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 |3

Mar 23, 2009 10:46:21 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 i

Mar 23, 2009 10:20:34 AM (Client connected MatrixConsole 1"?
ser Logged In: matix

Mat 23, 2009 11:04:31 AM

Kuva 112

2. Napsauta Add New -painiketta.

3. Add PAC Profile -n&ytto tulee esiin, katso KUvA 113. Talla nayt6lla sinua pyydetdan nimedméaan PAC.
Kun olet kirjoittanut nimen PAC-kenttaan, sulje nayttd ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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Huomaat, etté tietoja ei voida kirjoittaa PAC ID -kenttdan. PAC ID on yksiléllinen tunnus tietylle
PAC-laitteelle, ja se tulee nakyviin tdhan kenttdédn, kun napsautat Link-painiketta. Nain luodaan linkki
PAC-laitteen ja Matrix-tietokoneen vélille.

M Add PAC Profile

PAC Name | test]

PACID

Kuva 113

Kun PAC on nimetty, napsauta Link-painiketta. Profile/ID Assignment -nayttd tulee esiin, katso

Kuva 114. Valitse laite rekisterdityjen PAC-laitteiden luettelosta. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset
napsauttamalla OK. Taydellinen kuvaus PAC-laitteiden rekisteréinnistd on annettu pumpun
ilmanohjauksen kayttéohjeessa. Taman kayttéohjeen liitteessa A sivulla 163 on myds annettu ohjeet
PAC-laitteiden rekisterdimisesta.

PAC Profile/ID Assignment X]

Select From registered pump air controls;

|02000002 [

Kuva 114

5.

PAC ID -numero nakyy PAC ID -kentassa (KuvA 115). Sulje ikkuna ja tallenna muutokset
napsauttamalla OK.

Add PAC Profile

PAC Name | test] ] ik
PAC ID | 02000002 |
Kuva 115

Huomaa, etta "Link"-painike (KUVA 115) ei ole enda aktiivinen, sen sijaan "Unlink"-painike on.
Unlink-painikkeen napsauttaminen poistaa linkin tdman PAC:n ja Matrix-tietokoneen valilta.
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6. Linkitetty PAC nakyy paanaytolla, katso KUvA 116.

M Hatrix 3.0 Total Fluid Management System ==

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

f[y Matrix System iA;:
ﬁ# Users |
g prmary Clients
é Fluids
) ranks
B rorvteval monvors
[ Pump A controls
- ¥ Meters
t{. System Layout
o

o "ehicle Inventary

- [ Tnterface
=1 Reports

test [02006655]

Kuva 116

7. PAC-laitteen nimea voi muokata painamalla "Modify".

8. Edit PAC Profile -naytt6 tulee esiin, katso Kuva 117. PAC-nimen voi muuttaa kirjoittamalla uuden nimen
PAC Name -laatikkoon. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

Tata nayttdéa voidaan kayttdd myds poistamaan rekisterdidyn PAC-laitteen linkitys napsauttamalla
"Unlink".

Edit PAC Profile

PAC Name i test | tink
PAC ID é;ozTooﬁzi |
Kuva 117
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Mitttarit

1. Saat mittareiden asetusnadytdn esiin valitsemalla Meters Matrix-jarjestelmépaneelin luettelosta
(Kuva 118).

“ﬂ Users

' Primary Clients
4@ Transceivers
6 Fhuids

[: Tanks

' Tank Level Monitars

E Pump Air Controls
ti- System Layout
E Ernail

—_—T

Kuva 118

Nayttod Kuva 119 kaytetddn lisattdessé, muokattaessa, poistettaessa tai luotaessa profiili Matrix
-jarjestelmén mittareille.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System E]

@ Matrix System Meter Profile
ﬂﬁ Users il me  Meter I TankMame  Fluid  Units
' Primary Clisnts
o
'-l./ Transceivers

& s
) Tarks

' Tank Level Monikars

o ' Pump Air Controls

- ]

System Layout

EI Email

-
S Vehicle Inventory

Inkerface
R Reports

€l | 5

Add Mew Madify Diglete Wiew Reqgistered Meters

Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10, 131.53 ~

Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Conneched 04000077 10.82.131.53

Mar 23, 2009 10:47: 18 AM Transceiver Connecked 04000077 10.82.131.53

Mar 23, 2009 10:46:21 AW Transceiver Connected 04000077 10.62.131.53

War 23, 2009 10020034 AM Client connected MatrixConsole e
|E_Iser Logged In: matrix Mar 23, 2009 11:04:44 AM

Kuva 119
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2. Luo uusi profiili ja lisda uusi mittari Matrix-jarjestemaan napsauttamalla Add New -painiketta.

3. Add Meter Profile -naytto tulee esiin, katso Kuva 120.

M Add Meter Profile
Meter Mame | |
Meter ID
Tank ;tylinder Tank 1 GL1 i v.'
Units “Quarts :‘v. Calibration | 172
Mode |Preset v Topoff _Unlim\ted ”v‘
Preset1 | 4 Z |8 312 Quarks
Security Type ;.System Monitoring .v_

Emergency Code | 4357

Use Wark Orders Mo fv_
‘Work Order Entry
Ak Meter
Interface validation Mo |
Use Yehicle ID Mo | v
Battery Warning Level |5 % Ev_
Language :English w |
PAC \Mone 'v_

Kuva 120

® Meter Name (mittarin nimi): Kirjoita mittarin nimi (yleensé numero, enintdan 11 merkkia).

® Meter ID (mittarin tunnus): Mittarin tunnus on yksiléllinen, tietyn mittarin numero, ja se nakyy tassa
kentéssé, kun olet napsauttanut Link-painiketta. N&in luodaan linkki mittarin ja Matrix-tietokoneen
vélille.

®* Tank (saili6): Napsauta Tanks- pudotusvalikkoa ja valitse séilid, josta haluat annostella talla mittarilla.

® Units (yksiko6t): Valitse annostelun mittayksikké Units-pudotusvalikosta.

93



Asetusnéytot

94

Calibration (kalibrointi) - Nakyy automaattisesti, kun sailié on valittu. Namé arvot ovat
oletuskalibrointiasetuksia, ja kalibrointinumeron merkitys nakyy kaikilla mittarin asetusnéaytéilla. Voit
muuttaa yksittdisen mittarin kalibrointia tdssa ikkunassa. Mittarin kalibroinnin muuttaminen:

a.

Annostele nestettd puhtaaseen, kalibroituun mitta-astiaan, kunnes mittarin naytté osoittaa 1 litraa
annosteltua nestetta.

Saat mittarisi vertailukertoimen taulukosta 1 (alla).

Oma kalibrointilukusi voi vaihdella hieman lAmpétilasta tai virtaamasta johtuen

Taulukko 1:
Kalibrointi
Neste Englanti Metrinen
Oliy (10W-30) 172 182
Vaihteistodljy 172 182
ATF 172 182
Pakkasneste 150 168

Toimintatila: Napsauta Meter Mode -pudotusvalikko esiin ja valitse Manual, Preset tai Restricted
Preset.

Manual (manuaalinen) - kayttaja méaarittelee annostellun maaran.

Preset (esiasetus) - mittari ohjelmoidaan esiasetettuun oletusméaéaraén. Esiasetettua maaraa
voidaan muokata tyémaarayskohtaisesti |ahetettdesséd tyémaarayksia tietokoneelta. Mittarin
esiasetettua mééaraé voi aina lisata tai vahentaa milla tahansa maarélla ennen annostelun
aloittamista. Lue myds tayttdparametrit tuonnempana téssa luvussa.

Restricted Preset (rajoitettu esiasetus) - tdysin sama kuin esiasetus, mutta esiasetettua maaraa
ei voi muuttaa mittarista. Tydmaaraysten syo6tté mittarilta ei ole kaytéssa. Use work -valinta on
kaytdssa ja 3 esiasetusta poissa kaytdsta.

Topoff (tdytt6): Esiasetetun maaran prosenttiluku, joka voidaan (mittarin kayttajan luvalla) annosteolla
esiasetetun maaran jalkeen. Vaihtoehtoina ovat 0, 5, 10, 15, 20, 25 ja unlimited (rajoittamaton).

Preset (esiasetus): Nesteen annosteluun voidaan valita kolme oletusmaéraa, jos valittuna on Preset
tai Restricted Preset.

Security Type (turvatyyppi): Maérittelee, kuinka nestettd voidaan annostella mittarin avulla.

PIN-koodi: PIN-koodi on nelinumeroinen luku, joka on annettava mittariin ennen jokaista uutta
annostelua annosteluluvan saamiseksi.

Parts Room Authorization (PRA): Tamé toimintatila takaa suurimman turvallisuuden ja
edellyttdd osahuoneen paakayttajélta lupaa jokaiseen annosteluun.

System Monitoring (Jérjestelmén valvonta): Kun jéarjestelméan valvonta on valittuna, lupaa ei
tarvita ennen annostelun aloittamista. Mik& tahansa annostellun nesteen maara lahetetédan
automaattisesti tietokoneelle, jossa se kirjataan tulevaa tarvetta varten.



Asetusnéytot

Emergency Code (hatékoodi) - Nelinumeroinen hatatilannekoodi. Tatd numeroa kaytetdédn mittarissa
ohittamaan mittarin kaikki ohjelmoinnit, jos radiotaajuussignaali menetetddn. Se mahdollistaa nesteen
annostelun jatkamisen, vaikka mittari ei saisi radiotaajuussignaalia.

HUOMAUTUS: Jos jarjestelmén hatakoodia kaytetddn ohittamaan mittarin ohjelma, mittari PITAA
rekister6ida jarjestelmaan sen jélkeen, kun radiotaajuussignaali on palannut.

Use Work Orders (kayta tyomaarayksia) - Valitse pudotusvalikosta Yes tai No.

* Yes - mittari kayttaa tydbmaarayksia. Jotta tasta mittarista voidaan annostella nestettd, kayttéajan on
syotettdva tydmaarays tietokoneelle tai mittarille (kun mittarissa on tydmaaraysten syétto sallittu).
Mittarin kayttaja valitsee tydmaarayksen luettelosta, joka nakyy mittarin naytélla. Tietokone seuraa
annosteltua nestetta tdman tydmaarayksen numeron perusteella.

Taydellinen kuvaus tyémaarayksista |6ytyy Matrix 5 & 15 -mittareiden kayttéohjeista 313046 ja
taman kayttdohjeen sivulta 145 luvusta Tydémaaraysten osoittaminen tietokoneella.

®* No - mittari ei kayta tydbmaarayksia. Vain mittari seuraa nesteen annostelua.
Valitusta turvatyypista riippuen mittarin ja tietokoneen valill4 saattaa toiminto, joka nayttaa
pystyvan annostelemaan nestettd. Tdma asetus vain maarittda, seurataanko annosteltua nestettéa

tydbméarayksella.

Work Order Entry at Meter (Tyéméaarayksen syotté mittarille) - Valitse pudotusvalikosta Yes tai No.
Tama parametri on valittavissa vain, jos tydémaéaraysten kayttd on hyvéksytty.

®* Yes - sy6td tydméaéarays mittarin ndppaimistdlle. Tamén asetuksen avulla tydmaaréaykset voidaan
lahettda tietokoneelta tai syottda mittarista.

®* No - tydméaérayksia ei voida sy6ttdd mittarista, vaan ainoastaan tietokoneelta.

Interface Validation (kayttéliittyméan validointi) - Valitse pudotusvalikosta Yes tai No.

® Yes - Mahdollistaa kolmannen tahon ohjelmiston toiminnan Matrix-kayttdjarjestelméssa.

®* No - Ei mahdollista kolmannen tahon ohjelmiston toimintaa Matrix-kayttdjarjestelméssa.

Use Vehicle ID (kdyta ajoneuvotunnusta) - Valitse pudotusvalikosta Yes tai No. Jos valittuna on Yes,
ajoneuvon tunnistenumero (VIN) tunnistaa, mille ajoneuvolle on annosteltu nestetta (enintdan 40
merkkid). Tatd ominaisuutta kdytetddn useimmiten mittavan kaluston seurantaan ja hallintaan
annosteltaessa nesteitd samaan ajoneuvoon rutiininomaisesti.

Battery Warning Level (pariston varaustilan varoitusraja) - Valitse, jos tietokoneelle 1dhetetdan
varoitus paristojen heikkenemisesta. Voidaan valita ilmoittamaan, kun varaustaso on heikentynyt 5, 10,

15, 20 tai 25 %.

Language (kieli) - Pudotusvalikossa on kielivaihtoehtoja viestien nayttamiseen mittarin naytolla (esim.
tydmaarays).

PAC - Valitsee, mikd PAC (pumpun iimanohjaus) on kaytéssa millakin mittarilla. Oletusvaihtoehtona on
"ei mikaan".

HUOMAA: Jos mikdan kentté profiilista muuttuu, muutoksia ei ladata mittarille ennen kuin se siirtyy
valmiustilaan ja herda uudelleen tai se rekisterdiddén uudelleen.
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® LINK/UNLINK -painike - Kun kaikki parametrit ovat valmiit Meter Profile -nayt6lla, napsauttamalla
Link-painiketta naytélle tulee Meter Profile/ID Assignment -ruutu, katso Kuva 121. Valitse
rekisterdityjen mittareiden luettelosta mittari, johon profiili litetdén. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset
napsauttamalla OK.

H View Registered Meters

Registered Meters

i F!- ire.:lrﬂeer'-_:
01000020

Clear List

Kuva 121

4. Mittarin tunnus liitetddn Add Meter Profile -naytélle.

5. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK. Huomaa, etta uusi mittari lisataan
Matrix-jarjestelméan mittariluetteloon.

HUOMAA: Kun ajonayt6t ovat nakyvissé, mittarit ndkyvat Matrix-jarjestelmépaneelissa, katso Kuva 122.

Go To .., Language

------ " METER. 1

Kuva 122
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Jarjestelmakaavio

1. Saat jarjestelmakaavion asetusnaytdn esiin valitsemalla System Layout Matrix-jarjestelmépaneelin
luettelosta (Kuva 123). Ennen kuin jarjestelméakaavioasetus tehdaan, ensin on lisattava kaikki sailiot
(sivu 79) ja mittarit (sivu 92).

Huomautus: Jarjestelmaa ei voida kayttaa jarjestelméakaaviota muokattaessa, eivatka muutokset
tallennu.

@ Matrix System

i Purnp Air Controls

# ' Meters
----- E Ernail o

L

Kuva 123

System Layout -ikkuna tulee esiin, katso Kuva 124.

" Matrix 3.0 Total Fluid Management System E]

GoTo ...

@ Matrix System System Layout Matrix System

Qi users (5 cylincer Tank 1
' Primary Clienks b G ©Obround Tank 1

=

~ () Transceivers (0o wertical Tank 1
d Fluids - [23] vertical Tankz

(5 Tanks o B METER 1

" Tark Level Monitors

Pump Air Controls
& Tl s e e PP s i B8 e Dot e
K’ * Meters Matriz System For wiewing when in Run-Mode. You can create logical
aroups ko better navigate the application,
ti. System Layout

il Email

vehicle Inventory

.-
e
Interface
& Reparts

Edit Layout

Timestamp Event acatio
Mar 23, 2009 11:08:38 AM [TLM Configured with profile Wertical Tank 1 o

Mar 23, 2009 11:08:36 Al Irvealid Tank Reading 03000013 3

Mar 23, 2009 10:49:10 Ak Transceiver Connecked 04000077 10.82,131.53 E

Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53

Mar 23, 2009 10047118 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 :Vj
ser Logged In: matrix Mar 23, 2009 11:08:46 Al

Kuva 124
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2. Napsatua Edit Layout -painiketta ja luo uusi ryhma.

3. Edit System Layout -konfigurointi-ikkuna tulee esiin, katso Kuva 125.

M Edit System Layout Configuration
System Layout Ungrouped Meters and Tanks
atrix System ;tylinder Tank 1
|Obround Tark 1
[: Cylinder Tank 1 \Wertical Tank 1
[: Obround Tark 1 ;Vertical Tankz
\METER. 1
[: Wertical Tank 1 |
[: Vertical Tankz
L 4 METER 1
Drag and Drop the Meters/Tanks to the appropriate group, Groups can be
created/removed)renamed with the buttons below the tree on the left,
Add Group Renarne Group Delete Groug

Kuva 125

4. Napsauta “Add Group ” -painiketta (Kuva 125) ja luo uusi laiteryhma.

5. Edit Device Group Name -ruutu (KUvA 126) tulee esiin. Kirjoita annettuun valiin sen ryhman nimi,
jota olet luomassa. Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.

H Edit Device Group Hame

Device Group Mame |

Kuva 126
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6. Kansio on nyt lisatty Matrix-jarjestelman puolelle, katso Kuva 127.

Matrix System

Frimary Clienits

Transceivers

(5 Tanks
G vk ovet van
- ' Pump Air Contr]

A Meters

ti. System Layout
Jgemai

.
e vhicle Invent

Interface
] Reports

PIN Activit

PR fictivi

Email Histos

Tank Read

Dispense H

M Edit System Layout Configuration
s
System Layout

Ungrouped Meters and Tanks

é Fluids <

)

il
-
[ currert T4
-~

il

il

System Co

i) roum 1

; Cylinder Tank L
5. 523 Obround Tark 1
(09 vertical Tank 1
- (o) vertical Tankz

'J METER 1

(Cylinder Tank L
(Obround Tank 1
Wertical Tank 1
Wertical Tank2
METER 1

Add Group

Drag and Drop the Meters/Tanks to the appropriate group, Groups can e
creakedfremaoved/renamed with the buttons below the tree on the left.

Mar 26, 2008 10:29:15 AM [Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 ~|
Mar 26, 2009 10:28:47 AM \Client connected MatrixConsole !
Mar 25, 2009 10:31:01 AM iClient disconnected MatrixConsole
Mar 24, 2008 2:34:34 PM (Client connected MatrixConsole
Mar 24, 2008 2:32:35 PN (Client disconnected MatrixConsole [se]

ﬂ_lser Lagged In: Sammy 1 Mar 26, 2009 10:45:31 AM

Kuva 127

7. Veda ja pudota mittarit ja séiliét Ungrouped Meters and Tanks -osiosta Matrix-jarjestelman puolella
olevaan kansioon.

L EditSystem Layout Confisiiration Eﬁi
System Layout

Ungrouped Meters and Tanks

atrix System Cyli.nder Tank 1
‘Obround Tank 1

T LLl
@ group 1".‘:. o Vertical Tank 1

LE T 4
| Cylinder Tank 1 S, -y \arbical Tenkz
P

™ METER. 1
G Obround Tank 1

Q Wertical Tank 1
Q Vertical Tankz

A" METER 1

.-------—l'

Mran and Nean Fhe MetersiTanks bo bhe annranriabe aroon. Geonns can be

Kuva 128
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8. \Valitut sailiét ja mittarit ndkyvat nyt kansiokuvakkeen alla Matrix -jarjestelméan puolella, katso Kuva 129.

“ Edit System Layout Configuration
System Layout Ungrouped Meters and Tanks
atrix System Obround Tark 1
. Wertical Tank 1
E @ Group 1 Wertical Tankz
[:__", Cylinder Tank 1
‘, METER. 1
i m Obround Tank 1
G Wertical Tank 1
G Wertical Tankz
Drag and Drop the Meters|Tanks to the appropriate group. Groups can be
createdfremaved renamed with the buttons below the tree on the lsft,

Kuva 129

9. Luotavien ryhmien maaraa ei ole rajoitettu. Kukin laite voi kuitenkin esiintyé vain yhdessa ryhméassa.
Luo lisda ryhmia painamalla Add Group -painiketta.

10. Nimeé& ryhmé uudelleen valitsemalla hiirelld ryhmékansio naytén Matrix-puolen luettelosta. Napsauta
"Rename Group" -painiketta (KUvA 129).

HUOMAUTUS: Nimen muuttaminen Group-kansiossa ei poista kansion sisaltoa.
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11. Poista ryhma valitsemalla hiirellda ryhméakansio naytén Matrix-puolen luettelosta. Napsauta sitten
Delete Group (Kuva 129).

a. Jos ryhméakansiossa on sdiliité ja/tai mittareita, naytélle tulee virheviesti-ikkuna (Kuva 130)
muistuttamaan, ettd kansion on oltava tyhja ennen sen poistamista. Sulje ikkuna ja tallenna
muutokset napsauttamalla OK.

“ Error Message

Etror Descripkion

Group must be empty to be deleted.

Kuva 130

b. Veda ja pudota Group-kansion séiliét ja mittarit takaisin ndytdén Ungrouped Meters and Tanks
-alueelle.

c. Valitse ryhmédkansio uudelleen hiirelld ndytén Matrix-puolen luettelosta. Napsauta Delete Group
-painiketta. Delete Device Group -kehote tulee néytélle ja kysyy, haluatko varmasti poistaa
laiteryhmén nimeltaédn “X“ (Kuva 131 alla esittda kansiota, jonka nimi on Group 1). Poista se
napsauttamalla Yes tai jata se valitsemalla No.

Delete Device Group @

9

.I’/ Are You Sure you want to Delete Device Group:Group 1

o

Kuva 131

12. Kun ryhméakansioiden luominen tai muokkaaminen on valmis, sulje ruutu ja tallenna muutokset
napsauttamalla OK. Luomasi ryhméa(t) nakyvat Matrix System -sarakkeessa (Kuva 132).

| IMatrassON e talt RN Manas emeEn LS ys e \_,d U
’7.;_[____ i — -
GoTo.. TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM
4
@ Matrix System v System Layout Matrix System
----- ﬁﬁ Users ‘ @ Group 1
----- ‘ Primary Clients a Cylinder Tank 1
----- i‘\, Transceivers - ¥ " METER 1
------ 6 Fluids a Obround Tank 1
------ G Tanks a Wertical Tank 1
------ Tank Level Monitars a Wertical Tankz
------ Pump Air Controls
E P The Data ka the right represents the grouping of the Devices on this
...... Meters Matrix System For viewing when in Run-Mode, You can create logical
B | groups ko better navigate the application,

Kuva 132
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HUOMAA: Kun jarjestelma on toimintatilassa, luomasi ryhma(t) nakyvat luettelossa Matrix
-jarjestelmépaneelissa paanaytolla (Kuva 133). Huomaa KuvA 133, jossa nakyvat kaikki sailiot
ja mittarit, joita ei ole osoitettu ryhmaan, nakyvat erillisené rivind Matrix-jarjestelmépaneelissa.

Kuva 133

Matriz System

gy sroun 1

Cj Cylinder Tank 1
NG l METER, 1

" Matrix 3.0 Total Fluid Management System

BEx

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

| Glabal Workarders | Dispenses | Tank Levels

() Obround Tark 1 Mar 23, 2009 10:56:19 AM |obround Tark 1 |14 il |0 Gallons 0% |
Mar 23, 2003 10:55:16 AM |Cylinder Tark 1 JaLt |0 Gallors |0 |

i G Wertical Tank L |

[ vertical Tankz

Activiby -Wertical Tank2:

Timestamp
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Sahkoposti

Valitse E-Mail Matrix-jarjestelméapaneelin luettelosta.

Kuva 134

@ Matrix System

E Pump Air Controls

,& " Meters
ti. Syskem Layouk

woi—

e, Vehicle Inventary

Séhkodpostin tapahtumanéayttdd (Kuva 135) kdytetdén vain, jos jarjestelmassa on TLM-laitteet.

Kuva 135

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

@ Matriz System
ﬂ“ Users
- ' Primary Clients
o Transceivers
6 Fluids

e [::J Tarks

B ok Lovelvoritors
o ' Pump Air Controls
. l Meters

ti. System Layout
- EI Email

-,
S ehile Inventory

o Inkerface
i Reports

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

E-mail Configuration

[ E-mai Schedule

From E-mail Address:
SMTP Server:

SMTP Port:

Use Authentication:
Username:
Password:

= o
5

Edit Canfiguration ” Test Configuration ]

Mew Schedule ” Edit Schedule H Delete Schedule

View E-mail Log

Mar 23, 2009 11 &AM

TLM Configured with profile

Wertical Tank 1

Mar 23, 2009 11:08:36 AM Invalid Tank Reading 03000013

Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53

Mar 23, 2009 10:45:01 &M Transceiver Connected 04000077 10.82,131.53

Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected 04000077 10.52,131.53 I

ser Logged In: matrix

Mat 23, 2009 11:10:11 AM
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Sahkoéposti-ilmoitus lahetetddn asianomaisille tahoille seuraavien sailiéta koskevien tapahtumien
perusteella:

Sailion maéaran lukema puuttuu: Séilion maarén valvontalaitteet voidaan ohjelmoida mittaamaan
séilidn pintaa ennalta mééréatyin vélein ja raportoimaan siit4 tietokoneelle. Jos valvontalaite on
ohjelmoitu raportoimaan tiettyyn aikaan, tapahtuma lahetetéén, jos raporttia ei saata tietokoneelle
55 minuutin kuluessa. Jos esimerkiksi TLM on ohjelmoitu raportoimaan séilion méérésté klo 14.00
eika tietokoneelle ole tullut lukemaa klo 14.55 menness4, lukeman katsotaan puuttuvan, ja asiasta
l&hetetddn sahkoposti. Tamé tapahtuma lahetetdén yleensa Matrix-jarjestelman paékéayttajalle.

Huomaa: Vaara TLM-lukema johtaa puuttuvaan séilién lukemaan.

Varoitukset siilién pinnan alhaisesta tai korkeasta tasosta: Jos séilion pinta laskee alle séilidlle
ohjelmoidun Low/High Level -varoituskynnyksen, asiasta lahetetdan sédhkodposti. Nama tapahtumat
lahetetdan yleensa o6ljyntoimittajalle, jatedljyn kierrattajalle ja/tai Matrix-jarjestelman paakayttajalle.

Sailion nykyinen méara: Sailion maéréasta voidaan lahettaéd séhkoposti aikataulutettuna
tapahtumana. TAma tapahtuma lahetetdan yleensa éljyntoimittajalle, jatedljyn kierrattajalle ja/tai
Matrix-jarjestelman paakayttajalle.

Sailion maaran historia: Sailion maaran lukemabhistoria voidaan lahettda sdhképostilla
aikataulutettuna tapahtumana. Tdméa tapahtuma lahetetédén yleensa Matrix-jarjestelméan
paakayttajalle.

Tapahtumat Missed Tank Level Reading ja Low/High Level Warning voivat tapahtua useamman
kerran péivassa, mutta tapahtumakohtainen séhkdposti Iahetetddn vain kerran péivassé. Jos
esimerkiksi séilion maara laskee alle mééritellyn varoitustason, jokainen siita sailidsta tapahtunut
annostelu aiheuttaa Low Tank Level -ponnahdusikkunan ilmestymisen kyseiselle séiliélle. Nain
jatketaan, kunnes sdilié taytetaan yli varoitustason, mutta sédhkdposti-ilmoitus annetaan vain kerran
paivassa varoituksen tapahduttua.

Graco suosittelee ehdottomasti, ettd loppukayttéjan IT-henkilé6 on mukana seuraavassa
Matrix-konfiguroinnissa.

Sahkopostin konfigurointi - uusi tai vanhan muokkaus

1. Matrix-jarjestelman séahkodpostiasetus tehdaan tai olemassa olevaa asetusta muutetaan
napsauttamalla Edit Configuration -painiketta (KUVA 136).
[ [ —T
Matrix
TEF&L;.HIDMBH‘FS‘\';W
“E-mail Configuration
From E-mail Address:
SMTP Server:
SMTP Part: O
Use Authentication: Mo
Username:
Passward:
Edit Configuration ]D Test Configuration
Kuva 136
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2. Sahkoépostin konfigurointinayttd (Kuva 137) tulee esiin.

E-mail Configuration @

Mail Server Authentication
[ Use Authentication:

Authentication requires a walid user name and password for the SMTP server, Contact your
IT suppart person for this infarmation; this is NOT the same as the Matrix administrator user
name and password,

From E-mail Address: | |
SMTP Server: |

SMTP Port: | 25

Username:

Password:

Kuva 137

105

From E-mail Address (lahettdjan osoite): Kaikkien Matrixin Iahettdmien viestien vastaanottaja
nayttaa tulevan tasséa ilmoitetusta osoitteesta. Yleensa kyseessa on bulkkidljysailididen
toimituksista ja noudoista vastaavan henkilén sahkdpostiosoite.

SMTP Server Address for Outgoing Mail (ldhtevén postin SMTP-palvelimen osoite):

Sen postipalvelimen osoite, johon Matrix siirtda lahtevat sahlépostit. Tamén osoitteen saa joko
Internet-palveluntuottajalta tai omata IT-tuesta. Osa Internet-palveluntarjoajista muuttaa
SMTP-osoitetta usein (esim. AOL). Matrixin sahkdpposti ei toimi naiden Internet-palveluntarjoajien
kanssa.

SMTP Port (SMTP-portti): Lahettdessadan sahkdpostia Matrix ottaa oletuksena yhteyden tiettyyn
SMTP-postipalvelimeen portissa 25. Jos palvelin kayttéa eri porttia, maarittele se tassa.

Use Authentication/User Name/Password (kayton varmennus/kayttajanimi/salasana —

osa postipalvelimista edellyttda varmennusta kayttajanimen ja salasanan muodossa. Siitd tapauksessa
on tehtava valinta ruutuun ja annettava tdhan oikea kayttajanimi ja salasana. Muussa tapauksessa
ruutu jatetdén tyhjaksi, ja kayttdjanimen ja salasanan kentta jadvat myos tyhjiksi.

Sulje ikkuna ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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Test Configuration -painike

1. Varmista l&htevien sdhkdpostien informaatio ja E-mail Configuration -asetusten oikeellisuus
napauttamalla Test Configuration -painiketta (KUVA 138).

E-mail Configuration
From E-mail Address: vernonlZ3@graco.com
SMTR Server: xyz123
SMTP Pork: 25
Use Authentication: Yes
Username: matrix 1

Password: Fskets

Edit Configuration H Test Configuration

Kuva 138

2. Sahkopostin Test screen -nayttd (KuvA 139) tulee esiin. Kirjoita lahetettdvan sdhkdpostin osoite
ja l&heta testiviesti napsauttamalla OK.

E-mail Test

<P Enter destination address

Kuva 139

3. Varmista, etté testiviesti meni perille antamaasi osoitteeseen. Jos se ei mennyt perille,
konfigurointitietoja on muokattava ja testi toistettava. Jos testiviesti meni perille vastaanottajan
osoitteeseen, lisatestausta ei tarvita.
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Sahkoépostin aikataulu

E-mail schedule -nayttda (KUVA 140) kaytetddn maarittelemé&an, koska ja miksi Matrix luo
séhkdpostiviestin, muokkaamaan sahképostin aikatauluja seké poistamaan aikataulumerkintéjé.

E-mail Schedule-

New Schedule H Edit Schedule H Delete Schedule

Kuva 140

New Schedule -painike

1. Napsauttamalla New Schedule -painiketta esiin tulee E-mail Schedule -asetusnayttd, katso Kuva 141.

M E-mail Schedule

E-mail Event: |Missed Tank Reading Report

issed Tank Reading Report i
Tank Level Low
Tank Level High
Ta: [Tark Wolume Report

Subject:

Tanks

Available Tanks Chosen Tanks

Cylinder Tank 1
Obround Tank 1
Wertical Tank 1
Wertical TankZ

Schedule

Time:
Day of Wesk: |

Davy of Month:

Kuva 141

* E-mail Event (sédhkoépostitapahtuma): Valittavina on 4 méaariteltyd tapahtumaa E-Mail Event
-pudotusvalikosta. Kyseessa ovat Matrix-jarjestelman tapahtumat, joista ihmiset haluavat tietaa.
Seuraavan luettelon kolme viimeisinta tapahtumaa ovat yleisimpia valintoja.

- Missed Tank Reading Report (sailién lukuraportti puuttuu - luo séhkopostiviestin, jos
aikataulutettu séilién lukema ja& puuttumaan,

- Tank Level Low (séilién pinta alhaalla) - luo séhkdpostiviestin, jos séilién pinta on alhaalla

- Tank Level High (séilidn pinta korkealla) - luo sédhképostiviestin, jos séilidn pinta on korkealla

- Tank Volume Report (séilidon tilavuusraportti) - luo sédhképostiviestin, joka ilmoittaa nestesailién
tilavuuden paivittain tiettyyn aikaan tai kerran viikossa tai kuukaudessa tiettyyn aikaan.
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* To (vastaanottaja): Luettelo sdhkdpostiosoitteista, joihin tapahtumaviesteja lahetetdén. Kun
osoite on kirjoitettu kenttdén, Enter-painike lisdé tyhjan rivin seuraavan vastaanottajan osoitetta
varten. Tahan on kirjoitettava véahintaan yksi sdhkdpostiosoite. Virheviesti (KUVA 142) |ahetetaan,
jos napsautat OK-painiketta antamatta sdhkdpostiosoitetta.

M Error Message

rError Description

Mo e-tnail addresses have been entered. Please enter at least one
e-rnail address.

Kuva 142

® Subject (aihe): limoittaa I&hetetyn viestin aiheen. Aihe on annettava. Virheviesti (KUVA 143) tulee
esiin, jos napsautat OK-painiketta kirjoittamatta aihetta.

M Ervor Message

Error Description

The subject field must ot be blank or more than 40 characters.

Kuva 143

® Tanks (séili6ét): Luettelo Matrix-jarjestelméan sailidista. Valitse naytdn oikeassa reunasta Available
Tanks -luettelosta saili, jonka sahkdpostiraportointia olet asettamassa. Siirrd korostettu/valittu
sailid Chosen Tanks -luetteloon napsauttamalla OIKEAA nuolta. Voit lisdtd useampia sailiita
Chosen Tanks -luetteloon.

® Schedule (aikataulu): Jos valitsit Tank Volume Report -tapahtuman sahkdpostille, sinua
pyydetaan lisddmaan parametreja:
- Daily (péivittéin) - asettaa sdhkdpostitapahtumat jokaiselle péaivalle tiettyyn aikaan.
Oletusasetus tassa kohdassa on keskiy® (00.00).
- Weekly (viikoittain) - asettaa sdhkdpostitapahtumat tietylle paivélle kerran viikossa.
Oletusasetus viikoittaisille ilmoituksille on keskiy® (00.00) joka sunnuntai.
- Monthly (kerran kuussa) - asettaa séhkdpostitapahtumat tietylle paivélle ja ajalle kerran
kuussa. Oletusasetus kuukausi-ilmoitukselle on keskiy® (00.00) kuukauden viimeisené péivana.
- Time (aika) - asettaa kellonajan, jolloin sdhkdpostiviesti I1&hetetédén
- Day of the week (viikonpdivé) - kun valittuna on viikkoraportti, tésté asetetaan paiva, jolloin
séhkdposti lahetetdan.
- Day of the month (péivéd kuukaudesta) - kun valittuna on kuukausiraportti, tasta asetetaan
paiva kuukaudesta, jolloin sdhkdposti lahetetdéan.

HUOMAA: Jos et aseta naita parametreja, kaytetdén oletusarvoja napsauttaessasi OK.

2. Kun tarvittavat tiedot on annettu, sulje nayttd ja tallenna muutokset napsauttamalla OK.
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3. Luomasi sdhkdpostitapahtumat nékyvat E-Mail Schedule -osiossa E-Mail Configuration -naytolla
(KuvaA 144).

Matrix 3.0 Total Fluid M

EMENLESYSTEm|

@ Matrix System E-mail ConFiguration-
ﬁ From E-mail Address:
“ i SMTP Server:
‘ Primary Clients SMTP Fort: O
(/‘\,' Transceivers Use Authentication: Mo
& Fluids Username:
Q Password;
Tanks
"T k Level Mani [_Edt configration | [ Test canfiguration
ank Level Monitars
I Pump Air Controls E-mail Schedule
o " Wisters || fissed Tark Reading R
ti. System Layout
“':.ggi:
ﬁ- Wehicle Inventary

Kuva 144

Edit Schedule -painike

Sahkopostitapahtuman muokkaaminen:

1. Korosta sahkdpostitapahtuma, jota haluat muokata ja napsauta Edit Schedule -painiketta, katso
Kuva 145.

E-mail Scheduls
[Tank me Repork] Missed Readi

Mew Schedule U Edit Schedule ].1 Delete Scheduls

Kuva 145

2. Sé&hkopostin aikataulunayttd (Kuva 141) sivulla 107 tulee naytélle. Kun muutokset on tehty, tallenna
ne ja sulje naytté napsauttamalla OK.

109



Asetusnéytot

Delete Schedule -painike

Korosta sahképostitapahtuma, jonka haluat poistaa ja napsauta Delete Schedule -painiketta, katso
Kuva 146. Kun Delete Schedule -painiketta on painettu, nimike poistuu luettelosta.

E-mail Schedule

New Schedule | [ Edt Schedule | Delete Schedule |

Kuva 146

View E-Mail Log -painike

Antaa IT-asiantuntijoille tietoa vianetsintaan siiné tapauksessa, ettd sadhkdposti-ilmoitukset eivéat toimi
oikein. Laatii lokin siitd, mitd Matrix on tehnyt yrittdessaan lahettda sahkdpostia.

Napsauta View E-Mail Log -painiketta (KuvAa 147).

E-mail Schedule

New Schedle | [ Edt Schedule | [ Delete Schedule
Yiew E-mail Log

Kuva 147

E-mail Session Logs screen -néyttd on esitetty (KUvA 148.)

HUOMAA: Esimerkissa (KUVA 148) ei ole lueteltu virhetapahtumia. Ongelmatapauskissa sarakkeissa
Session Date, Session Status ja Session Log olisi lisatietoa.

M E-mail Session Logs

Date

Kuva 148
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Ajoneuvot

1. Valitse Vehicle Inventory (ajoneuvot) Matrix-jarjestelmapaneelin luettelosta (Kuva 149).

...... o
o= ‘Wehicle Inventory

----- Interface

ET Reports

Kuva 149

Nayttdéa (Kuva 150) kaytetdan luotaessa ajoneuvoryhmia ja tunnistettaessa, mité tiettyja ajoneuvoja
kussakin ryhméassé on.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System g

[ [P
)
TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM
[fag) matrix System vehicle Inventory
ﬂﬁ Users Import vehicles
' Primary Clients (5w files only)
l’-" g Transceivers [ Wehicle Groups 7| SR
& rhics
[ Tarks

' Tark Level Maritors

I Pump Air Contrals
l " Meters

ti. System Layout
il Email
=

Interface
2 Reparts

Mew Graup ] [ Madify ] [ Delete Add Yehicle Delste Yehicle

Mar 23, 2009 11:03:38 AM ITLM Configured with profile Wertical Tank 1 |~
|IMar 23, 2009 11:08:36 AM Tnvalid Tank Reading 03000013 I
Emar 23, 2009 10:49:10 &AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.93 1=
Mar 23, 2009 10:43:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:47:18 AM [Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 [l
ser Logged In: matrix Mar 23, 2009 11:16:36 AM

Kuva 150
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2. Luo uusi ajoneuvoryhma napsauttamalla New Group -painiketta (KuvAa 151).

AN

[ aewGroup H IModify H Delete ]

Add Yehicle ] [ Delete Yehicle

Timestamp

Detail

Lacation

Aug 14, 2008 4:58:26 AM Dispense Completed 1.95 Gallons METER 5 Phase 2
Aug 14, 2003 4:56:56 AM Dispense Started METER 5 Phase 2
Aug 14, 2003 4:56:56 AM Meter Communication Failure METER 5 Phase 2
Aug 14, 2008 2:58:14 AM Dispense Completed 193,01 Quarts METER 3 Phase 1
Aug 14, 2003 2:39:14 AM Dispense Started METER. 3 Phase 1

Ku

va151"

3. Add Vehicle Group -tekstiruutu (Kuva 152) tulee esiin. Tata ruutua kaytetddn ryhmélle nimi ryhmaéan
laitettavien ajoneuvojen tunnistamiseksi. Sulje ikkuna ja tallenna nimi napsauttamalla OK.

M Add Vehicle Group

&

‘ehicle Group Mame

Ku

VA 152

4. Ajoneuvoryhmien nimet, jotka luotiin vaiheessa 3 (ylld) lisdtd&n ajoneuvoryhmien luetteloon, joka
nékyy naytdn Vehicle Groups -osiossa. KUVA 153 esittéda neljaé luetettua ajoneuvoryhmaa: Buses,

Small Vans, 4-Wheel Drive Trucks ja 2-Wheel Drive Trucks.

“Wehicle Groups

4-wrheel Drive Trucks
2-wheel Drive Trucks

Kuva 153
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5. Lisaa ajoneuvoja ryhmiin painamalla Add Vehicles -painiketta.

N\

Tew Group ][ IModify H Delete ] . [ Add Yehicle H Delete Yehicle

Detail

4 ER2E AM ichence Carmnlabad It o Zallane

Kuva 154 e -

6. Add Vehicle -nayttd (Kuva 155) tulee esiin.

M Add Vehicle
‘ehicle Group Mame [ .
Yehicle ID
Wehicle Mame
Kuva 155

® Vehicle Group Name (ajoneuvoryhmén nimi) - Pudotusvalikko, jota tdydennetaén
automaattisesti ryhmistd, jotka on luotu vaiheissa 2. ja 3.

Vehicle ID (ajoneuvotunnus) - Asiakkaan osoittama tunnus, jota kdytetdan erottamaan ajoneuvot
toisistaan.
* Vehicle Name (ajoneuvon nimi) - Ajoneuvolle osoitettu nimi.
a. Vehicle Group Name -pudotusvalikon ruudusta valitaan ajoneuvoryhma.
b. Kirjoita asiakkaan antama ajoneuvotunnus (VIN) Vehicle ID -kenttaan.
c. Anna ajoneuvolle nimi, jonka avulla ajoneuvo on helppo tunnistaa.
d. Sulje ikkuna ja tallenna uudet tiedot napsauttamalla OK.
7. Ajoneuvot nakyvat Vehicle Inventory -ikkunassa vain, kun tietty niihin liitetty ryhma on korostettu.
Esimerkissa (Kuva 156) Vehicle Group Buses on korostettuna (A). Huomaa, ettéd ryhméan nimi "Buses"
on lisatty ajoneuvoryhman sarakkeen loppuun (B) ja ettd tdssa sarakkeessa nakyva luettelo sisaltda

vain ajoneuvokannassa olevat linja-autot. Ryhmissa Small Vans, 4-Wheel Drive Trucks or 2-Wheel
Drive Truck ei ole ajoneuvoja. Ne nakyvat, kun kyseiset luokat valitaan.
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M ierpe U T el B LG G

ENiESySLE JJ@

|

l)
AL [
gl TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEW
(/) Matrix System vehicle Inventory B
e
‘ Primary Clignts vehicle Groups -yehicles in Group -Buses
= - .
- ) Transceivers B 5
? Fluids % 0 gg
4-Whesl Drive Trucks A
Q Tanks 2-Wheel Drive Trucks
c
g Tank Level Manitors
I Purp Air Contrals
o Meters
Kuva 156

Import Vehicles -painike

Jos ajoneuvo on dokumentoitu erilliselld. CSV-muotoisella asiakirjalla, koko asiakirja voidaan tuoda Matrix
Vehicle Inventory -néytdlle kdyttdmalla Import Vehicle -painiketta. Nain jokaista ajoneuvoa ei tarvitse lisata
erikseen.

.CSV-asiakirja on nimettava tdsmélleen seuraavasti: ajoneuvoryhméd, ajoneuvotunnus, ajoneuvon
nimi.CSV.

1. Napsauta Import Vehicles -painiketta.

2. Varoitusviesti (KUuvA 157) tulee esiin ja ilmoittaa, etta kaikki ryhmaan jo mahdollisesti lisatyt ajoneuvot
korvataan tiedostossa tuoduilla ajoneuvoilla.

Vehicle Import

H?/ This operation will remave all vehicles and import the new vehicles in the file, Are you sure you want to continus?

Yes

Kuva 157

3. Jos haluat jatkaa ajoneuvoluettelon tuomista, napsauta Yes. Jos et halua tuota luetteloa, valitse NO.

4. Kun olet napsauttanut Yes-painiketta, tietokone siirtyy Windows-ymparisté6n hakemaan tiedostoa.

Esimerkissa (Kuva 158) My Documents tulee esiin, ja nakyviin tulee. CSV-tiedosto, joka sisaltda
XYZ-autokannan.
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Riippuen siitd, kuinka Windows on asetettu kayttojarjestelmaasi, saatat joutua kdymaan My Computer
-kansion kautta hakemassa tiedoston.

> Local Disk (C:) J=/Ed
File Edit ‘“iew Favorites Tools  Help i
@ Back - ? P ) Search Folders Elv
Address |See Ot ;v' a Go
Marne Size | Type Date Maodified |~
(%) I trail txt. 47 19KE  ProfENGINEER Yersi... 1/21/2009 11:25 AM
i) Hide the contents of this igtrail.txt.‘ts 11 KB ProfENGINEER Yersi... 2/10/2009 2:30 PM
drive [E|trail bxt.49 12KB  ProfENGINEER Yersi.., 2/11/2009 :05 &M
Y Add or remove programs i@trail.txt.sﬂ SOKE  Pro/ENGINEER Versi... 2/16/2009 10:36 AM
) Serch for files or Foldrs [Etral.tt.51 34 KB Prof/ENGIMEER Versi.. 2/16/2009 3:06 PM
|trail txt.52 25KB  ProfENGIMEER Versi... 2/17/2009 9:33 AM
| trail txt. 53 SKE ProfENGINEER Wersi.. 2{19/2009 2:10 PM
File and Folder Tasks A :@trail.txt.S‘l 53KB  ProfENGIMEER Versi.. 2/19/2009 4:09 PM
[ @] trail bxt.55 11KB ProfENGINEER Yersi.. 2/20/2009 12:09 PM
= Make a new Falder 1@ |trail bt 56 SSKB  ProjENGIMEER Versi.. 3/2/2009 11:18 AM
&8 Publish this folder to the @ trail txt.57 174KE  ProfENGIMNEER Yersi.. 3/3/2009 12:09 PM
. e [ trail txt. 58 10KE  ProfENGINEER Yersi.. 3/5/2009 546 AM
taé Share this folder [ ]trail. txt 55 1,390KE  Pro/ENGINEER Versi.. 3/9/2009 3:51 AM
[ trail txt.e0 1,655 KB ProfENGINEER Yersi.. 3/10/2009 5:03 AM
—— o :@trail.txt.sl 525KB  ProfENGIMEER Versi.. 3/10/2009 9:33 AM
|trail txt. 62 1,640KE  ProfENGINEER Versi.. 3/10/2009 1:57 PM
j MMy Comnpiter T@trall.txt.ﬁS 174 KB  ProfEMGIMEER Versi,., 3102009 2:24 PM
3 My Network Places [ trall bt 64 167 KB ProfEMGIMEER Versi.. 3{11/2009 11:19 AM
[ 3| trail txt. 65 324 KB ProjENGIMEER Versi.. 3/12/2009 3:22 PM
[ trail.txt. 66 54 KB Pro/ENGINEER Versi... 3/18/2009 11:16 AM
Details ¥ | I>ltrailbe.67 1KE ProfENGIMEER Versi.. 3/20/2009 5:00 AM
[ trail txt.ca 7I3KB  ProfENGIMEER Versi.., 3/26/2009 9:27 AM
@ bral k.63 33KB  Pro/ENGIMEER Versi... 3/26/2009 9:37 AM
[ trail.txt. 70 11KB ProfENGINEER Versi., 3/26/2009 9:40 &M
I3 brail bxt. 71 15KE  ProfENGINEER Yersi.. 3/26/2009 9:47 AWM
I i 51 KB Pro/ENGINEER Versi... 3/26/2009 10:18 AM
@XYZ Fleet Inventory.csv 12 KB Microsoft Excel Com...  10/13/2008 9:55 AM [+

Kuva 158

5. Valise tiedosto luettelosta. Sulje ikkuna ja tuo luettelo napsauttamalla OK.

Vehicle Inventory.csv -tiedoston esimerkki
Osiot A, B ja C (Kuva 159) vastaavat osioita A, B ja C (KUVA 156).

@Eile Edit Wiew Insert Format Tools Data Window Help

hed &klky
[ cia  ~ =

PEBRBY -

|8 = A2l g

A L]
Buses

|Small Vans

|4-Wheel Drive Yehic

Kuva 159

/ B

P —
N/ c

I

234544 Bus

444555 Bus

5556BG Bus
BEE777|Bus
777888|Bus
234545]5mall Wan
833999 Small Yan
234546 |4-Wheel drive
234547 |4-Wheel drive
234548 |4-Wheel drive
234549)4-Wheel drive
234550)4-Wheel drive

-

/

Z
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Kayttoliittyma

1. Valitse Interface Matrix-jarjestelImapaneelin luettelosta.

@ Matrix Systemn
..... ﬁﬁ Users
: ‘ Primary Clients

Transceivers

------ ‘ Pump Air Controls

...... " Meters

Kuva 160

Nayttdd (KUva 161) kaytetddn asettamaan Matrix-jarjestelma toimimaan 3. tahon ohjelmiston kanssa.

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

@ latrix System
' Primary Clients Measurement System
Transcetvers Meter Security Type
6 Fluids — - B
Syskem Emergency Code
I:J Tarks
s ' Tark Level Moritors BB e i
i ' Pump Al Controls Automatic Per Dispense Repart
- M Meters
I:i. System Layout Dispense Report Printer
b E Email Use Global Workorders
= --" Wehicle Inventory
rLogin Behavior
o Interface
WWark Order Entry Authentication
[ Reports
IF checked, users must enter their username and password For every work order they enter inko
Matrix, Unchecked, Matrix allows work order entry indefinitely after successful logging in.
Apr 8, 2009 §:42:38 AW |Client connected | [MatrizConsale |
Apr 8, 2009 Gi42:31 AN |Transceiver Connected | |o4000077 |to.s2.151.53
ser Longed In: matrix J Apr 8, 2009 8:45:05 AM

Kuva 161
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Matrix-kayttoliittyma liiketoimintajarjestelmalle
Kayttoliittyméassa on kaksi perustoimintoa, joita Matrix-jarjestelmassa ei vakiona ole.

* tydmaéarayksen validointi
® automaattinen kaytettyjen nesteiden laskutus.

Tyomaarayksen validointi

Kun kayttaja syottéa Matrix-jarjestelméaan tydmaarayksen, Matrix ei tieda, toimiiko se kayttajan
liketoimintajérjestelmésséa. Vaikka tydmaarays olisi olemassa liiketoimintajarjestelméssé, on mahdollista,
ettd se on suljettu tai sen tila ei mahdollista mitdén lislaskutusta. Koska tavoitteena on varmistaa, etta
tydmaéarayksen kayttdmat nesteen laskutetaan vastaavasti, on térkedé vahvistaa tydmaarayksen
oikeellisuus ennen nesteen annostelua. Taéma prosessi tunnetaan nimellé tyéméérédyksen validointi.

Matrix validoi tydmééaraykset XML-viestien kautta.

Tyémaérdyksen validointi antaa validoinnin XML-viesteille.

Tyomaarayksen lahettdaminen

Kun kayttaja on lopettanut nesteen annostelun Matrix-jarjestelmalla, oikean veloituksen laskentaa ja
lisdamisté liiketoimintajarjestelméan tydmaaraykseen kutsutaan nimella Tyémdéérdyksen ldhettdminen.

Matrixin mahdollisuuksia kayttdé kolmannen tahon sovelluksia ndiden toimintojen suorittamiseksi on
tietyssd maarin konfiguroitavissa. Tassa asiakirjassa esitetdén erilaisia toteutusvaihtoehtoja.

Yleisia huomautuksia kayttoliittymasta

Kayttoliittymaan kayttéonotto edellyttdd vain yksittdissovelluksen kirjaamista, jota tdssa asiakirjassa
kutsutaan nimella kdyttéliittymépalvelin. Tama sovellus suorittaa seka validointi- etté lahetystoiminnot.

Kayttoliittymapalvelimen toimittaa kolmannen tahon ohjelmistokehittaja.

Kehittdjan on maariteltdva ohjelmointikieli, jota kdytetdan kayttoliittymapalvelimen luomiseen. Matrix-kieli
on Java 1.5.
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Matrix-kayttoliittyman konfigurointi

Kolmannen tahon kayttéliittymavalikot siséltédvat kayttdliittymékohtaisia konfigurointiasetuksia, joita

kaytetddn Matrixin asetuksiin 3.

@ Matrix System
- ﬁﬁ Users
= ‘ Primary Clisnts
.i\ Transceivers
& rus
[ Tarks
% ' Tank Level Monitors

‘ Purnp A Contrals

¥ Meters
i ti. System Layaut
- EEma\l

o
P ehicle Inventary

Interface
e Reports

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

tahon toimintaa varten.

™

TOTAL FLLUID MANAGEMENT SYSTEM

Third Party Interface Setup

Third-Party Interfacs:

Third Party Detail Setting:

B8 [=)

Madify Interface

Server Name or IP Address
Server Pork Humber

Matrix 3 Mode

(@)

Test Connection

Detail

Mar 17, 2009 8:34:06 AM lient connected MatrizConsale ~
|{Mar 17, 2009 8:33:52 AM IMatrix starked Matrix Service Enging Matrix System =
Mar 17, 2009 8:22:36 AM ilient disconnected MatrizConsole
bar 16, 2009 11:27:54 &M Dispense Completed 182812, 2,37 Quarts 10%-30 R TEST
Mar 16, 2009 11:27:45 AM Dispense Started 10W-30 RR TEST
Mar 16, 2009 11:27:10 AM lient connected MatrizConsale |

ser Logged In: 1

Mar 17, 2009 8:43:12 AM

Kuva 162

Kolmannen tahon yksityiskohtien asetus

1. Napsauta Modify-painiketta (a) (KuvA 162, sivu 118), jolloin néaytoélle tulee External Interface Setup

Dialog -ruutu.

M External Interface Setup Malog

Server Mame or IP Address
Server Pork Mumber

Matrix 3 Mode

THIRDPARTY HOST
20010

O on (3) Off

Kuva 163

® Server Name or IP Address Host (Palvelimen nimi tai IP Address Host), (IP-osoitteen nimi):
DMS host name tai IP-osoite. Nama saa jalleenmyyjan edustajalta.

® Server Port Number (palvelinportin numero): Kiintea porttinumero, jota DMS kéyttaa tietoyhteyteen

Matrixin kanssa.

® Matrix 3 Mode: ON tai OFF. Joko ON (kaytdssa) tai OFF (ei kdytdssa). Tama asetus koskee koko
jarjestelmad, ja oletus on OFF (ei kéyt6ssa).

®* T&ama ominaisuus muotoilee XML-viestit joko sopimaan Matrix 2:lle (OFF) tai tarjoaa lisatietoa Matrix

3:ssa (ON).
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Ennen kuin kolmannen tahon kayttéliittymaa voi kayttda, External Interface -toiminnon on oltava kaytdssa.

1. Napsauta Modify Interface-painiketta (b) (KuvA 162). External Interface Setup -ruutu (Kuva 164) tulee
esiin. Sitd kaytetddn maarittelemaan kayttdmasi kolmannen tahon kayttoliittyma.

2. Valitse pudotusvalikosta (A - KUVA 164) Third Party Interface.

M External Interface Setup Dialog
Thitd-Party Interface: Thitd Party Interface ~
@on O off '\
\

KuvA 164 External Interface Setup -ruutu

3. Napsauta “ON” (B - Kuva 164). Third Party Interface -toiminto mahdollistaa Matrixin kolmanne tahon
kayttoliittyman kayton.

4. Napsauttamalla OK -painiketta (C - KuvA 164) vahvistat valinnan ja suljet ruudun.

HUOMAA:

®* T&ma on toinen kahdesta asetuksesta, jotka on konfiguroitava kayttéliittyméan kayttéonottoa
varten. Toinen asetus on mittarin konfigurointiasetuksissa, joka sijaitsee asetusnaytdissa.

® Jos jarjestelman tila on OFF (ei kdyt6ssa), kayttoliittyma ei ole mink&an mittarin kéytéssa,
ja jarjestelmé toimii kuten vakio Matrix Premier.

* Jokaisella mittarilla on oma kayttéliittymaasetus. Osassa mittareissa voidaan kayttda kolmannen
tahon kayttoliittyméaa (mittarin annostelu laskutetaan oikein RO:lle DMS:ssa), ja osa mittareista voi
olla kaytdssa ilman niitd (mitdan mittarin tekemaa annostelua ei laskuteta RO:lle DMS:ssa). Joka
tapauksessa Matrix tallentaa kéaytetyt maéarat tarkasti kaikista mittareista riippumatta niiden
kayttoliittyméasetuksista.
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Mittarin asetus

M Edit Meter Profile
Meter Name | TEST]
Meter 1D
Tank |Test Tank 4 10W-30 W
Units | Cuarks w Calibration | 172
Mode |Preset w Topoff |Unlimited | w
Preset 1 | 4.00 2 | 8.00 3 | 12,00 Quarks
Security Type | System Monitoring v
Emergency Code | 4357
Use Wark Orders |Ves e (a)
;\;o;ql;grder Enbry  [yas -
Interface Yalidation |ves - (b)
Use Vehicle ID |No v
Battery Watning Level |5 %% w
Language |English w
PAC |Tesk PAC R

Kuva 165

Matrix-asetusnaytdissa on nayttd, jonka nimi on Meters (mittarit). Se siséltda luettelon kaikista jarjestelman
mittareista.

Kun napsautat mittarin Modify-painiketta, naytélle tulee sen mittarin Edit Meter Profile -nayttd (KuvA 165).
Lisatietoa mittarin lisddmisesta ja olemassa olevan mittarin tietojen muuttamisesta saa Graco Matrix
-mittareiden kayttdohjeesta.

Mittari, joka kayttaa kayttoliittymad, on konfiguroitava kayttdmaan tydmaarayksia esim. kohdassa Use
Work Orders tee asetus (A) "yes" (KUVA 165) ja kytke mittariin kayttoliittyma valitsemalla kohdassa
Interface Validation (b) "yes".

Kaikissa jarjestelman mittareissa on yleenséa tdma asetus. Tietyissa olosuhteissa Matrix-kayttaja voi
kuitenkin valita eri asetukset eri mittareille. Se sopii. On kuitenkin tarkedd huomata, etta kayttéliittyma
toimii vain mittareissa, joiden konfiguroinnissa on kentisséa Use Work Orders (a) ja Interface Validation
(b) valintana "yes".

HUOMAA: Jos mikaan kentta profiilista muuttuu, muutoksia ei ladata mittarille ennen kuin se siirtyy
valmiustilaan ja herda uudelleen tai se rekisteréidaén uudelleen tai annostelu on valmis.
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Kayttoliittymapalvelin

Yksittaissovellus on kayttéliittyméan ydin Matrixin ja loppukayttajan liiketoimintajarjestelman valilla.
Kayttéliittyméapalvelun kuuntelee ennalta méariteltya verkkoporttia ja hyvaksyy tulevat litdnnat Matrixilta.
Matrixin l1ahettdméat XML-viestit (seka ne, jotka se odottaa saavansa vastaukseksi) timan yhteyden yli on
lueteltu liitteessa A.

Kayttéliittyman palvelin:

® |ukee Matrixin pyyntéviestit,
® Kkéasittelee viestin ja
® palauttaa vastauksen Matrixille.

Kayttoliittymapalvelimen pitéda pystya kasittelemaan useampia samanaikaisia pyyntéja ja kayta aina, kun
Matrix on kdynnissa. Matrix-tietokanta ja palvelumoottori kaynnistyvat, kun Windows-palvelut kdynnistyvat.

Kayttéliittyméapalvelimen ensisijainen tehtava on suorittaa tydmaaraysten validointia ja niiden
laskutusmaarien postittamista. Se voi ohjelmistokehittdjan niin paattdessa suorittaa myds muita asiaan
littyvia tehtavia.

Tyomaarayksen validointi

Tydbmaarayksen validointi antaa liiketoimintajérjestelmén kanssa toimivan kayttéliittymépalvelimen péattaa,
onko tydémaarays oikein niin, etta polttoainetta voidaan sen perusteella annostella. Validointiprosessi
tapahtuu ennen nesteen annostelua Matrix-jarjestelmasta. Jos tydmaaraysté ei validoida, Matrix ei anna
annostella nesteita.

Jos kayttoliittyméapalvelin sallii annostelun tietyn tyémaarayksen perusteella, asianmukainen laskutus
lahetetddn kyseiselle tydmaaraykselle liiketoimintajarjestelmaan.

Seuraavassa luettelossa annetaan esimerkkejé ehdotetuista ja/tai tyypillisista validointikriteereista:

* tydbmé&érays on olemassa
* tydméaéarays on avoin,
® Jaskutusta voidaan lisata tydmaaraykselle.

Kun tyémaarays sydtetddn Matrix-jarjestelmaan, se ottaa yhteytta kayttdliittymapalvelimeen ja lahettda
sille MatrixValidationRequest -XML-viestin. Kayttoliittyman palvelin:

* tekee kyselyn liiketoimintajérjestelméén,
maérittelee vastauksen ja
® vastaa Matrixille MatrixValidationResponse -viestilla.

Kaikkien kolmannen tahon kayttéliittymien on kaytettava tata tydmaarayksen validointimenetelmaa.
Matrix-jarjestelmaan mittarilta syétetyt tydmaaraykset kayttavat aina tatd menetelmaa.

Tyomaarayksen lahettaminen

Riippumatta siita, kuinka tyémaérays on validoitu, mittarin lopettaessa annostelun se lahettaa
Matrix-tietokoneelle annostellun nesteen mééaran. Matrix-tietokone puolestaan lahettéa tietoa sekéa
tydmaaraysnumeron, nesteen nimen jne. kayttoliittymapalvelimelle MatrixPostingRequest -viestilla.

Kéayttoliittymapalvelin laskee nesteesté laskutettavan summan ja liséé sen tydmaaréaykseen

liketoimintajarjestelméssa. Kun toiminto on valmis MatrixPostingResponse -viesti iimoittaa
Matrix-tietokoneelle onnistumisesta tai epdonnistumisesta.
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Sovelluskehittdja paattda, mita tarkkaan ottaen tapahtuu, kun postituspyyntéa prosessoidaan
kayttoliittymapalvelimessa.

Kun tydmaaraysta sydtetaan Matrixiin, kayttajan on ehka sydtettava muutakin kuin vain tydmaarays.
Tybmaarays voi sisaltdd useampia riveja ja useampia tydsuoritteita. Nestelaskutus koskee yleensa yhtea
tiettya tydsuoritetta.

Tybkoodikenttdd kaytetdan antamaan loppukayttajalle mahdollisuus méaéritelld, mihin tydmaarayksessa
nestelasku lisatdan. Tydkoodikenttd voi olla vain kolmen numeron tai merkin mittainen. Kayttéliittyman
kehittdja maarittelee ndma merkit. Tama kenttd on Matrixissa, vaikka kayttolittymaa ei kayttaisikaan,
ja sen kayttd on taysin vapaaehtoista. Kayttéliittymaa kaytettdesséa se on paikka, johon postitusosoite
voidaan antaa silloin, kun tydmaarays vieddan Matrixiin.

ESIMERKAKI: Liiketoimintajarjestelma saattaa kasitelld tydmaaraysta seuraavasti esim. kuvitteellisen
tydmaarayksen 123456 kohdalla.
Tyoméaarayksen nro: 123456

Rivi A: Voiteluaineen pikavaihto Special #1
Ty6 1: Moottoridljyn vaihto
Ty6 2: Vaihteistodljyn vaihto

Rivi B: Uudet renkaat
Ty6 1: 4 uuden renkaan asennus ja tasapainotus

Kun moottoriéljya annostellaan talla tydmaarayksella, loppukéayttaja haluaa laskutuksen kohdistuvan
tyéhon 1 rivilla A.

Kayttéliittyman kehittaja voi valita, lisdakd loppukayttajad tydkoodin kenttddn A1 tarkoituksen

saavuttamiseksi. Myds muut vaihtoehdot ovat tdysin mahdollisia. Liiketoimintajarjestelma ja loppukayttajan
tarpeet yleensa maarittelevat, mita tydkoodikentta sisaltaa.

XML-viestimuodot

Tassé osassa esitetddn kaksi viestia, joita Matrix [&hettdd kayttdliittymapalvelimelle ja niitd vastaavat
viestit, joita kayttéliittymépalvelin 1&hettdd Matrixille. Matrix avaa yhteyden kéyttéliittyméapalvelimelle
(kytkentatiedot kéyvét ilmi kappaleesta Matrix Interface Configuration File, sivu 118), I&hettdd pyynnén
ja odottaa vastausta ennen yhteyden sulkemista.

Jokainen Matrixin lahettama XML-viesti paattyy EOT (0x04) -tavuun.

Matrix odottaa myos kaikkien saapuvien viestien paattyvan EOT (0x04) -tavuun.
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Matrix-validointipyynto

Tama viesti lahetetaan kayttoliittyméapalvelimelle, kun tydmaarays sybdtetdan Matrix-jarjestelmaan.
Viestimuoto:

Matrix 2

<MatrixValidationRequest>
<ValidationRequestKey/>
<Workorder/>
<JobCode/>

</MatrixValidationRequest>

Matrix 3

<MatrixValidationRequest>
<ValidationRequestKey/>
<Workorder/>
<JobCode/>
<SourceType/>
<SourceName/>
<Requestor/>
<ValidationDateTime/>

</MatrixValidationRequest>

Elementtien maarittely

a. ValidationRequestKey - Tunnistin, jonka Matrix on kohdistanut tiettyyn MatrixValidationRequest
-pyynté6n. Se on oltava mukana MatrixValidationResponse -viestissé, joka palautetaan Matrixille.

b. Tydmaarays - Lue kohta Termien selitykset, sivu 169.

c. Tybkoodi - Lue kohta Termien selitykset, sivu 169.

Matrix 3 siséltda a - c (ylla) kaikki seuraavat lisdominaisuudet:

d. Source Type - RO-lahdetyyppi, kun se syétettiin jarjestelmaan. Venttiili on METER tai CLIENT.

e. Source Name - Tunnistaa RO-lahteen alkuperén. L&hdenimi on mittariin sy6tettdessé sama kuin
mittarin tunnus eli 01005086. Syé&tettédessa tietokoneelle Source Name -kenttd on tyhja.
XML-elementti ndyttaa seuraavalta: <SourceName/>.

f. Requester - Kayttaja, joka syoétti tydmaarayksen. Arvo on sama kuin User Name -kentassa User
Setup Screen -naytolla. Syodtettdessa mittarille jarjestelman valvontatilassa kentté on tyhja.
XML-elementti nyttda seuraavalta: <Requestor/>

g. ValidationTimestamp - Tilauskohtainen. Vuosi- kuukausia vuodessa-péiviad kuukaudessa. Sen
jalkeen tunteja péivéassé (0-23), minuutteja tunnissa, sekunteja minuutissa. Lopuksi millisekunnit
ja RFC822 aikavyohyke.

“yyyy-mm-dd'T’ HH:mm:ss.SSSZ
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Kaytté:

Tamaén viestin tarkoitus on varmistaa tydmaarayksen oikeellisuus Matrix-jarjestelmassa. Kayttéliittyma
vahvistaa, etta:

* tydbmaéarays on olemassa liiketoimintajarjestelméssa,
* tydbmaéarays on edelleen avoinna
* tydméaérayksen tila mahdollistaa lisdlaskutuksen/siihen liitettdvat osat

Kayttéliittyman on vastattava MatrixValidationResponse-viestilla. MatrixValidationResponse -viesti sallii tai
kieltdd nesteen annostelun Matrix-jarjestelmassa.

Matrix lahettdd tdman viestin kayttdliittymalle aina, kun tyémaéarays syotetdan jarjestelmaan. Ainoa
poikkeus tapahtuu silloin, kun kehittdja on ottanut kayttén TpAddPartAppletin. TAma viesti ldhetetdéan
valittdmista sen jalkeen, kun kayttaja on syéttanyt tydmaarayksen.

Kayttéliittyméan on vastattava MatrixValidationResponse-viestilla 30 sekunnin kuluessa. Jos vastausta ei
siihen mennessa saada, tydmaaraysta ei validoida. Se tarkoittaa, etta kayttaja ei voi annostella nestetta
silla tydmaaraykselld ja ettd saman tydmaarayksen tai eri numeron syéttamista on yritettava uudelleen.

Kun tyémaarays on validoitu, Matrix ei ldheté tata viestia uudelleen samaa tyémaaraysta koskien. Koska
Matrix ei esta kayttdjaa syoéttdmasta samaa tydmaaraysta (ja tydkoodia) useampaan kertaan, palvelimen
nakdkulmasta saattaa nayttaa silta, ettd sama tydmaarays on lahetetty useaan kertaan. Tama viesti
saatetaan myos l&dhettdd useaan otteeseen, jos tydmaaraysta ei alun perin validoitu ja kayttaja yrittada
sy6ttas sitd uudelleen.

Matrix-validointivastaus

Tama viesti lahetetdan palvelimelta takaisin Matrixille vastauksena MatrixValidationRequest-viestin
saamisesta.

Viestimuoto, Matrix 2- ja Matrix 3-kaytt4jat:

<MatrixValidationResponse>
<ValidationRequestKey/>
<ValidationStatus/>
<ValidationErrorDescription/>
<TpValidationKey/>

<MatrixValidationRequest>

Elementtien méérittely:

1. ValidationRequestKey - Tama elementti on kaiku samannimisesta kentasta
ValidationRequestMessage-viestissé. Tata kenttdd kaytetdén sovittamaan vastaus alkuperéiseen
pyyntéén.

2. ValidationStatus - Osoittaa validointipyynnén tuloksen. Sallitut arvot tdssa kentéssa ovat "1", jos
tydbmaarays on validoitu ja "0" jos sité ei ole validoitu. Mika tahansa muu arvo ei ole sallittu.

3. ValidationErrorDescription - Rajoitus 100 merkkia. Tama kuvaus nakyy Matrix-kayttjille syyna,
miksi tyémaaraysta ei ole validoitu, jos ValidationStatus on jokin muu kuin "1".

4. TpValidationKey - Rajoitus 255 (ASCII) merkkid, joko numeroita tai kirjaimia (Java:
Charcter.isLetterOrDigit ( }. T&ma tunniste luodaan palvelimella ja sité kdytetdan palvelimella
yksittdisen nesteen annostelun tunnistamiseksi.
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Kaytté:

Kayttoliittym&n on vastattava jokaiseen MatrixValidationRequest -pyyntéén MatrixValidationResponse
-viestilld. ValidationRequestKey-elementtien on oltava molemmissa viesteissa samanlaiset.

Kayttéliittyman on vastattava MatrixValidationResponse-viestilla 30 sekunnin kuluessa. Jos vastausta ei
siihen mennessa saada, tydmaaraysta ei validoida. Se tarkoittaa, etta kayttaja ei voi annostella nestetta
silla tydmaaraykselld ja ettd saman tydmaarayksen tai eri numeron syéttamista on yritettava uudelleen.

TpValidationKey-elementin tarkoitus on luoda mekanismi, jolla kolmannen tahon kehittaja voi sijoittaa
yksiléllisen tunnisteen (avaimen) tdhan kenttdan. Nain voidaan erottaa toisistaan paallekkaiset
tydmaaraysten sy6tét. Matrixissa ei ole rajoituksia saman tydémaarayksen kaytén suhteen

(tai tydmaarayksen ja tyékoodin yhdistelman kaytén suhteen) useammin kuin kerran.

Jos vastauksen ValidationStatus on "1",

ja tydomaarays oli syobtetty mittarilta,

* tietokone kertoo mittarille, ettd tydméaarays on validoitu.

Jos tyémaaérays oli syotetty tietokoneelta,
* tietokone lahettdd tydmaarayksen mittarille.

Tydbmaarays nakyy mittarin tydbmaéaraysluettelossa. Teknikko voi annostella nestetté talla tydmaéarayksella
koska tahansa valitsemalla sen mittarin luettelosta.

Jos vastauksen ValidationStatus on "0",
ja tydomaarays oli syobtetty mittarilta,

* tietokone lahettd& mittarille hylkdavan viestin télle tydmaaraykselle.
* mittarilla ndkyy viesti "WO REJECTED", eika tydméaaraykselld voida annostella nestetta.

Jos tybmaaérays oli syotetty tietokoneelta,

* tietokoneella nakyy viesti kohdassa ValidationErrorDescription.

* tietokone ei l&heta tydméaéaraysté mittarille.

* tydbméaérays nakyy korostettuna punaisella tydémaardysnaytdssa.

* tietokoneen kayttaja voi poistaa sen tai yrittda valodointia uudelleen.

® télle mittarille ei voida sy6ttdé uusia tydméaérayksia, kunnes tdméa on poistettu tai validoitu.
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MatrixPostingRequest

Matrix lahettda tdman viestin kayttéliittyman palvelimelle, kun nesteen annostelu loppuu.

Viestimuoto:

Matrix 2

<MatrixPostingRequest>

<PostingRequestKey/>
<TpValidationKey/>
<Workorder>
<JobCode/>
<Dispense/>
<MeterName/>
<FluidName/>
<Volume/>
<Units/>
<Dispense/>

<MatrixPostingRequest>

Matrix 3

<MatrixPostingRequest>

<PostingRequestKey/>
<TPValidationKey/>
<Workorder/>
<JobCode/>
<Dispense>
<MeterName/>
<FluidName/>
<Volume/>
<Units/>
<VehiclelD/>
<TankName/>
<DeviceGroup/>
<Technician/>
<StartDateTime/>
<EndDateTime/>

</MatrixPostingRequest>

Elementtien mééarittely:

1.

P w

126

PostingRequestKey - Matrixin osoittama tunniste tietylle MatrixPostingRequest-pyynndlle. Tdméan
avaimen on siséllyttava MatrixPostingResponse -viestiin, joka palautetaan Matrixille. TAman avaimen
arvo ei valttamatta ole sama kuin ValidationRequestKey MatrixValidationRequest-viestissa.
TpValidationKey - Tunniste, joka on alun perin osoitettu télle annostelulle tydmaarayksen
validointiprosessin kautta.

Workorder - Lue kohta Termien selitykset (sivu 169).

JobCode - Lue kohta Termien selitykset (sivu 169).

Annostelu - Td&ma elementti maarittelee nesteen annostelutapahtuman, mukaan lukien mité nestetta
on annosteltu millakin mittarilla ja kuinka paljon.

a. MeterName (enintdan 11 merkkid) - Mittarin nimi on télle mittarille osoitettu nimi Matrix Meter
-profiilissa.

b. FluidName (enintddn 40 merkki&) - Nesteen nimi on mittarille osoitettu neste, jolla annostelu
suoritetaan Matrix Fluid -profiilin mukaan.

c. Volume (luku muodossa X.XX) - Tarkka annostellun nesteen maara.

d. Units - tilavuuden mittayksikét (c). Yksikkdn& on joku seuraavsita:
® pintit
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® neljdnnesgallonat
® gallonat
® |itrat

Matrix 3 sisaltda a - d (ylld) myds seuraavat lisdominaisuudet:

e. Vehicle ID - Ajoneuvon tunnus, joka on osoitettu RO:lle tydméaéarayksen syéttdprosessin aikana.
Lue kohta Ajoneuvon tunnus Matrix-kayttdohjeesta.

f.  Tank Name - Siili6, joka on yhdistetty annostelun suorittaneeseen mittariin. Sailién nimi on sama
kuin Meter-profiilissa maaritelty sailién nimi.

g. Device Group - Kayttdjan maarittelema ryhma4, joka sisaltaa sailiét ja mittarit. Oletusarvona
on "Matrix System", jos ryhmaa ei ole muodostettu.

h. Tech Name - Koko jarjestelméaéa koskeva yksikéllinen kayttajanimi. Tama nimi on yhdistetty Real
Name -kenttdé&n User Setup -nédyt6ssa.

i. Start Dispense Time - Maarittelee sallitun aloitusajan. Tilaus on yksittainen. Vuosi- kuukausia
vuodessa-paivia kuukaudessa. Sen jalkeen tunteja paivassa (0-23), minuutteja tunnissa,
sekunteja minuutissa. Lopuksi millisekunnit ja RFC822 aikavy&hyke.

“yyyy-mm-dd’T’ HH:mm:ss.SSSZ

j- End Dispense Time - Maarittelee sallitun lopetusajan. Tilaus on yksittdinen. Vuosi- kuukausia
vuodessa-paivia kuukaudessa. Sen jélkeen tunteja paivassa (0-23), minuutteja tunnissa,
sekunteja minuutissa. Lopuksi millisekunnit ja RFC822 aikavy&hyke.

“yyyy-mm-dd’'T’ HH:mm:ss.SSSZ

Kaytté

Taman viestin tarkein tarkoitus on ilmoittaa kayttéliittymalle yksittiisen (yhden) nesteen annostelusta.
Kayttoliittyma liittda sovitut lisimaksut liiketoimintajarjestelman tyémaéaraykseen. Tyémaaréyksen
mukainen nesteen laskutusmé&aaran sijainti maaritellaén tydkoodilla.

Kayttoliittyman on vastattava tdhan viestiin MatrixPostingResponse -viestilla. Vastaukselle ei ole mitédén
erityisté rajaa, mutta Graco suosittelee rajaamaan MatrixPostingRequest-vastausajan 30 sekuntiin.

Matrix [&hettdé tdman viestin kayttoliittymélle valittbmésti nesteen annostelun jélkeen. Tasmalleen sama
viesti voidaan lahettd& uudelleen, jos alkuperéinen postitusyritys jostain syysta epaonnistuu, eli Posting
Status ei MatrixPostingResponse-viestissé ollut "1" tai yhteytta kayttoliittymépalvelimeen ei voitu
muodostaa. Kaikki toistot ovat tulosta siitd, etté kayttaja yrittdd manuaalisesti uudelleen napsauttamalla
hiiren oikealla painikkeella annostelua mittarin annosteluhistoriassa ja on valinnut vaihtoehdon Retry
Posting.
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MatrixPostingResponse

Tama viesti lahetetetddn Gracolle vastauksena siitd, etta kayttoliittyman palvein on vastaanottanut
MatrixPostingRequest-viestin.

Viestimuoto, Matrix 2- ja Matrix 3-kayttajat:

<MatrixPostingResponse>
<PostingRequestKey/>
<PostingStatus/>
<PostingErrorDescription>

<MatrixPostingResponse>

Elementtien méarittely:

1. PostingRequestKey - Tama elementti on kaiku samannimisesté kentéstd MatrixPostingRequest
-viestissa. Tata kenttda kaytetdan sovittamaan vastaus alkuperaiseen pyyntdén.

2. PostingStatus- Osoittaa postituspyynnén lopputuloksen itse nesteesta. Sallitut arvot tdssa kentassa
ovat "1" jos neste postitettiin onnistuneesti ja "0", jos ei.

3. PostingErrorDescription - Rajoitus 100 merkkid. TAmé on pakollinen kenttd, jos PostingStatus ei ole
"1". Tdma kuvaus tulee nékyviin Matrix-kayttajalle perusteluna, miksi tydméaéarayksen annosteltua
nestetta ei postitettu onnistuneesti.

Kéayttd:

Kayttoliittyman on vastattava tdhan viestiin MatrixPostingResponse -viestilla. Vastaukselle ei ole mitédéan
erityista rajaa, mutta Graco suosittelee rajaamaan MatrixPostingRequest-vastausajan 30 sekuntiin.

Jos palautuksen PostingStatus on "1", annostelu nékyy annostelun historiataulukossa Meter Dispense
Information -sivulla, ja Posting Status on "Complete".

Jos palautuksen Posting Status ei ole "1", annostelu ndkyy korostettuna punaisella sen merkiksi, ettei
annostelu onnistunut kokonaan.

Napsauttamalla hiiren oikealla painikkeella annostelutietoja ja valitsemalla View Posting Details naytdlle
tulee virheviesti, jonka PostingErrorDescription palautti. Kayttaja voi yrittdé postitusta uudelleen hiiren
oikealla painikkeella ja valitsemalla Retry Posting Charges, miké saa Matrixin |&hettdamaan
MatrixPostingRequest-pyynndn uudelleen.

Joka tapauksessa mittari ei nayta mitdan postitustilatietoja paikallisella naytélla. Tama tieto nakyy vain
tietokoneen Matrix-néytolla.

Jos tydmaarays tehtiin tietokoneelle ja Matrix-paékayttaja ohitti validoinnin ja postituksen, jéljella oleva
annostus nakyy keltaisella korostettuna ohituksen merkiksi.
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Asetusnéytot

Raportit

1. Valitse Reports Matrix-jarjestelméapaneelin luettelosta.

@ Makrix System

i ﬁﬁ Users

- ‘ Primary Clients
o

- ) Transceivers

i E Pump Air Controls

e J Mekers

" Wehicle Inventory
e Interface
R Reports

Matrix luo erilaisia raportteja sen kerdamista tiedoista Matrixin ollessa k&ynnissé&. Matrixin raportit
siséltavat seuraavaa:

Kuva 166

®  PIN-aktiivisuus - sivu 130

® PRA-aktiivisuus - sivu 132

® S-postiaktiivisuus - sivu 134

® Nykyinen séailién volyymi - sivu 138
®  Sailién lukemabhistoria - sivu 138

® Annosteluhistoria - sivu 140

® Jarjestelméan konfigurointi - sivu 142

Huomaa: Jos kayttaja maarittelee kohdat Date Range ja Pre-Specified Range, eli tdnéan, eilen..,
Pre-Specified Range -alue ohittaa Date Range -alueen.
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Asetusnéytot

*  PIN-aktiivisuus (KUVA 167):

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

Go et TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

i warix system 2 pIN Activity Report

- ﬁﬂ Users Report Mame

g Primary Clert _

'\ rimery CIents Output Format ®PF Ot

5 ‘. Transcaivers

o 6 Flids s Snvt‘ Zv‘der :
Start | Mar 22, 2009 Avalable Fiekds

o0 Tanks ] Timestamp

! ’ TankLevel Monkors End | Mar 23, 2009 Meter Name

Techniclan

I Pump A Cortrols R

A eters | chonse rangs: -

ti. System Layout
e

vehide Invertary

B mterface
=l reports
[T PIM Activity

[T PRA Activity

[T Email History
[T current Tank volur
[T TarkReading Hists

[T Dispense Histary

. Run Repert
[T System Configurat]y,

Mar 23, 2009 11:08:38 AW [TLM Canfigured with profile Vertical Tank 1 |
Mar 23, 2009 11:08:36 AW nvalid Tank Reading 03000013 |
Mar 23, 2009 10:49:10 AW [Transceiver Connected 04000077 10.82.131 58
Mar 23, 2009 10:45:01 AW [Transceiver Connected 04000077 10.82.131 58
Mar 23, 2009 10:47:18 AWM [Transceiver Connected 04000077 10.82.131 58 |

iser Logged In: makrix Mar 23, 2009 11:18:42 AM

Kuva 167

* Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. TAma nimi nakyy raportin ylareunassa
®  QOutput Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.
* Date Range - Start/End (paivaysalue - alku/loppu) (or choose range/tai valitse alue):
Méaérittelee raportin alku- ja loppupéivéan. Kaytéssa olevat esiasetetut vaihtoehdot ovat:
v/ Tanaan
v Eilen
v Viim. 5 péivaa
v Viim. 7 paivaa
v Viim. 30 paivaa
v KK - pp
v VV -pp

® Sort Order - Available Fields (lajittelujarjestys - kdytettdvat kentéat): Kaytettavissa olevat
kentét on lajitellaan raportissa

* Nuolet ylos ja alas: Siirtaa korostettuja, lajiteltavia kenttia ylos ja alas
®*  Run Report -painike: Luo raportin valitussa tulostusmuodossa
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kkiraportt

imer

iiviseuuden esi

PIN-akt

T Jo T abed

WV S8 60/.2/€

o1y 6666 ¥313IN panoiddy TITT NV £1:8 60/.2/€

6666 ILIN paiuaq 112t NV £v:8 60/22/€

o1y 18110 panoiddy TITT NV L€:8 60/.2/€

o1y 18110 panoiddy TITT NV 9€:8 60/.2/€

o1y 6666 Y313IN panoiddy TITT NV 9€:8 60/.2/€

aweN Jasn aweN JalsN sne1s NId dweysawi]
- - ‘_OQO KA 9 s oo
LZ-€0-600¢ 1 d AARDY NId Xl

Kuva 168
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PRA-aktiivisuusnaytto (Kuva 169)

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System g@

Matrix

GaTa... “TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM.
) watrix System ~LIpRA Activity Report
s Repart Hame
- P Clisrt: -
,‘\ KRR EIeIs, utput Farmat (oL e =]
e -. Transceivers
& rus E oy | -Sort Order
axvailable Fields
Start | Mar 22, 2009 A
Tarks I
& e Timestamp )
R End | War 23, 2008 | st visme !
H
Pump A Cantrols o |
o eters Chaose range lia
t{. System Layout = =
Emsil
-~ ": Vehicle Inventary
o [ Trtertare
- [l reports

[T PIM Activity
[T Email History
[T Current Tank ¥olur
[T Tank Reading Histo
i-[] Dispense History

i Run Repart
[F System Configurat |

Detail

Mar 23, 2009 11:08:35 AM TLM Configured with profile Wertical Tank L
"Mal’ 23, 2009 11:08:36 AM Invalid Tank Reading n3000013
Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:43:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected 04000077 10.82,131,53 ]

Iser Logged In: matrix Mar 23, 2009 11:18:52 AM

Kuva 169
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* Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. TAma nimi nakyy raportin ylareunassa
®  Output Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN

REPORT -painiketta.

* Date Range - Start/End (paivaysalue - alku/loppu) (or choose range/tai valitse alue):

Méérittelee raportin alku- ja loppupéivén. Kayttssa olevat esiasetetut vaihtoehdot ovat:

v Tanaan

v Eilen

v Viim. 5 paivaa
v Viim. 7 péaivaa
v Viim. 30 paivaa
v KK - pp

v VV -pp

* Run Report -painike: Luo raportin valitussa tulostusmuodossa



Asetusnéytot

PRA-aktiiviseuuden esimerkkiraportti

Matrix PRA Activity Report 2009-03-27
Timestamp Request Status Meter Name
3/27/09 8:38 AM Approved METER 53
3/27/09 8:40 AM Approved METER 53
3/27/09 8:41 AM Denied METER 53
3/27/09 8:41 AM Approved METER 53
3/27/09 8:41 AM Approved METER 51

3/27/09 8:50 AM

Kuva 170

Page 1 of 1
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Sahkopostihistoria (Kuva 171)

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System B@

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

GoTo

- Tal o
/i) Metrix System *Email History Report
ﬁﬂ Users Repart Name
Primary et =
! rmary Clenss output Format @POF (s
(g Teanscsivers
Date R
& s e
Start | Mar 22, 2009
£ ks e
T o Lot voniors End | Mar 23, 2009
B P s contros OR
" Meters Chonse range [
ti. System Layaut i
o
S tehicls Tnventory
Interface
= [l reports

[T PN Activity
[T praactiviy
o
[T current Tank volur
i [ TankReading Histg
(3 Dispense History

| Run Report
Lo system Configurat/y|

E

Deta
Mar 23, 2009 11:08:38 AM TLM Configured with profile \ertical Tank 1 4\
Mar 23, 2009 11:08:36 AM {Trwalid Tank Reading [d3000013 1
Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.32.131 53
Mar 23, 200 10:46:01 AM Transceiver Connected (04000077 10,682,131 53 =
Mar 23, 2009 10:47:18 AM [Transceiver Connected i 04000077 10.32.131 53 [l

jser Loggsd In: matrix Mar 23, 2009 11:19:00 AM

Kuva 171
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Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. T&ma nimi nékyy raportin ylareunassa
Output Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.

Date Range - Start/End (pédivaysalue - alku/loppu) (or choose range/tai valitse alue):
Méérittelee raportin alku- ja loppupéivén. Kayttssa olevat esiasetetut vaihtoehdot ovat:

v Tanéén

v Eilen

v Viim. 5 péivaa

v Viim. 7 péivaa

v Viim. 30 paivaa

v KK - pp

v VV -pp

Run Report -painike: Luo raportin valitussa tulostusmuodossa



Asetusnéytot

Sahkopostin esimerkkiraportti:

Matrix Email History Report 2009-03-27

27/03/2009 9.00 AM  rriesing@graco.com Tank Volume Report OK Matrix 3 e-
malil
notification
generated at
Fri Mar 27
09:00:00 CDT
2009

Larry Jeutter,
123456 North
Blvd

St. Paul, MN,
J and J Oil
454-232-
4323, 123-456
-7890

TANK, FLUID
TYPE, MAX
VOLUME,
CURRENT
VOLUME,
TIMESTAMP
Tank 1, 10W-
30, 55.00,
5.74,
03/27/2009
08:42:30
Tank 3, 80w-
90, 55.00,
19.85,
03/27/2009
08:45:18
Tank 4, 80w-
90, 55.00,
19.47,
03/27/2009
08:37:35

3/27/09 9:05 AM Page 1 of1

Kuva 172
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*  Nykyiset siiliGvolyymit (KUVA 173)

" Matrix 3.0 Total Fluid Managemen't S\jstem

BEX

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

wTo..

g} Matri system
ﬁﬁ Users

g primary Clarts o e

_____ A Flids Sort Order
fovailable Fields

..... ) ok |

----- ' Tank Level Moritars [Tak Mame
Pump Air Contrals

B eters
ti. System Layout
e |=

=5
----- Interface |
-l reports

e[ PIN Activity

“\ Current Tank Volumes Report

Report Name:

Output Format

Down

PRA Activity |
[T Email Histary

[l Eurrent Tank Yolur

[T TankReading Histd

[T Dispense History |

Run Report

System Configuraty, [
< e

Detail

Mar 23, 2009 11:08:38 AM TLM Configured with profile wertical Tank 1

Mar 23, 2009 11:08:36 AM Invalid Tank Reading 03000013

Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.82,131.53
Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.582.131.53
Mar 23, 2009 10:47: 18 AM Transceiver Connected 04000077 10.582.131.53

ser Logged In: matrbc

Mar 23, 2009 11:19:11 AM

Kuva 173

* Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. TAma nimi nakyy raportin ylareunassa

®  QOutput Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.

® Sort Order - Available Fields (lajittelujarjestys - kdytettavat kentat): Kaytettavissa olevat
kentét on lajitellaan raportissa

®* Nuolet ylés ja alas: Siirtdé korostettuja, lajiteltavia kenttia ylos ja alas

* Run Report -painike: Luo raportin valitussa tulostusmuodossa
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Nykyisen sailion maaran esimerkkiraportti:

Matrix Current Tank Volumes Report
Tank Name Fluid Total Capacity Current Volume
Tank 1 10W-30 55.00 Gallons 6.40 Gallons
Tank 2 10W-30 55.00 Gallons 0.00 Gallons
Tank 3 80w-90 55.00 Gallons 20.20 Gallons
Tank 4 80w-90 55.00 Gallons 19.10 Gallons

Page 1 of 1

3/27/09 10:55 AM

Kuva 174
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® Siilién lukemahistoria (Kuva 175)

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

/gy Mt system

o[ PN Activity
o[ PR Activity
o[ Emall History

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

Tank Reading History Report
ﬁﬁ Users Report Name
Primary Client -
,‘_\ DAL IR Output Format ®FF Ocsw
'. Transceivers
6 _— Dats Range Sort Order
Start | Mar 22, 2009 fivalable Fields
= Q Tanks Timestamp
B ronkLevel tontors End | Mar 23, 2008 Tank Nare
B rure & contrals oR
A eters Chaose rangs |+
t{. System Layout : il
+ F Email Filter Criteria
o vehide Inventory [ Device Group [ 7ank
Interface =
il reports

(=/2)Es

&)

oI Current Tank volur

e EankReadlan\st(

Repart Definition-
o[l Dispense History:

Kuva 175

Mar 23, 2009 11:08:38 AM

Il System[nnfigurat;v.‘

<l : |

Detail

TLM Configured with profile Wertical Tank 1 ~
Mar 23, 2009 11:08:38 AM Invalid Tank Reading 03000013 J I
Mar 23, 2009 10:49:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.582,131.53
Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.582,131.53
Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected 04000077 10‘872‘131.53 E_”’.‘
e [tz oA

138

* Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. Tamé nimi nakyy raportin ylareunassa

Output Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.

Date Range - Start/End (paivaysalue - alku/loppu) (or choose range/tai valitse alue):
Maarittelee raportin alku- ja loppupéivan. Kaytdssa olevat esiasetetut vaihtoehdot ovat:

v Tanéén

v Eilen

v Viim. 5 péivaa

v Viim. 7 péivaa

v Viim. 30 paivaa

v KK - pp

v VV -pp

Sort Order - Available Fields (lajittelujarjestys - kaytettavat kentat): Kaytettavissé olevat
kentét on lajitellaan raportissa

Nuolet ylés ja alas: Siirtda korostettuja, lajiteltavia kenttia ylos ja alas

Filter Criteria (suodatuskriteerit) (Device Group and/or Tank Check Box) (laiteryhmét ja/tai
séilié tarkastusruutu): Mahdollistaa suodattamisen tietyista tiedoista

Raportin maarittely: Tiedostonimi mé&éaritelty raporttiasetuksille

Load- tai Save-painike: Lataa tai tallentaa raportin méaaritykset

Clear- tai Run Report -painike: Tyhjentda kaikki kentét oletusasetuksiin. Luo raportin valitussa
tulostusmuodossa.



Asetusnéytot

Sailién lukeman historiaraportin esimerkki:

Matrix Tank Reading History Report 2009-
Tank Name Fluid Timestamp Total Capacity Current Volume
Tank 1 10W-30 3/24/09 9:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 10:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10wW-30 3/24/09 11:01 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 12:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 1:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 2:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 3:00 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/24/09 4:01 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 7:05 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 8:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 9:00 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 10:01 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 11:00 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 12:01 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10wW-30 3/25/09 1:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 2:00 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 3:01 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/25/09 4:00 PM 55.00 Gallons  7.20 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 7:05 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 8:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 9:01 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 10:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 11:01 AM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 12:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 1:00 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 2:01 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 3:00 PM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/26/09 4:01 PM 55.00 Gallons  7.10 Gallons
Tank 1 10W-30 3/27/09 7:04 AM 55.00 Gallons  7.20 Gallons
Tank 1 10W-30 3/27/09 8:01 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10W-30 3/27/09 9:00 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 1 10wW-30 3/27/09 10:01 AM 55.00 Gallons  6.40 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 9:00 AM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 10:00 AM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 11:01 AM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 12:00 PM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 1:01 PM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
Tank 3 80w-90 3/24/09 2:00 PM 55.00 Gallons  19.90 Gallons
3/27/09 10:56 AM Page 1 of 2

Kuva 176
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* Annosteluhistoria (Kuva 177)

@ Matrix System

=
() Transceivers

[T PRA Activiey
[T Emall Histary
[ Current Tank ol
[T TankReading Hists

“ Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Output Format

2] Dispense History Report
ﬁﬂ Users Report Name
‘ Primary Clierts

(Ol @Y =]

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

& rus bas horee Sort Order
Start | Mar 22, 2009 Avallable Fields
) Tarks Timestamp
'Tar\kLeve\ Moritars End | Mar 23, 2009 Meter Mame
Techrician
: ' Pump Alr Contrals R Tank Name

|

[l

] | Fluid
B s i alls ..
. ti. System Layout =
f] Email Filter Criteria
‘-ﬁ Vehicle: Inventary [lruid [ Tank [ teter
Interface - C
= Reports =
L) P actiiy [] Technician [ Device Graup [ vehide 1o

Report Definition-
i [7 Dispense Histary
: [T system Cor\ﬁgurat: Bnisper
™
[Ctosd ][ save |
¢ T o)
Detal
Mar 23, 2009 11:08:35 AM Figured with prafile Tank 1 o
Mar 23, 2009 11:08:36 AM Inwalid Tank Reading 03000013 3 I
Mar 23, 2009 10:45:10 AM Transceiver Connected 04000077 10.52.131.53 3
Mar 23, 2009 10:45:01 AM Transcelver Cornected (04000077 10.82.131.53
Mar 23, 2009 10:47:18 AM Transceiver Connected (04000077 10.82.131.53 [l
ser Logged Ini matrix Mar 23, 2009 11:20:42 &M
[ )
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Report Name (raportin nimi): Raportille osoitettu nimi. T&ma nimi nékyy raportin ylareunassa
Output Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.

Date Range - Start/End (paivaysalue - alku/loppu) (or choose range/tai valitse alue):
Maaritelee raportin alku- ja loppupéivan. Kaytdssa olevat esiasetetut vaihtoehdot ovat:

v Tanéén

v Eilen

v Viim. 5 péivaa

v Viim. 7 péivaa

v Viim. 30 paivaa

v KK - pp

v VV -pp

Sort Order - Available Fields (lajittelujarjestys - kaytettavat kentat): Kaytettavissé olevat
kentat on lajitellaan raportissa

Nuolet ylds ja alas: Siirtda korostettuja, lajiteltavia kenttia yl6s ja alas

Filter Criteria (suodatuskriteerit) (Device Group and/or Tank Check Box) (laiteryhmét ja/tai
séilié tarkastusruutu): Mahdollistaa suodattamisen tietyista tiedoista

Raportin maarittely: Tiedostonimi mé&éaritelty raporttiasetuksille

Load- tai Save-painike: Lataa tai tallentaa raportin méaritykset

Clear- tai Run Report -painike: Tyhjentda kaikki kentat oletusasetuksiin. Luo raportin valitussa
tulostusmuodossa.
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® Jarjestelman konfiguraatio (Kuva 179)

M Matrix 3.0 Total Fluid Management System

/oS

Matrix

‘TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

a7 vtz System [~ aystem Configuration Report

e
' Primary Clients
. ﬁ Transceivers

s

£ renks [ Fluid [JUsers
B ek Level oritors
' Pump Al Controls
’ Meters
ti. System Layout
e

.
o ehicke Inventary

[ Interfare
=l Reports

LT P Activiey

Output Format FDF
[ Include All Setup Parameters

[-Setup Report Content

[ Tanks [] System Parameters
[ Tank Level Monitors [ Email Configuration
[ Pump Air Controls

[ Msters

[T PRA Activiey

o [T Emall History
[T current Tank olur
L [T Tank Reading Histc
[T Dispense Histary

I E

i jser Logged In: matrix

£

i ] vent Detail |
Mar 23, 2009 11:08:38 AM ITLM Configured with profile Vertical Tank 1 Il
Mar 23, 2009 11:08:36 AM Inwalid Tank Reading n3000013 A 1l
Mar 23, 2009 10:43: 10 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 3
Mar 23, 2009 10:48:01 AM Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 ]
Mar 23, 2009 10:47: 15 AM [Transceiver Connected 04000077 10.82.131.53 Z

Mar 23, 2009 11:20:54 AM

Kuva 179

®*  Output Format (tulostusmuoto) - PDF/CSV: Tiedostomuoto, joka luodaan, kun painat RUN
REPORT -painiketta.

® Include all Setup Parameters Checkbox (liitd mukaan kaikki Setup Parameters -ruudut):
Luo kaikki asetusparametrit, kun raporttia ajetaan

® Asetusraportin sisiltod (neste, sailiét, TLM, PAC, mittarit, kdyttajat, jarjestelméan parametrit,
sahképostin konfigurointiruutu): Valitsee tietyt raportissa luodut asetusparametrit

* Run Report -painike: Luo raportin valitussa tulostusmuodossa
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Tyéméaéradykset

Tyomaaraykset

Tyomaaraykset ja tyokoodit

Jarjestelman paakayttaja voi asettaa mittarin profiilin kasittelemaan tyémaarayksia toisella seuraavista
tavoista:

* Tybmaéarays/tydkoodi vain tietokoneella
®* Tybmaarays/tydkoodi tietokoneella ja mittarilla
® Globaalit tydméaéaraykset

Tybémaarayksessa voi olla enintdédn 8 merkkia. Tybkoodissa voi olla enintdan 3 merkkia. Tydmaarayksen
numero erotetaan tydkoodin numerosta valiviivalla (-).

Tyémaarayksen ja tydkoodin laatimisessa voi kdyttdd numeroita 0 - 9, aakkosmerkkeja A - Z, pistetta (.),
kenoviivaa (/) ja valiviivaa (-) tai valilyontia. Yksi tydmaarays saattaa vaatia enemman kuin yhden huollon.

Huomaa: Eréas tapa helpottaa tydomaaraysten erottamista toisistaan on lisdtd numeron jalkeen piste ja lyhyt
paate (esim. 123456-0il, 123456-ATF).

Mittari voi ottaa vastaan kuinka monta tydméaéraysta tahansa. Uudet tietokoneelle lisatyt tydmaaraykset
nakyvat luettelon lopussa. TAma tunnetaan myds First In - First Out -menetelméana.

Selaa NUOLILLA YLOS ja ALAS tydmaaraysten luetteloa.

Mittarille syé6tetyt tydmaaraykset nakyvét luettelon alussa ennen aiemmin tietokoneelle sydtettyjé
tydbméaérayksia.

Tyomaaraysten ja tydkoodien osoittaminen tietokoneelta

Tyémaaraykset ja tydkoodit voidaan osoittaa mittarille tietokoneelta kayttamalla ohjelman "Work Order
Queue" -toimintoa. TAmé& ominaisuus on suojattu salasanalla.

® Jarjestelmén oletusasetuksena kohdassa Use Global Workorder (sivu 50) on oltava NO.

* Mittarin asetusnéytdlla (sivu 92) asetuksen on oltava kohdissa "Use Work Orders" ja "Work Order
Entry at Meter" YES.
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Tyéméaérédykset

1. Jarjestelman paakayttajan maarittelemissa ryhmissa (System Administrator Defined Groups) naytolla
(A) valitaan mittari, jolle tydmaarays lahetetdan (Kuva 181).

Matrix 3.0 Total Fluid Management System

S— T2 - 0W-20

4 @Halﬂ-l Lt Fuported Stah,
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(g Tk Tk 1
= @h.ﬂaﬂ wark Crdar: Wewerhonder anigned .
oy Vet Tande 2 b Cade: e |
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. vt

Py 11, 008 5 04 4 Wl 2 1006 Guarts oW-20 AnC matre

¥y 19, D006 B0LEE PR 2 o st W20 It s
A My 13, 2008 B 1557 FH el I Qs ] I I

iy 10, D006 £ 15:57 1H 5 0.0 (uarts W20 A

My 19, 008 F 15121 P 2 0.0 s -0 3 |

Shew Cormarks w

Pl 71, 006 10:14:17 AM hark corresched s [Tani | |=
Py &0, 2006 8: 10:53 W Mieter Configured with frofie L] |3
Mup 20, 2008 B 1026 Derpesnas Congitsd P rz

e 21, 008 B 100:18 44 Duiparsa Suted Lias] |rz
345, L=z Core

‘4 start

Kuva 181

2. Kohdassa "Work Order Queue" (B) napsautetaan Add-painiketta (C) ja ponnahdusikkunaan (D)
kirjoitetaan kayttéjanimi ja salasana. Napsauta OK.

i Todts Relp Langage

Wati= Syt T2 - OW-20
= [l o1 Lt Reported Stabue-
Acthveked; Mskr nactive
[ et takn
= [y Testmay 2 ek, Qo Mz e aisigrsd
[ reat ek Job Code:
Ercered: Mo workcrder azsired
+0
A TESTVETERL

Py 101, J00FE S 1567 oY
Py 10, 20005 81537 P
Par 10, 2005 81527 0

[EIEETE
Ear]

fal
Bi10:25 A0

Kuva 182
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Tyéméaéradykset
3. Joku seuraavista tydméaéaraysdialogeista tulee naytélle sen mukaan, milla Matrix-ohjelmistoalustalla
toimitaan.

Add Work Order -ruutu

M Add Work Order

Meter  METER 1 [6L1]
Location
work Order | |
Job Code

Preset Amount 4.00 Quarts

Cancel

Kuva 183

®* Tybmaaraykset ja tydkoodit kenttineen on selitetty sivulla 145.

®* Preset amount - nesteen mééra ja tapa, jolla sitd mitataan, litetddn mukaan tyémaaraykseen.

4. Lisaa tydmaarays jonoon napsauttamalla OK. Uusi rivi tulee nakyviin Work Order Queue -alueelle.

Tyéméaraykset, joissa on ajoneuvon tunnistenumero

M rdd Work Order

Meter METER 1 [GL1]

Kuva 184

®* Meter (mittari): Maéarittelee mittarin. Kenttaa ei voida muuttaa.
*  Tybmadaraykset ja tydkoodit kenttineen on selitetty sivulla 145.

® Preset amount and measurement units - nesteen maara ja tapa, jolla sitéd mitataan, liitetdan
mukaan tydmaéaraykseen.

® Vehicle Group - Lue kohta Ajoneuvot sivulta 111.

®* Vehicle ID (ajoneuvotunnus) - Asiakkaan osoittama tunnus, jota kdytetdan erottamaan ajoneuvot
toisistaan. Lue kohta Ajoneuvot sivulta 111.

4. Lis&a tydbmaarays jonoon napsauttamalla OK. Uusi rivi tulee nakyviin Work Order Queue -alueelle.
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Globaalin tyémaaryksen syéttaminen

Kayttajalla on oltava paédkéayttajan tai Global Work order -oikeudet paastékseen globaalin tydmaéarayksen
luontinaytéille.

1. Valitse Global Work Orders -vélilehti (Kuva 185).

ispenses | Tank Levels

| Global workorders |
e _gu =T

5 10:02:02 AM

Fluid
aF 1L

Amount

4 Quarts

Kuva 185

2. Napsauta Add-painiketta ja sy6ta uusi tydmaarays jarjestelmaan.

3. Esiin tulee ponnahdusikkuna (KuUvA 186), johon sy6tetadn kayttajanimi ja salasana.

M Lo \’2

Lser |

Password

[ o] 4 H Cancel

Kuva 186
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4. Joku seuraavista tydméaéaraysdialogeista tulee naytélle sen mukaan, milla Matrix-ohjelmistoalustalla
toimitaan.

Global Work Order -ruutu

M add Work Order

Fluid | AF1 |

Group  |Matrix System [v]
work Order
Jab Coe

Preset Amounk Quarts | v|

Kuva 187

Talle naytdlle sybdtetédén seuraavat tiedot:
®  Fluid (neste)- annosteltavan nesteen tyyppi.

®  Group (ryhmd) - (vapaavalintainen). Matrix-jarjestelmén oletusasetukset. Jos valitset ryhman,
vain tdméan tietyn ryhman mittarit voidaan valita talle tydmaaraykselle.

®*  Work Order Number and Job Code (tydmaarays ja tydkoodi) - Tydmaarayksissa voi olla enintdan
8 merkkié, ja tydkoodissa 3. Mittari voi ottaa vastaan kuinka monta tydmaaraysté ja tydkoodia
tahansa. Tydmaarayksen numero erotetaan tydkoodin numerosta valiviivalla (-). Tydméaarayksen
ja tyékoodin laatimisessa voi kayttda numeroita 0 - 9, aakkosmerkkeja A - Z, pistetté (.), kenoviivaa
(/) ja véliviivaa (-) tai valilyontia. Yksi tydmaérdys saattaa vaatia enemman kuin yhden huollon.

® Preset Amount (esiasetettu maara) - tydmaaraykseen liittyva maara.

® Units of Measure (mittayksikot) - Englanti (gallonat, neljannesgallonat ja pintit) tai Metrinen (litrat).

5. Lisaa tydmaarays jonoon napsauttamalla OK. Uusi rivi tulee nakyviin Work Order Queue -alueelle.

Globaalien tyémaaraysten lisddminen mittarille

1. Jarjestelman paakayttajan méaarittelemissa ryhmissa (System Administrator Defined Groups) naytélla
(A) valitaan mittari, jolle tydmaarays lahetetdan (Kuva 188).

Huomaa: Jos kéayttaja syottaad tydmaarayksen mittarille ja se in Global Work Order -jonossa,
jarjestelma siirtda sen kyseisen mittarin tydmaaréaysjonoon automaattisesti.
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Matrix 3.0 Total Fluid Management System

Matrix

TOTAL FLUID MANAGEMENT SYSTEM

METER 1 - fluid1 - Building A
rLast Reported Statu work Order Qu
Activated: Meter inactive

Preset Amount: 4 Quarts
wiork Order: No workarder assigned
Job Code:
Entered: Mo workorder assigned

Dispense History

Fluid
Fluid1

Meter Name
METER: 1 0. ts
0.04 Quarts
METER: 1 [0.01 Quarts

[Fuid1

~Nisnense Kk

Kuva 188

2. Work Order Queue -osiossa (B) napsautetaan Add-painiketta (C) (KuvA 188). Luettelo mittarin
tyémaarayksista tulee naytolle.

HUOMAA: Tydmaarayksen PITAA sopia nesteeseen, jota mittari annostelee ja sen on oltava
Matrix-jarjestelman Global Work Order -jonossa ja samassa laiteryhmassé, jossa mittari on.

3. In ponnahdusruutu (D) (KuvA 189) kirjoita kayttajanimi ja salasana. Napsauta OK.

T2 - OW-20

cthvabad; Miater nsctree

@ sz rS——

AT

D/

Kuva 189

4. Korosta tydmaérays, jonka haluat liittda mittariin ja napsauta sitten OK.

5. Tybmaarays lisdtdan jonoon First In - First Out -menetelm&a noudattaen. Uudet tydmaaraykset tulevat
luettelon loppuun.

HUOMAA: Jos mittarin tilavuusmittayksikk® eroaa tydmaarayksen mittayksikdsta, tydomaarayksen
esiasetettua maaraa on muutettava, jotta voidaan kayttdd mittariin ohjelmoituja yksikoita.

Tydmaaraysten luominen ja tarkasteleminen mittarilla

Lue Matrix 5 & 15 -kayttdohjeista tarkat ohjeet tydmaaraysten luomiseen ja tarkastelemiseen mittarilla.
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Usein Kysyttyd (FAQ)

Matrix 3 FAQ

1.

152

K. Kaytettdessd Balanced- tai Power Saving -tiloja Vistassa oletusasetus tilanteessa, jossa tietokone
siirtyy valmiustilaan, sammuttaa USB-portit ja mittarit ndyttavat viestin "No PC Signal”, on 1 tunti.

V. Tata kutsutaan horrostilaksi. Matrix 3 ei voi toimita jarjestelméssa tehokkaasti, jos tdma ominaisuus
on kaytossa. Tallbin asetusta on vaihdettava kahdella naytélld, jotta tietokone ei siirtyisi horrostilaan.

® Ensin asetetaan "Computer to Sleep" -valinnaksi NEVER.

* Toinen muutos tehdaén lisdasetuksissa (Advanced Settings).

® Naiden oletusasetusten muutosohjeet on annettu asennusohjeissa kohdassa Horrostila alkaen
sivulta 32.

K. Naytdlle tuli virheviesti, kun asensin Silicon Labs -ajureita Matrix 3 -jarjestelmaan.

V. Tama virhe tapahtuu, jos koneella on Symantec Endpoint Protection (SEP) ohjelmisto. Jos tiedat,
ettd koneella on SEP, yrita kytkea se pois paalta Matrixin asennuksen ajaksi.

Jatka Matrix 3 -ohjelmiston asennusta:

Jos et pysty kytkemédan SEP:a pois paalta -

a. Kun seuraavan kerran olet kohdassa ajureiden asennus, napsauta NEXT ja jatka kuten
tavallisestikin. Ajurin asennustiedosto yrittda kdynnistya. Se ei onnistu, ja Windows lahettda
kysymyksen, haluatko lahettaa vikailmoituksen Microsoftille.

b. Valitse "Ala ldhet&" ja vie Matrix-asennus loppuun.
c. Kun asennus on valmis, kdynnisté tietokone uudelleen.
d. Kun tietokone kaynnistyy uudelleen, siirry Windowsin kdynnistysvalikkoon painamalla F8.

e. Valitse "Safe Mode with Networking". Nyt Windows kaynnistyy ilman SEP:a. Joudut luultavasti
kuittaamaan pari kysymysikkunaa, joita Windows lahettad latautuessaan.

f.  Kun Windows kéy safe-tilassa, avaa Windows Explorer ja siirry Matrix-asennustiedostoon (oletus
"C:\Program Files\Graco\Matrix3". Kohdassa "C:\Program Files\Graco\Matrix3\XcvrServer\vcp"
kaksoisnapsautetaan CP210xVCPInstaller.exe -tiedostoa, josta ajurit voi asentaa manuaalisesti.

g. Kun ajurien asennus on valmis, sulje Windows ja k&ynnista se tavalliseen tapaan. Matrix havaitsee
Gracon ldhetin/vastaanottimet tai RS422-muuntimet, kun siihen kytketdan virta ja se kytketédan
USB-véaylaan.

Jos voit kytked SEP:n pois pailta -

a. Kytke SEP pois p&altd ennen Matrixin asennusta ja asenna se normaalisti.

b. Kun asennus on valmis, kytke SEP paalle ennen tietokoneen kaynnistdmista uudelleen.
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3.

153

K. Onko olemassa ylimaéaraisia mittareiden paivitystoimenpiteitd, jotka pitda suorittaa, jos minulla
on useita lahetin/vastaanottimia kytkettyna useaan tietokoneeseen?

V. Kun péaivita mittaria jarjestelméassa, tiedosto on ladattava sille tietokoneelle, johon
l&hetin/vastaanotin on kiinnitetty. Jarjestelmissa, joissa lahetin/vastaanottimet on kytketty useaan
tietokoneeseen, kaikkia mittareita ei voi paivittdéd yhdesta sijainnista.

K. Mittari on juuttunut Odota-tilaan. Kuinka saan sen pois tasta tilasta?

V. Jos valitset "Upgrade" Matrix-mittarin naytolta ja painat sitten Continue-painiketta, mutta et suorita
paivitysté, mittari j& odotustilaan. Paina oikeaa tai keskipainiketta (kuten teit padéstaksesi
Utility-naytélle), jolloin pdéset takaisin alkuperéiselle naytélle.

K. Mit& mittari tekee, jos paristot poistetaan kesken annostelun?

V. Jos et kaytd tydméaarayksia, akkumuloitunut annosteluméérat tallentuvat. Kun uudet paristot
asennetaan, mittari kaynnistyy aloitusnaytélla (PIN, PRA tai Start Dispense). Kun annostelu seuraavan
kerran pééattyy, tietokoneen annostelulokissa nakyy kaksi syétettd, akkumuloitunut méara
ensimmaisesta annosteluta ja juuri paéattynyt annostelu. Jos mittari on tyémaaraystilassa, kun paristot
kytketédén takaisin, mittari palaa annostelun lopetusnéytélle ilman aktiivista liipaisua ja naytélle tulee
annosteltu maara. Annostelun on oltava paattynyt ennen kuin toinen voi alkaa.

K. Mita mittari tekee, jos paristot loppuvat kesken annostelun?

V. Liipaisin kytkeytyy pois paalta, ja mittarin naytélle tulee alhaista varaustasoa osoittava kuvake. Jos
mittari paddsee nukahtamaan paristojen ollessa vahissa, laitteisto yrittaa lopettaa annostelun. Jos se
ei onnistu, mittari palaa uusien paristojen asennuksen jélkeen loppuannostelunaytélle. Annostelun on
oltava paattynyt ennen kuin toinen voi alkaa. Jos mittaria ei kayteta tyékuormiin, akkumuloitunut
annosteluarvo tallennetaan ja lahetetaan tietokoneelle seuraavan onnistuneen annostelun paattyessa.

K. Kun kdynnistan Matrix Clientin kaksoisnapsauttamalla tyépdydan kuvaketta, mitdéan ei tapahtu
ja esiin tulee virheviesti.

V. Jos jarjestelmamuisti ei riitd, néin kdy paitsi Matrix Client PC:n, myds Matrix Serverin kohdalla.
Varmista, etta tietokoneessa on riittdvasti RAM-muistia kayttdohjeiden mukaisesti.

K. Kun k&ynnistédn Matrix Clientin tietokoneen kdynnistdmisen jalkeen, naytdlle tulee viesti "Unable
to send message to MSE".

V. Matrix Client -ohjelmiston pitda saada yhteys Matrix-palvelimelle kédynnistyksen aikana. Jos sita
ei jostain syysta saada, naytolle tulee virheviesti. Joskus voi olla, etté ohjelma kaynnistyy
kaksoisnapsautettaessa kuvaketta uudelleen, koska palvelin on saanut aikaa kadynnistya.

K. Lahetin/vastaanottimen irrottaminen verkkovirrasta tai sammuttaminen aiheuttaa valittdmasti
tietoyhteyden menettdmisen. Kuinka tietoyhteyden voi palauttaa?

V. Graco suosittelee lahetin/vastaanottimen irrottamista USB-kaapelista tai virtakaapelista. Odota noin
5 sekuntia ennen sen uudelleenkytkemista. Lahetin/vastaanottimen asetusohjeet on annettu sivulla 71.
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10.

11.

12.

13.
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K. Miksi tydm&aarays katosi tydmaaraysjonosta?
V. Mittarilla on ehké uusi profiili. Kun mittari on saanut uuden profiilin, tydmaaraysjono tyhjenee.

K. Miksi Matrix Client sanoo "Unable to send message to MSE", kun muutan isantanimea
“localhostista" tietokoneen nimeksi tai IP-osoitteeksi?

V. Tietokoneen nimessé voi olla vain ASCII-merkkeja a-z, numeroita 0-9 ja valiviiva. Valiviiva ei voi
aloittaa tai lopettaa tietokoneen nimea.

K. Kun muutan jarjestelmén layoutia ja napsautan OK, miksi saan seuraavat viestit?
Unable to save object(s) ja viesti Matrix Service Enginelta: An error occurred while processing request.

V. Kayttdja ei saa tehda muutoksia jarjestelmaan, kun se on kaytéssa. Tee muutoksia vain, kun
aktiivisia annosteluja ei ole.

Ongelma: Symantic Endpoint Protection (SEP) héiritsee Matrixin asennusta. Virhekoodi; 3177

Ratkaisu A:

a. Yrita kytked SEP pois paaltd Matrix-asennuksen ajaksi.
b. Asenna sitten Matrix normaalisti.
c. Kun asennus on valmis, ota SEP kaytté6n ennen tietokoneen kdynnistdmista uudelleen.

Ratkaisu B: Jos ei vot kytked SEP:a pois péalta:

a. Kun seuraavan kerran olet kohdassa ajureiden asennus, napsauta NEXT ja jatka kuten
tavallisestikin. Ajureiden asennustiedosto yrittda kaynnistyd. Se ei onnistu.

b. Windows lahettda kysymyksen, haluatko l&hettaa vikailmoituksen Microsoftille. Valitse "Al4 laheta"
ja vie Matrix-asennus loppuun.

c. Kun asennus on valmis, kdynnista tietokone uudelleen.
d. Kun tietokone kaynnistyy uudelleen, siirry Windowsin kdynnistysvalikkoon painamalla F8.

e. Valitse "Safe Mode with Networking". Nyt Windows k&ynnistyy ilman SEP:a.

Huomaa: Joudut luultavasti kuittaamaan pari kysymysikkunaa, joita Windows lahettaé
latautuessaan.

f.  Kun Windows kéy safe-tilassa, avaa Windows Explorer ja siirry Matrix-asennustiedostoon.
(Oletusosoite on "C:\Program Files\Graco\Matrix3").

g. Kohdassa "C:\Program Files\Graco\Matrix3\XcvrServer\vcp" kaksoisnapsautetaan
CP210xVCPInstaller.exe -tiedostoa, josta ajurit voi asentaa manuaalisesti.
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14.

15.

16.
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h. Kun ajurien asennus on valmis, sulje Windows ja kdynnisté se tavalliseen tapaan. Matrix havaitsee
Gracon ldhetin/vastaanottimet tai RS422-muuntimet, kun siihen kytketdan virta ja se kytketdan
USB-vaylaan.

K. Kuinka asetan paivamaara-alueen Dispense History Report -naytélle? Virhekoodi 3138

V. Siihen on olemassa kaksi tapaa.

® Toinen on valita kiinted péaiva pudotusvalikosta.
* Toinen on valita toinen seuraavaista vaihtoehdoista pudotusvalikosta:
Choose Range
Today
Yesterday
Last 5 Days
Last 7 Days
Last 30 Days
Month to Date
Year to Date

Jos valittuna on Choose Range -vaihtoehto, voimassa oleva paivimaaraalue maaritellaan alkamis-
ja lopetuspéaivien mukaan. Jos mik&én toinen valinta tehd&an, aloitus- ja lopetuspéivét ohitetaan
ja pudotusvalikon valinta méérittelee paivaméaéaraalueen.

Ongelma: Kun Matrix-palvelin kdynnistyy, siihen ei saa yhteytta. Virhekoodi 2988.

Ratkaisu: Erds ensimmadisista asioista, joita Matrix tekee ensimmaisen kéynnistymisen jélkeen,
on yrittéda yhteytta tietokantapalvelimeen. Jos yhteytta ei saada, sitd yritetd&n 10 sekunnin kuluttua
uudelleen. Jos 5 yritysta ei ole tuottanut tulosta, yrittdminen lopetetaan.

Ongelma: Kun kayttaja kaksoisnapsauttaa Client-kuvaketta, se ei kdynnisty. Virhekoodi 3034.
Ratkaisu: Joko MSE ei kay tai kdly, mutta yrittda edelleen saada yhteytta tietokantaan.

Naytélle tulee viesti "Cannot connect to the MSE". Kun tassa vaiheessa napsautetaan OK, Client
sammuu eika ka&ynnisty ennen kuin sitd kaksoisnapsautetaan uudelleen.

Se kuuluu asiaan, jos yritat kdynnistda Clientia heti Windowsin kdynnistamisen jalkeen. Yleensa vie
vahan aikaa, etté tietokantapalvelin ja MSE toimivat taysin tietokoneen kaynnistadmisen jalkeen. Graco
suosittelee odottamaan noin 30 sekuntia Windowsin kdynnistymisen jalkeen ennen Matrix Clientin
kaynnistamista.

Jos tietokanta ei ole kdynnissd, mydskaan MSE ei kdynnisty. Syyna siihen, etta tietokanta ei kdynnisty,
voi olla: tietokone, jolle Matrix on asennettu, ei kdy tai ei ole verkossa, tai tietokanta on vioittunut
akillisen virtakatkoksen vuoksi.

Jos néin tapahtuu, kayttaja ei saa minkaanlaista virheviestia. Kayttajan nakema vika tulee esiin, kun
kayttaja yrittda kayttaa Clientia. Tassa vaiheessa tulee viesti "Cannot connect o MSE".

Paakayttajan oikeuksin varustettu kayttaja voi manuaalisesti kdynnistéaa paikallisella koneella
Windowsin Service Screen -ndytén seuraavasti:

Napsauta hiiren oikealla painikkeella "My Computer"
Valitse "Manage"

Kaksoisnapsauta "Services and Applications”
Kaksoisnapsauta "Services"

aoow
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Jos kayttajalla ei ole paakayttajaoikeuksia paikallisella koneella, tietokone on kaynnistettava
uudelleen. Paasy Service Screen -naytélle ei onnistu ohjelman kaynnistdmiseksi.

Jos jarjestelmaa ei ole kunnolla konfiguroitu, myds silloin saadaan virheviesti. Esimerkiksi
asennettaessa Client-ohjelmaa tietokoneelle asetusohjelma pyytda sen koneen iséntanimea, joka
pyorittdd MSE:a ja tietokantaa (usein kyseessa on yksi ja sama kone). Jos asiakas ei viittaa oikeaan
koneeseen, saadaan viesti "Can’t connect to MSE".

Oikean iséntanimen ja tietokannan asetuksen voi tarkastaa Matrix Properties File Editor -ohjelmalla.

a. Napsauta Start/All Programs/Graco/Matrix3/Utilities/Edit Matrix Settings.

b. Varmista, ettd Matrix Database Server -isénténimi ja MSE-isédntanimi on asetettu oikein ja etta
palvelimen palomuuri (jos sill4 on sellainen) ei esté luettelossa olevien porttien toimintaa. Jos
virheité esiintyy, korjaa ne.

17. Ongelma: Pre-dispense printer -pudotusavalikko Matrix System/System Defaults setup -sivulla kertoo
tulostimet, joita MSE kayttaa, El Client. Virhekoodi 2982.

Ratkaisu: MSE-konfoigurointi onnistuu, jos kayttajalla on padkayttajaoikeudet. MSE-muokkaus:

Napsauta hiiren oikealla painikkeella "My Computer"

Valitse "Manage"

Kaksoisnapsauta "Services and Applications”

Kaksoisnapsauta "Services"

Valitse "Properties".

Valitse Log On -valilehti.

Valitse "This account" ja anna tilin nimi seké salasana, jotka koskevat tata konetta.
Ota muutokset kayttéon ja kéynnistd uudelleen.

Se "0 o0 T

MSE toimii nyt kuin kayttdjan kaynnistaména. Esiannostelutulostimien luettelo nayttaa tulostimet, jotka
ovat kaytéssa valitulle kayttajalle talla koneella.

18. Ongelma: En née kaikkea tietoa ja painikkeita Matrix-naytolla, ja teksti on vaaristynytta tai vaaran
kokoista. Virhekoodi 2915.

Ratkaisu: Tarkasta Windowsin fonttikoon asetukset. Matrix ei asennu suuriin fontteihin.

a. Napsauta hiiren oikeaa painiketta missa tahansa ty6pdydalla.
b. Valitse ponnahdusikkunasta "Properties".

c. Napsauta Appearance-vélilehted

d. Valitse pudotusvalikosta fonttikooksi normaali.

e. Napsauta Apply ja OK ja sulje ikkuna.

156



Liite A

Liite A

157

KAPPALE

8



Liite A

Kuinka tietokoneen isantanimi Ioytyy Windows XP:ssa

1. Tietokoneen nimi (eli isdntanimi) I6ytyy System Properties -naytolta.

Naytdn saa esiin Windows-tyépdydaltd napsauttamalla Start/Control Panel (Kuva 190).

“oay E-mail
g Lotus Motes

(Ll adobe Frametiaker 8

E Microsoft Word

| Adobe Acrobat 7.0
’ Standard

[ ]

TC4 Prod
@ Microsoft Photo Editor
M Matrix 3 Client

All Programs D

gj My Computer

‘E&l My Network Places

- control Panel

@ Set Program Access
and Defaults

L:;é Printers and Faxes

_Q_)) Help and Support

/_.) Search

=7 Run...

TSGR

Kuva 190

L.] Log Off E Shut Down
=]

2. Ohjauspaneeli ndkyy kohdassa Kuva 191.

® Kaksoisnapsauta System-kuvaketta.

e 2GontroliPanel
File Edit “iew Favorites Tools  Help
W Badl > .? /.'_\I Search || Folders '
sddress |3 contral Panel
-1 =
& ¥ D w 9O
Accessibility Add Addor  Administr...  Automatic
Cptions Hardware  Remov... Tools Updates
e A & 3
w a - r=
Folder Fonts Garme Intel(R) Internet
Cptions Controllers  GMA Driver  Options
& D @ b %
2 s B2 -
Kevboard Mouse Metwork  Phone and Power
Connections  Modem ... Options
T A @ )
~ 2
Scanners  Scheduled  Security  SoundMAX Sounds and
Tasks Center Audio De...
82 *
e <
Taskbar and User Windows  Wireless
Start Menu  Accounts Firewall Netwa...
Kuva 191

—
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Time
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Java
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=
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Jd];iﬂ’
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Display
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1.3.1.23
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3. Napsauta Computer Name -vélilehtea.

Esimerkissa (Kuva 192) tietokoneen koko nimi on PC8868.msp.graco.com.

System Properties

| System Bestare——T——Awtomatic Updates [ Remote |
|M| ComputerName  : ) Hardware |  Advanced |

([

WWindows uses the followsng mformation to identify your computer
i on the network.

Computer descriphion: | |

For example: “¥itchen Computer” or “Mary's

Full computer narme: PCB868. mep. graco.com

Cramain: MED. QI3C0. COm

To uze the Mebwork |dentification Wizad bo join a -
domain and create a local user account, chok Network, HERakID
10

To rename thiz computer or join a domain, chok Change.

l (1] 4 I[ Cancel J Applhy

Kuva 192
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Kuinka tietokoneen isantanimi Ioytyy Windows Vistassa

1. Tietokoneen nimi (eli isé&ntanimi) 16ytyy System Properties -naytolta.

Naytdn saa esiin Windows-tydpdydaltd napsauttamalla Start/Control Panel (KUva 193).

Windows Media Player =
Computer

Q Srnall Business Resources Network

@ System Update Connect To /

@j Windows Fax and Scan Control Panel

5| Windows Collaboration Default Progra .
Customize

FEMOVE pro

) Services

Kuva 193

2. Kaksoisnapsauta System-kuvaketta (Kuva 194).

Kuva 194

Esimerkissa (KUvA 195) tietokoneen nimi on vistal.

e . = |;|HQ + Control Panel » System and Maintenance » System - l s ] ] Search el |
Tasks . S i @
View basic information about your computer
¢ Device Manager
_ Windows edition
Remote settings
Windows Vista™ Business
ystemn protection . - - -
Copyright © 2007 Microsoft Corporation. All rights reserved.
Advanced system settings Service Pack 1
Upgrade Windows Vista
System
Rating: m Windows Experience Index : Unrated
Processor: Intel(R) Pentium(R) 4 CPU 280GHz 2.80 GHz
Memory (RAM): 2.00 GB
System type: 32-bit Operating System
Comp name, d in, and workgroup settings
Computer name: wvistal @Qhange settings it
Full computer name: wistal -~
L Computer descnption:
Performance Workgroup: 'WORKGROUP

Kuva 195
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Kuinka verkkojarjestelmia konfiguroidaan

Lue kohta "Matrix-jarjestelmien ominaisuuksien asennus" sivulta 25.

1. Etsi luettelosta "Matrix Server host name". Kaksoisnapsauta sen arvoa oikeassa sarakkeessa.
Isantanimi asetetaan seuraavasti:

a. Napsauta Start/All Programs/Graco/Matrix3/Utilities/Edit Matrix Settings ja valitse Edit Matrix
Settings.

Asetukset nakyvéat kaksisarakkeisessa taulukossa asetuksen nimi vasemmalla ja muokattava arvo
oikealla.

b. Aseta Matrix-palvelimelle (MSE) is&nténimi tietokantapalvelimen iséntanimi tietokoneen
vastaavalle. (Lue Misté tietokoneen isantanimi I6ytyy, sivu 158 Windows XP:lle tai sivu 160
Windows Vistalle.)

c. Muokkaa/varmista seuraavia arvoja:

Matrix Client Name = “Matrix-konsoli” PC:lle, jossa MSE on asennettuna

= “Yksildllinen nimi” PC Clientille, joka on kytketty verkkoon [isantanimi
(tietokoneen koko nimi) tai IP-osoite]

Matrix Database Server = jsantanimi tai IP-osoite tictokoneelle, jossa Matrix-tietokanta on kdynnissa
Name

Matrix Server (MSE) Host = jsantanimi tai IP-osoite siit4 tietokoneesta, jolla Matrix Service Engine (MSE)
Name pyorii

d. FILE SAVE paivittdd muutokset.

HUOMAA: Nama muutokset on tehtéva jokaisella verkkoon kuuluvalla tietokoneella.
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Kuinka sailion taytonvalvonta (TLM) rekisterdidaan

Lue

1.

162

myds TLM-kayttdohje.

Varmista, ettd TLM:n siséiset dippikytkinasetukset ovat oikeille verkkotunnuksille ja
l&hetin/vastaanottimen tunnuksille. Naiden asetusten on vastattava sen lahetin/vastaanottimen
asetuksia, joiden kanssa se on yhteydessa.

Paina Display-painiketta TLM:n etuosassa. Pida painiketta painettuna, kunnes néytdlle tulee
REGISTER MODE.

TLM yrittda lahettaa rekisterdintiviestia tietokoneelle l1&dhetin/vastaanottimen kautta.

Jos rekisterdinti onnistui, TLM:n naytolle tulee REGISTER COMPLETE.
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Kuinka pumpun ilmanohjaus (PAC) rekisterdidaan

Lue myos PAC-laitteen kayttdohje.

1. Kun PAC on virrallisena, varmista ettd Mode setting -asetus on "Matrix".

2. Jos Net ID ja Trans ID eivat vilku, paina Net ID -painiketta ja pida sita painettuna niin, ettd PAC selaa
kaytdssa olevan verkon tunnuksia. Pysdhdy haluamasi verkkotunnuksen kohdalle. Toista sama Trans
ID:n kohdalla. Nyt molempien numeroiden pitéisi vilkkua ja vastata kohdevastaanottimen asetuksia.

3. Paina Net ID ja Trans ID -painikkeita samanaikaisesti. Pida niitd painettuina useita sekuntia, kunnes
molemmat valahtévat kerran. Yksi valahdys merkitsee, ettd PAC lahettaéa rekisterdintiviesteja
tietokoneelle 1&hetin/vastaanottimen kautta.
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Kuinka mittari rekisteroidaan

Lue myds Matrix 15 -kayttdohje.
1. Navigoi Utilities-naytélle.
2. \Valitse "Register".

3. Syota sen lahetin/vastaanottimen Network ID ja Transceiver ID, jonka kanssa tdma mittari
on yhteydessé.

4. Valitse REGISTER.
5. Mittari yrittda 1ahettad rekisterdintiviestia tietokoneelle 1ahetin/vastaanottimen kautta.

6. Mittari kuittaa itsensa.
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Matrix-ominaisuuksien tiedostojen muokkaus

Matrix3-tietokannan vienti/tuonti

Vienti - Matrix3-tietokannan vientié varten napsautetaan File->Database Utilities -> Export. Kayttdjaa
pyydetddn antamaan kayttdjanimi ja salasana. Oletustiedostonimi on:

®  manualBackup_20081010_103749.sql!
® 20081010 vastaa pdivédystd 10/10/2008 ja 103749 vastaa aikaa 10.37 AM plus 49 sekuntia

Tuonti - tuot Matrix3-tietokanta napsauttamalla File->Database Utilities->Import. Kayttéjaa pyydetééan
antamaan kayttajanimi ja salasana.

HUOMAA: Tuotava tiedosto on luotava samalla Matrix-ohjelmistoversiolla kuin tietokoneella on. Vanhat
tietokannat korvataan kokonaan uusilla.

File Editor

Tietokannan vientitiedoston osoite: Oletussijainti Microsoft® Windowsissa samassa paikassa, jossa
Matrix Database -tiedosto on vietyna ja tallennettuna.

Matrix Client Name: Yksikéllinen nimi télle Matrix Client -asiakkaalle. Vaikka tietokoneen isantanimen tai
IP-osoitteen kayttdminen on usein katevaa tdhan tarkoitukseen, nimi voi olla miké tahansa. Ainoa vaatimus
on, ettei toinen Client kdyta samaa nimed. Tama on nimi, jonka lisdat Client Setup -naytolle otettaessa
tietokonetta Primary Client -kaytt66n (oletus: MatrixConsole) MatrixConsolea ei voida vaihda, jos yritat
muokata tietokometta MSE asennettuna.

Matrix Client Port: Matrix Client -sovellus kuuntelee tata porttia ja Matrix Service Enginen (MSE)
lahettamia viesteja. (*Oletus: 20002)

Matrix Database Server Host Name: Tama on isanténimi tai IP-osoite siita tietokoneesta, joka kayttaa
Matrix-tietokantaa. Yleensa se on sama kuin MSE-isantéanimi, vaikkakin erittdin suurissa jarjestelmissa
se voi olla joku muu. Yhden tietokoneen jérjestelméssa sen nimi voi olla localhost.

Matrix Database Port: Porttinumero, joka tietokantapalvelin kuuntelee pyyntéjen varalta (*Oletus: 20006)
Matrix Server (MSE) Host Name: Is&nténimi tai IP-osoite siité tietokoneesta, joka kayttda Matrix Service
Enginea (MSE), joskus nimeltdan "MatrixServer". Yhden tietokoneen jarjestelméssé sen nimi voi olla
localhost. Verkkojérjestelméssa tdman pitéa olla kokonainen verkkotietokoneen nimi. Lue kohta Kuinka
I6ydan tietokoneen iséntanimen alkaen sivulta 158.

Matrix Server (MSE) Port: Portin numero, jota MSE kuuntelee hakiessaan pyyntéja toisilta
jarjestelmakomponenteilta, kuten Matrix Client ja Matrix Transceiver Server (*Oletus: 20000)

Matrix Server (MSE) Port, monitori: Vain Gracon teknisen tuen kayttéén. Porttia kdytetaan
ohjelmavirheiden korjaukseen. (*Oletus: 20001)

Naytoén virkistystaajuus (sekunteina): Matrix Client -naytot virkistetdan kokonaisuudessan talla
taajuudella, joka maaritellddn sekunteina. Sallittu alue on 20 - 1 000 000 sekuntia (Oletus: 300 sekuntia).

Report Output Directory: Oletussijainti Microsoft Windowsissa, jonne raportit tallennetaan, kun kayttaja
luo raportin.
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Transceiver Client Port: Porttinumero, jota Matrix Transceiver -palvelin kuuntelee (talla tietokoneella).
(*Oletus: 20003)

Transceiver Server Port, monitori: Vain Gracon teknisen tuen kayttéon. Porttia kdytetdan
ohjelmavirheiden korjaukseen. (*Oletus: 20004)

*Numerot 20000 - 49151 ovat kdyt6ssd. Lue Internet Assigned Numbers Authority (IANA) -porttiluettelosta
lisétietoja ristiriitaa aiheuttavista porteista.
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Kolmannen tahon kayttoliittyma
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Johdanto

Johdanto

Liitteesséa B on selitetty ohjelmistokehittajélle, kuinka luodaan raataléity ohjelmisto, joka on tietoyhteydessa
Gracon Matrix Total Fluid Management -jarjestelman ja Matrixin kayttdman liiketoimintajarjesteman
kanssa, raportoi kaytetyista nestemaaristé ja kuluista, jotka liittyvat asiakaskohtaisiin tydémaarayksiin.
Tamaé ohjelmistoa kutsutaan téssé asiakirjassa kayttoliittymaksi. Tama asiakirja keskittyy vain Matrixin
osaan kayttéliittymasta ja esittda Matrixin tukemat vaatimukset.

Tama asiakirja koskee vain Matrix-ohjelmistoveriosta 3.0. Se ei koske mitdan muuta Matrix Full
Line -versiota, ADP-kayttoliittym&a, Matrix Full Line Reynolds & Reynolds -kéayttéliittyméaa tai vain
TLM:lla tarkoitettuja ohjelmistoja.

Oletukset

1. Lukija on ohjelmistokehittdjé, joka osaa verkot, Javan, XML- ja web-teknologiat.
2. Lukija tuntee tai saa tietoonsa, kuinka liiketoimintajarjestelma toimii Matrix-asennuspisteessa.
3. Lukijalla on perustiedot Matrixista:

® mitéd se on,
® mit4 se tekee ja
® kuinka se toimii.

4. Lukija tunkee loppukayttajan liikketoimintaprosessin, jossa Matrixia kaytetaan.

5. Matrix-jarjestelma kohdistuu tyémaéarayksiin nestekulujen seuraamiseksi. Vaikka asiakas kayttaisi
tydmaarayksesta muuta termid (RO, korjausmaarays), tassé asiakirjassa puhutaan tyémaarayksesta.
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Termien médrittely

Termien maarittely

DMS: Dealer Management System

Yleistermi, jolla tarkoitetaan liiketoimintajarjestelmaa, joka autoliike tai vastaava organisaatio kayttaa
liketoiminnan hallintaan.

Kolmannen tahon kehittéaja

Ohjelmistokehittdja, joka luo tietoyhteyslinkin Matrixin ja asikkaan DMS:n vélille. Kehittaja voi olla
itsendinen ohjelmistokonsultti tai asiakkaan henkilékuntaa.

Kayttoliittyma

Asiakasohjelma, jonka kolmannen tahon kehittdja (ei Graco) kehittda tietoyhteyteen Graco Matrix
-nesteidenhallintajarjestelman ja Matrix-kayttajan DMS:N vdlille. Tassé asiakirjassa madritellaan Matrixille
kuuluva puoli tésta tietoyhteyslinkista. Toinen puoli, jota tarvitaan tietoyhteyteen DMS:n kanssa, jaa tassa
asiakirjassa maarittelematta, ja se on kehittajan ja loppukayttdjan maariteltava. Kayttéliittyman toiminnallisuus
riippuu kehittdjasta ja loppukayttajan tarpeista, mutta sen on vahintdén suoriuduttava tydémaaraysten
validoinnista ja nesteiden annostelun jalkeisen raportoinnin kasittelysta.

Validointi

Validoinnilla tarkoitetaan tapaa, jolla Matrix vahvista, ettd kdyttajan syéttdma tyémaarays on kelvollinen
tydmaarays, joka on olemassa ja jonka mukaan ajoneuvon nesteet voi vaihtaa. Validointi tapahtuu ennen
nesteen annostelua.

Postitus

Prosessi, jossa nestekulut lisatdan tyémaaraykseen asiakkaan DMS:ssa. Postitus tapahtuu nesteen
annostelun jalkeen.

Tyémaarays (enintaan 12 merkkia)

Yksiléllinen (jalleenmyyjan osalta) numeerinen tai alfanumeerinen tunniste, joka linkitetdan tydluetteloon
ja jonka perusteella kootaan ajoneuvon korjaukseen liittyvat kustannukset. Kaytetdan myds nimeéa
korjausmaarays tai RO. Matrix hyvaksyy tydmaarayksen merkeiksi seuravat: A-Z, 0-9, valiviiva (-),
kenoviiva (/), piste (.) ja valilydnti (). Tydmaaraysta voidaan kayttdad Matrixissa useammin kuin kerran
(sen ei tarvitse olla yksikéllinen).

Tyoékoodi (enintdédn 3 merkkia)

Koodi, jolla tunnistetaan, mihin kohtaan tyémaarayksessa nestekulut lisdtdan. Taman kentéan siséltdé on
kehittdjan maariteltava. Tydkoodi voi olla enintddn 3 merkkia pitk4. Tydkoodissa sallitut merkit ovat: A-Z,
0-9 ja valilydnti ().

169



Graco-ohjelmistotakuu

Graco takaa, ettéd kaikki Gracon valmistamat ja sen nimell& varustetut laitteet ovat materiaalin ja tydn osalta
virheettdémid sind paivana, jolloin ne on myyty alkuperaisen ostajan kayttéon. Lukuun ottamatta Gracon mydntamia
erityisia, jatkettuja tai rajoitettuja takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan 24 kuukauden
ajan myyntipdivasta. TAma takuu on voimassa vain silloin, kun laitteen asennuksessa, kaytdssa ja kunnossapidossa
noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisesta
asennuksesta, vaarasta kaytdsta, hankauksesta, korroosiosta, riittdmattémastéa tai sopimattomasta kunnossapidosta,
laiminlyénnistd, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta tai osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eika Graco
ole naista vastuussa. Graco ei mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden
ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien vélisesta yhteensopimattomuudesta,
tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta,
valmistuksesta, asennuksesta, kdytdsté tai kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle
Graco-jélleenmyyjélle véitetyn vian varmistamista varten. Jos véitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa
veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperéiselle ostajalle ilman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen
tarkistuksessa ei I6ydetd materiaali- tai tyévirhettd, korjaus tehddén kohtuullista maksua vastaan, johon voi sisaltya
kustannukset osista, tydsta ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN
LUKIEN MUUN MUASSA TAKUU MYYNTIKELPOISUUDESTA TAlI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN.

Graco ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen,
ettd mitddn muuta korvausta (mukaan lukien mm. satunnaiset tai vélilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista,
menetetystd myynnistd, henkild- tai omaisuusvahingoista tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksista) ei ole
saatavissa. Takuuvaade on nostettava kuuden vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

Graco ei myénna mitdan takuuta ja torjuu kaikki oletetut takuut markkinoitavuudesta ja sopivuudesta tiettyyn
tarkoitukseen sellaisten lisdvarusteiden, laitteiden, materiaalien tai osien yhteydess4, jotka Graco on myynyt muttei
valmistanut. Naitd Gracon myymia, mutta ei valmistamia nimikkeité (kuten sdhkdmoottorit, kytkimet, letku jne.) koskee
niiden valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea néiden takuiden rikkomisen vuoksi
tehdyissé vaateissa.

Graco ei ole missdén tapauksessa vastuussa epésuorista, satunnaisista, erityisista tai valillisista
vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden
hankkimisesta, toimivuudesta tai kdytodsta, olipa kyseessa sopimusrikkomus, takuunalainen virhe, Gracon laiminlydnti
tai jokin muu syy.

Gracon tiedot

Uusimmat tiedot Gracon tuotteista 16ytyvat sivustolta www.graco.com.

TILAA ottamalla yhteys Graco-jalleenmyyjaan tai soita 1-800-690-2894 saadaksesi lahimman
jalleenmyyjan yhteystiedot.
Puhelin: 612-623-6928 tai ilmaispuhelin: 1-800-533-9655, Faksi: 612-378-3590

Kaikki tdmdn asiakirjan siséltdmat tekstit ja kuvat ovat viimeisimpien painatushetkelld kdytettdvissa olevien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.com/patents.

K&annds alkuperaisista ohjeista. This manual contains Finnish. MM 313108

Gracon paakonttori: Minneapolis
Kansainviliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2009, Graco Inc. Kaikki Gracon valmistuspaikat on ISO 9001 -rekisteroity.
Wwww.graco.com
Tarkastettu February 2013
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